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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

Z dnia ...

w sprawie wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej
oraz zmieniajaca dyrektywe 2012/27/UE

(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 194 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 288 z31.8.2017, s. 91.
2 Dz.U. C3422z12.10.2017, s. 79.
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 marca 2019 r. (dotychczas

nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ... .
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE wprowadzonych ma by¢

szereg zmian!. W celu zapewnienia jasnosci dyrektywa ta powinna zostaé przeksztatcona.

(2) Rynek wewnetrzny energii elektrycznej, ktory od 1999 r. jest stopniowo tworzony
w calej Unii, ma zapewnia¢ — dzigki powstaniu konkurencyjnych transgranicznych rynkow
energii elektrycznej — prawdziwe mozliwosci wyboru wszystkim unijnym odbiorcom
koncowym, bez wzgledu na to, czy sg to obywatele, czy przedsi¢gbiorstwa, a takze
oferowac nowe mozliwosci gospodarcze, zapewnia¢ konkurencyjne ceny, skuteczne
zachety do inwestycji i wyzsze standardy ustug oraz przyczyniac si¢ do bezpieczenstwa

dostaw i1 zgodnosci z zasadami zrOwnowazonego rozZwoju.

3) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/54/WE? oraz dyrektywa 2009/72/WE
whniosty istotny wktad w tworzenie rynku wewngtrznego energii elektrycznej. Unijny
system energetyczny przechodzi jednak wtasnie gleboka przemiang. Osiagnigcie
wspolnego celu, jakim jest obnizenie emisyjnosci systemu energetycznego, stwarza nowe
szanse dla uczestnikoOw rynku i stawia przed nimi nowe wyzwania. Jednoczes$nie rozwdj
technologiczny umozliwia nowe formy zaangazowania konsumentoéw 1 wspotpracy
transgranicznej. Konieczne jest dostosowanie zasad funkcjonowania rynku unijnego do

nowej rzeczywistosci rynkowej.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej i uchylajaca dyrektywe
2003/54/WE (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 55).

Dyrektywa 2003/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r.
dotyczaca wspodlnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej i uchylajaca
dyrektywe 96/92/WE (Dz.U. L 176 z 15.7.2003, s. 37), uchylona 1 zastgpiona, ze skutkiem
od dnia 2 marca 2011 r. dyrektywa 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej i uchylajaca

dyrektywe 2003/54/WE (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 55).
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©)

W komunikacie Komisji z dnia 25 lutego 2015 r., zatytulowanym: ,,Strategia ramowa na
rzecz stabilnej unii energetycznej opartej na przysztosciowej polityce w dziedzinie
klimatu”, nakre§lono wizje¢ unii energetycznej, w ktorej obywatele zajmuja pozycje
centralng, biorg odpowiedzialno$¢ za transformacj¢ energetyki, korzystaja z nowych
technologii, by zmniejszy¢ swoje rachunki, i biorg czynny udzial w rynku oraz w ktore;j

chroni si¢ odbiorcow wrazliwych.

W komunikacie Komisji z dnia 15 lipca 2015 r., zatytutowanym ,,Stworzenie nowego tadu
dla odbiorcow energii”, przedstawiono wizje Komisja dotyczaca rynku detalicznego, ktory
lepiej stuzy odbiorcom energii, w tym dzigki $cislejszemu potaczeniu rynkéw hurtowych

i detalicznych. Wykorzystujac nowe technologie, nowe i innowacyjne przedsigbiorstwa
Swiadczace ustugi energetyczne powinny umozliwi¢ wszystkim odbiorcom peine
uczestnictwo w procesie transformacji energetyki przez zarzadzanie ich zuzyciem energii
w celu zapewnienia energooszczednych rozwigzan, ktore umozliwig im zaoszczgdzenie

pieniedzy i przyczynig si¢ do ogdlnego zmniejszenia zuzycia energii.
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(6) W komunikacie Komisji z dnia 15 lipca 2015 r., zatytutlowanym ,,Zainicjowanie procesu
publicznych konsultacji na temat nowej struktury rynku energii”’, zwrécono uwage, ze
odejscie od wytwarzania energii w duzych, centralnych instalacjach wytworczych
1 przechodzenie na zdecentralizowang produkcj¢ energii elektrycznej ze zrodet
odnawialnych, a takze rynki niskoemisyjne wymagaja dostosowania obecnych zasad
obrotu energig elektryczng oraz zmian w dotychczasowych rolach uczestnikow rynku.
W komunikacie tym podkreslono potrzebe bardziej elastycznego zorganizowania rynkéw
energii elektrycznej oraz pelnej integracji wszystkich uczestnikéw rynku, w tym
wytworcow energii odnawialnej, nowych dostawcow ustug energetycznych,
magazynowania energii i elastycznego odbioru. Rownie istotne jest, by Unia pilnie
inwestowala we wzajemne potaczenia na poziomie unijnym, by umozliwi¢ przenoszenie

energii w systemach przesylu energii elektrycznej wysokiego napigcia.

(7) Z mysla o utworzeniu rynku wewnetrznego energii elektrycznej, panstwa cztonkowskie
powinny sprzyjac integracji swoich rynkéw krajowych oraz wspdlpracy miedzy
operatorami systemOw na poziomie unijnym i regionalnym oraz wlaczaniu systemow

wydzielonych, stanowigcych wyspy energetyczne, ktore utrzymuja si¢ w Unii.

(8) Obok odpowiedzi na nowe wyzwania celem niniejszej dyrektywy jest usunigcie
utrzymujacych sie przeszkod utrudniajacych zakonczenie tworzenia rynku wewnetrznego
energii elektrycznej. Udoskonalone ramy regulacyjne musza przyczyniac si¢ do
przezwycig¢zenia obecnych problemdéw wynikajacych z rozdrobnienia rynkoéw krajowych,
charakteryzujacych si¢ jeszcze czgsto wysokim stopniem interwencji regulacyjnych. Takie
interwencje doprowadzity do powstania przeszkod w dostawach energii elektrycznej na
rownych warunkach oraz wyzszych kosztow w porownaniu z rozwigzaniami opartymi na

wspotpracy transgranicznej i1 zasadach rynkowych.
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9) Unia najskuteczniej osiagng¢taby cele dotyczace energii odnawialnej poprzez stworzenie
ram rynkowych nagradzajacych elastyczno$¢ i innowacje. Dobrze funkcjonujace struktury
rynku energii elektrycznej to kluczowy czynnik umozliwiajacy wykorzystywanie energii

odnawialne;j.

(10) Konsumenci odgrywaja gtowna role w dazeniu do osiagnigcia elastycznos$ci niezbednej do
dostosowania systemu energii elektrycznej do niestabilnego i1 rozproszonego wytwarzania
odnawialnej energii elektrycznej. Postep technologiczny w zarzadzaniu siecia
1 wytwarzaniu odnawialnej energii elektrycznej otworzyl przed konsumentami wiele
mozliwos$ci. Zdrowa konkurencja na rynkach detalicznych ma podstawowe znaczenie dla
zapewnienia wprowadzania na zasadach rynkowych nowych innowacyjnych ushug
w odpowiedzi na zmieniajace si¢ potrzeby i mozliwo$ci konsumentoéw, przy jednoczesnym
zwigkszeniu elastycznosci systemu. Jednak niedostarczanie konsumentom w czasie
rzeczywistym lub zblizonym do rzeczywistego informacji o ich zuzyciu energii
uniemozliwia im aktywny udzial w rynku energii elektrycznej i w procesie transformacji
energetyki. Poprzez umocnienie pozycji konsumentdéw i zapewnienie im narzg¢dzi
umozliwiajacych uczestniczenie w wigkszym stopniu w rynku, w tym uczestnictwo
W nowy sposob, zmierza si¢ do tego, aby rynek wewnetrzny energii elektrycznej przynosit
korzysci obywatelom w Unii oraz aby unijne cele dotyczace energii odnawialnej zostaty

osiagnigete.

(11) Wolnosci, jakie Traktat o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) gwarantuje
obywatelom Unii — mi¢dzy innymi swobodny przeptyw towaréw, swoboda
przedsigbiorczosci oraz prawo do swobodnego $wiadczenia ustug — mozna osiggnad
jedynie w warunkach w petni otwartego rynku, ktory umozliwia wszystkim konsumentom
swobodny wybor dostawcow, a wszystkim dostawcom — swobodng realizacj¢ dostaw dla

ich odbiorcow.
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(12)

(13)

(14)

Wspieranie uczciwej konkurencji i fatwego dostgpu roznych dostawcow jest dla panstw
cztonkowskich kwestig najwyzszej wagi, aby pozwoli¢ konsumentom na petne
wykorzystanie mozliwosci wynikajacych ze zliberalizowanego rynku wewnetrznego
energii elektrycznej. Niemniej jednak mozliwe jest, ze w matych peryferyjnych systemach
elektroenergetycznych i systemach niepotaczonych z innymi panstwami cztonkowskimi
nadal wystgpuja niedoskonatosci rynku, gdyz w takich systemach ceny energii elektryczne;j
nie dajg wlasciwych sygnatow do stymulowania inwestycji, zatem systemy te wymagaja

szczegblnych rozwigzan zapewniajgcych odpowiedni poziom bezpieczenstwa dostaw.

W celu popierania konkurencji i zapewnienia dostaw energii elektrycznej po najbardziej
konkurencyjnej cenie panstwa cztonkowskie i organy regulacyjne powinny utatwiac¢
transgraniczny dost¢p nowym dostawcom energii elektrycznej pochodzacej z roznych
zrodet energii, jak rowniez nowym dostawcom wytwarzania, magazynowania energii

1 odpowiedzi odbioru.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby na rynku wewngtrznym energii
elektrycznej nie istnialy jakiekolwiek nieuzasadnione przeszkody w zakresie wchodzenia
na rynek, funkcjonowania rynku i opuszczania go. Jednocze$nie nalezy wyjasnic,, ze
obowigzek ten pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji, ktore panstwa cztonkowskie
zachowuja w stosunku do panstw trzecich. Wyjas$nienia tego nie nalezy interpretowac jako
umozliwienia panstwu cztonkowskiemu wykonywania wytacznej kompetencji Unii.
Nalezy takze wyjasni¢, ze uczestnicy rynku z krajow trzecich prowadzacy dziatalno$¢ na
rynku wewnetrznym majg przestrzega¢ majacego zastosowanie prawa Unii 1 prawa

krajowego, tak samo jak pozostali uczestnicy rynku.
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(15)

(16)

Zasady rynkowe umozliwiajg wejscie na rynek i opuszczenie go wytworcom i dostawcom
na podstawie ich wlasnej analizy ekonomicznej i finansowej rentownosci ich dziatalnosci.
Zasada ta nie stoi w sprzecznos$ci z mozliwos$cig natozenia przez panstwa cztonkowskie,
w ogolnym interesie gospodarczym, obowigzkow uzytecznosci publicznej na
przedsigbiorstwa prowadzace dziatalno$¢ w sektorze elektroenergetycznym, zgodnie

z Traktatami, w szczegdlnosci z art. 106 TFUE, oraz z niniejsza dyrektywa

i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/...1*.

W konkluzjach z dnia 23 i 24 pazdziernika 2014 r. Rada Europejska stwierdzita, ze
Komisja przy wsparciu panstw cztonkowskich ma podja¢ pilne dziatania, by zapewni¢
osiggnigcie minimalnego celu, jakim jest 10 % istniejacych elektroenergetycznych
polaczen miedzysystemowych, w trybie pilnym i nie p6zniej niz w 2020 r., przynajmniej

w odniesieniu do tych panstw cztonkowskich, ktore nie osiagnety jeszcze minimalnego
poziomu integracji z rynkiem wewnetrznym energii, czyli panstw baltyckich, Portugalii

1 Hiszpanii, a takze w odniesieniu do panstw cztonkowskich, ktére sa dla nich gléwnym
punktem dostepu do rynku wewnetrznego energii. Rada Europejska zaznaczyta ponadto, ze
Komisja ma réwniez regularnie przedktadac¢ jej sprawozdania i dazy¢ do osiagnigcia do

2030 r. celu wynoszacego 15 %.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/... z dnia ... (Dz.U. ...).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tekscie dokumentu 2016/0379(COD) — PE-CONS 9/19 numer
rozporzadzenia oraz uzupetni¢ przypis o pelny tytut, dat¢ i odniesienie do publikacji.
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(17)

(18)

Jak podkreslono w komunikacje Komisji z dnia 23 listopada 2017 r., zatytutlowanym:
,2Komunikat w sprawie rozwoju sieci energetycznych w Europie", co znajduje
odzwierciedlenie w zintegrowanych krajowych planach panstw cztonkowskich w zakresie
energii 1 klimatu, opracowanych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2018/1999!, wystarczajace fizyczne polgczenia wzajemne z krajami
sasiednimi sg potrzebne, by umozliwi¢ panstwom cztonkowskim i krajom sgsiednim

korzystanie z pozytywnych efektow funkcjonowania rynku wewnetrznego.

Rynki energii elektrycznej r6znig si¢ od innych rynkow, takich jak rynki gazu ziemnego,
na przyktad dlatego, ze obejmujg one handel towarem, ktdrego obecnie nie mozna tatwo
magazynowac i ktory wytwarzany jest przy uzyciu bardzo réznorodnych instalacjach
wytwoérczych, w tym w trybie wytwarzania rozproszonego. Znalazto to odzwierciedlenie
w réznych podejSciach do regulacji potaczen wzajemnych w sektorach energii elektrycznej
i gazu. Integracja rynkéw energii elektrycznej wymaga szczegodlnie $cistej wspotpracy
miedzy operatorami systemow, uczestnikami rynku i organami regulacyjnymi,

w szczegllnosci w przypadku handlu energia elektryczng w drodze taczenia rynkow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia

2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng 1 dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego 1 Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE,
2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE 1 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE 1 (EU)
2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

nr 525/2013 (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, s. 1).
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(19)

(20)

21

Jednym z gtéwnych celéw niniejszej dyrektywy powinno by¢ rowniez zagwarantowanie
wspolnych zasad prawdziwie wewnetrznego rynku i bogatej oferty dostaw energii
elektrycznej dostepnej dla kazdego. W tym celu niezaklécone ceny rynkowe stanowilyby
zachete do tworzenia transgranicznych potaczen wzajemnych oraz inwestycji w nowe
wytwarzanie energii elektrycznej, prowadzac jednocze$nie do konwergencji cen

w perspektywie dlugoterminowe;.

Ceny rynkowe powinny stwarza¢ wlasciwe zachety do rozwoju sieci 1 inwestowania

w nowe zdolno$ci wytwarzania energii elektryczne;.

Na rynku wewnetrznym energii elektrycznej istnieja rdzne rodzaje organizacji rynku.
Srodki, ktore panstwa cztonkowskie moglyby wprowadzi¢ w celu zapewnienia réownych
warunkow dziatania, powinny wynika¢ z nadrzgdnych wzgleddéw interesu ogolnego.
Zgodnos¢ tych srodkow z TFUE oraz z innymi przepisami prawa Unii nalezy konsultowac

z Komisja.
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(22)

Panstwa cztonkowskie powinny nadal mie¢ duzg swobode naktadania na przedsigbiorstwa
energetyczne — w ogdlnym interesie gospodarczym — obowigzkow uzytecznosci
publicznej. Panstwa cztonkowskie powinny zapewnia¢ odbiorcom bedagcym
gospodarstwami domowymi, a takze, jezeli uznaja to za stosowne — matym
przedsigbiorstwom — prawo do korzystania z dostaw energii elektrycznej o okreslone;j
jakosci 1 po tatwo pordwnywalnych, przejrzystych i konkurencyjnych cenach. Obowiazki
uzytecznos$ci publicznej w formie ustalania cen za dostawy energii elektrycznej stanowig
jednak zasadniczo $srodek zakldcajacy, ktory czesto prowadzi do akumulacji deficytow
taryfowych, ograniczenia konsumentom mozliwo$ci wyboru, ostabienia zache¢t do
oszczedzania energii 1 inwestowania w efektywno$¢ energetyczna, nizszych standardéw
usthug, nizszego poziomu zaangazowania i satysfakcji konsumentéw oraz do ograniczenia
konkurencji, a takze do zmniejszenia liczby innowacyjnych produktow i ustug na rynku.
W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie powinny stosowa¢ inne narzedzia polityki,

w szczegblnosci ukierunkowane $rodki polityki spotecznej, w celu zagwarantowania
swoim obywatelom przystgpnosci cenowej dostaw energii elektrycznej. Interwencje
publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy energii elektrycznej powinny by¢
dokonywane wylacznie jako obowigzki uzytecznos$ci publicznej i powinny podlegaé
szczegblnym warunkom okreslonym w niniejszej dyrektywie. W peni zliberalizowany,
dobrze funkcjonujacy rynek detaliczny energii elektrycznej stymulowatby konkurencje
cenowa 1 pozacenowa migdzy istniejagcymi dostawcami i1 stwarzatby zachety dla nowych
podmiotéw wchodzacych na rynek, zwigkszajac tym samym mozliwosci wyboru i stopien

zadowolenia po stronie konsumentow.
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Obowiazki uzytecznosci publicznej w formie ustalania cen za dostawy energii elektrycznej
powinny by¢ stosowane bez naruszania zasady wolnego rynku, w jasno okreslonych
okolicznosciach i dla jasno okreslonych beneficjentow, oraz powinny by¢ ograniczone

w czasie. Okolicznosci takie moglyby wystapi¢ na przyktad, gdy dostawy sg powaznie
ograniczone, co powoduje znacznie wyzszy niz normalnie wzrost cen energii elektrycznej,
lub w razie niedoskonato$ci rynku, gdy interwencje organéw regulacyjnych i organow
ochrony konkurencji okazaty si¢ nieskuteczne. Mialoby to nieproporcjonalny wptyw na
gospodarstwa domowe, a w szczegdlnosci na odbiorcow wrazliwych, wydajacych
zazwyczaj na oplacenie rachunkow za energi¢ wigksza cze$¢ dochodow, jakie maja do
dyspozycji, niz konsumenci o wysokich dochodach. Aby ztagodzi¢ zaktdcajacy wpltyw
obowigzkow uzyteczno$ci publicznej na ustalanie cen za dostawy energii elektrycznej,
panstwa czlonkowskie stosujace takie interwencje powinny wprowadzi¢ dodatkowe $rodki,
w tym §rodki zapobiegajace zaktoceniom w ustalaniu cen na rynku hurtowym. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ wszystkim beneficjentom cen regulowanych mozliwo$¢
korzystania w pelni z ofert dostgpnych na konkurencyjnym rynku, jezeli podejma oni taka
decyzje. W tym celu beneficjenci ci musza by¢ wyposazeni w inteligentne systemy
opomiarowania i mie¢ dostep do umoéw z cenami dynamicznymi energii elektryczne;j.
Ponadto powinni oni by¢ bezposrednio i regularnie informowani o ofertach

1 oszczednos$ciach dostgpnych na konkurencyjnym rynku, w szczegdlnosci w odniesieniu
do umoéw z cenami dynamicznymi energii elektrycznej, oraz powinni otrzymywac¢ pomoc

w odpowiadaniu na oferty rynkowe oraz korzystaniu z takich ofert.
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(24)

(25)

(26)

27)

Prawo beneficjentow cen regulowanych do otrzymania indywidualnych inteligentnych
licznikéw bez dodatkowych kosztow nie powinno uniemozliwia¢ panstwom cztonkowskim
zmiany funkcjonalnosci inteligentnych systemow opomiarowania tam, gdzie nie istnieje
infrastruktura inteligentnych licznikéw, gdyz wynik oceny analizy kosztow i1 korzysci

w zakresie wprowadzenia inteligentnych systeméw opomiarowania okazat si¢ negatywny.

Interwencje publiczne w ustalanie cen za dostawy energii elektrycznej nie powinny
prowadzi¢ do bezposredniego subsydiowania skrosnego migdzy roznymi kategoriami
odbiorcow. Zgodnie z tg zasadg systemy cenowe nie moga jednoznacznie powodowac, ze
niektore kategorie odbiorcow beda ponosi¢ koszty interwencji cenowych dotyczacych
innych kategorii odbiorcow. Na przyktad systemu cenowego, w ktéorym koszty ponosza na
zasadzie niedyskryminacji dostawcy lub inni operatorzy, nie nalezy uznawac za

bezposrednie subsydiowanie skrosne.

Aby zapewni¢ utrzymanie wysokich standardéw ustug publicznych w Unii, Komisja
powinna by¢ regularnie powiadamiana o wszelkich $srodkach wprowadzanych przez
panstwa czlonkowskie dla osiggnigcia celow niniejszej dyrektywy. Komisja powinna
regularnie publikowa¢ sprawozdanie obejmujace analiz¢ srodkow wprowadzonych na
poziomie krajowym dla osiggniecia celow zwigzanych z uslugami publicznymi oraz
poréwnanie ich skutecznosci, z mys$lag o opracowaniu zalecen dotyczacych srodkéw, jakie
nalezy wprowadzi¢ na poziomie krajowym, by osiggna¢ wysokie standardy ustug

publicznych.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia dostawcy z urzedu. Takim
dostawca mogltby by¢ dzial sprzedazy przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo
zajmujacego si¢ takze dystrybucja, pod warunkiem ze speinia ono wynikajace z niniejszej

dyrektywy wymagania dotyczace rozdziatu.
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(28)

(29)

(30)

€2))

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wdrazania srodkow do celéw osiagnigcia
spdjnosci spotecznej i gospodarczej, obejmujacych w szczegdlnosci zapewnienie
odpowiednich bodzcow ekonomicznych, w stosownych przypadkach przy uzyciu
wszelkich istniejacych narzedzi krajowych 1 unijnych. Narzedzia te moga obejmowac

mechanizmy zobowigzan, by zagwarantowa¢ konieczne inwestycje.

W zakresie, w jakim $rodki stosowane przez panstwa cztonkowskie w celu spetnienia
obowigzkow uzyteczno$ci publicznej stanowig pomoc panstwa zgodnie z art. 107 ust. 1

TFUE, istnieje obowigzek zgtoszenia ich Komisji na podstawie art. 108 ust. 3 TFUE.

Migdzysektorowe przepisy prawne dajg solidng podstawe¢ ochrony konsumentéw
w odniesieniu do szerokiej gamy istniejacych ustug energetycznych i najprawdopodobnie;j
beda dalej rozwijane. Niemniej nalezy jasno okresli¢ niektore przystugujace odbiorcom

podstawowe prawa umowne.

Konsumenci powinni mie¢ dostep do jasnych i jednoznacznych informacji na temat ich
praw w odniesieniu do sektora energetycznego. Po konsultacji z wlasciwymi
zainteresowanymi stronami, w tym z panstwami cztonkowskimi, organami regulacyjnymi,
organizacjami konsumentow i przedsigbiorstwami energetycznymi, Komisja opracowata
liste kontrolng konsumenta energii, ktoéra dostarcza konsumentom praktyczne informacje
o ich prawach. Ta lista kontrolna powinna by¢ aktualizowana, przekazywana wszystkim

konsumentom 1 publicznie dostgpna.
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(32)

(33)

(34)

Szereg czynnikéw utrudnia konsumentom dostep do réznych zrodet informacji rynkowych,
do ktorych mogg dotrze¢, a takze zrozumienie ich i dziatanie w oparciu o nie. Wynika

z tego, ze nalezy poprawi¢ porownywalnos¢ ofert i zmniejszy¢ w jak najwiekszym
wykonalnym zakresie przeszkody w zmienianiu dostawcy, bez nieuzasadnionego

ograniczania konsumentom wyboru.

Mniejsi odbiorcy sg nadal obcigzani szerokim zakresem optat bezposrednio lub posrednio
wynikajacych ze zmiany dostawcy. Takie optaty utrudniajg zidentyfikowanie najlepszego
produktu lub ustugi i zmniejszajg bezposrednie korzysci finansowe ptynace z takiej
zmiany. Pomimo iz zniesienie tych optat mogtoby doprowadzi¢ do zmniejszenia wyboru
dla konsumentéw przez wyeliminowanie produktéw bazujacych na wynagradzaniu
lojalnosci konsumentdw, ograniczenie stosowania takich oplat powinno poprawi¢ sytuacje

konsumentoéw i1 zwiekszy¢ ich zaangazowanie, a takze konkurencj¢ na rynku.

Skrocenie czasu potrzebnego do zmiany dostawcy mogloby zacheci¢ konsumentow do
poszukiwania lepszych ofert energii i do zmiany dostawcy. Przy coraz powszechniejszym
stosowaniu technologii informacyjnych do 2026 r. techniczna procedura zmiany,
polegajaca na zarejestrowaniu nowego dostawcy w punkcie pomiarowym operatora rynku,
powinna zasadniczo by¢ wykonalna w ciggu 24 godzin w dni robocze. Niezaleznie od
innych etapow procesu zmiany dostawcy, ktore majg by¢ ukonczone przed rozpoczeciem
technicznej procedury zmiany dostawcy, zapewnienie, aby do tego terminu techniczna
procedura zmiany dostawcy byla mozliwa w ciggu 24 godzin skrécitoby do minimum czas
potrzebny do zmiany,, zwiekszajac zaangazowanie konsumentow i konkurencje na rynku
detalicznym. W kazdym przypadku taczny czas trwania procedury zmiany dostawcy nie
powinien przekraczaé trzech tygodni od daty wystgpienia przez odbiorce z takim

zadaniem.
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(35) Niezalezne narzedzia porownywania ofert, w tym stuzgce temu strony internetowe,
stanowig skuteczny srodek umozliwiajacy mniejszym odbiorcom oceng zalet r6znych
dostgpnych na rynku ofert energii. Takie narzedzia obnizajg koszty wyszukiwania,
poniewaz odbiorcy nie muszg juz zbiera¢ informacji od poszczeg6élnych dostawcow
i ushugodawcow. Takie narzgdzia mogg zapewni¢ wlasciwa rownowage migdzy
zapotrzebowaniem na jasne i zwi¢zte informacje, a zarazem na informacje kompletne
1 wyczerpujace. Powinno si¢ dazy¢ do obejmowania takimi narzedziami jak najwigksze;j
liczby dostepnych ofert 1 jak najwickszego obszaru rynku, tak aby przedstawi¢ odbiorcom
reprezentatywny przeglad. Bardzo wazne jest, by mniejsi odbiorcy mieli dostep do
przynajmniej jednego narzedzia poréwnywania ofert, a informacje podawane w takich
narzedziach byly wiarygodne, bezstronne i przejrzyste. W tym celu panstwa cztonkowskie

moglyby zapewni¢ narzedzie porownywania ofert obstlugiwane przez organ krajowy lub

spotke prywatna.

(36) Lepsza ochrong konsumentéw gwarantuje dostepnos¢ dla wszystkich konsumentow
skutecznych, niezaleznych mechanizmoéw pozasagdowego rozstrzygania sporow, takich jak
rzecznik praw odbiorcow energii, organ ochrony konsumentéw lub organ regulacyjny.
Panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ szybkie i skuteczne procedury rozpatrywania

skarg.
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(37)

Wszyscy konsumenci powinni mie¢ mozliwo$¢ czerpania korzysci z bezposredniego
uczestnictwa w rynku, w szczegdlnosci przez dostosowywanie swojego zuzycia energii

w odpowiedzi na sygnaty rynkowe, a w zamian za to korzystanie z nizszych cen energii
lub otrzymywanie innych zachet finansowych. Korzysci z takiego aktywnego uczestnictwa
beda prawdopodobnie z czasem wzrastaé, gdyz zwigkszy si¢ §wiadomo$¢ konsumentow —
ktérzy w przeciwnym razie pozostaliby bierni — na temat mozliwosci wynikajacych dla
nich z bycia odbiorcami aktywnymi, a informacje o mozliwosci aktywnego uczestnictwa
stang si¢ bardziej dostepne i lepiej znane. Konsumenci powinni mie¢ mozliwo$¢
uczestniczenia we wszystkich formach odpowiedzi odbioru. Powinni oni zatem mie¢
mozliwo$¢ skorzystania z pelnego wprowadzenia inteligentnych systeméw
opomiarowania, a jezeli wprowadzenie takich systemdow oceniono negatywnie — mie¢
mozliwo$¢ wyboru posiadania inteligentnych systemow opomiarowania oraz umow

z cenami dynamicznymi energii elektrycznej. Dzigki temu mogliby oni dostosowywaé
swoje zuzycie do sygnatow cenowych w czasie rzeczywistym, odzwierciedlajacych
warto$¢ 1 koszt energii elektrycznej lub przesytu w roznych okresach, przy czym panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, aby poziom narazenia konsumentéw na ryzyko

w zakresie cen hurtowych byl rozsagdny. Konsumenci powinni by¢ informowani

o korzysciach i potencjalnym ryzyku cenowym zwigzanym z umowami z cenami
dynamicznymi energii elektrycznej. Panstwa cztonkowskie powinny rowniez zapewni¢, by
konsumenci, ktdrzy postanowili nie uczestniczy¢ aktywnie w rynku, nie byli za to
sankcjonowani. Zamiast tego nalezy ulatwia¢ im swiadomy wybor sposrod dostgpnych im

mozliwosci w sposob najlepiej odpowiadajacy warunkom rynku krajowego.
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(38)

(39)

Aby zmaksymalizowa¢ korzysci i1 skuteczno$¢ dynamicznego ustalania cen energii
elektrycznej, panstwa cztonkowskie powinny oceni¢ potencjat zwigkszenia dynamiki lub
zmniejszenia udziatu statych komponentoéw w rachunkach za energi¢ elektrycznag, a jezeli

taki potencjat wystepuje, powinny podja¢ odpowiednie dziatania.

Wszystkie grupy odbiorcéw (przemystowi, komercyjni i gospodarstwa domowe) powinny
mie¢ dostgp do rynkdw energii elektrycznej, by oferowaé na nich swoja elastycznosé

1 energi¢ wytwarzang we wtasnym zakresie. Odbiorcom nalezy umozliwi¢
wykorzystywanie w pelni korzysci ptynacych z agregacji produkcji i dostaw na wigkszych
obszarach oraz z konkurencji transgranicznej. Uczestnicy rynku zajmujacy si¢ agregacja
mogg odgrywac istotng rol¢ jako posrednicy miedzy grupami odbiorcéOw a rynkiem.
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ swobode wyboru odpowiedniego modelu wdrazania
1 podejscia do zarzadzania w odniesieniu do niezaleznej agregacji, a jednoczes$nie
przestrzega¢ ogolnych zasad okreslonych w niniejszej dyrektywie. Taki model lub takie
podejscie moga obejmowac wybdr zasad rynkowych lub regulacyjnych oferujacych
rozwigzania umozliwiajace zgodnos$¢ z niniejsza dyrektywa, takie jak modele, w ktorych
niezbilansowanie jest uwzgledniane lub w ktorych wprowadzona jest granica korekty.
Wybrany model powinien zawieraé przejrzyste i sprawiedliwe przepisy umozliwiajgce
niezaleznym agregatorom odgrywanie ich roli jako po$rednikdéw oraz zapewnienie
odbiorcom koncowym mozliwosci odpowiedniego czerpania korzysci z ich dziatan.
Nalezy zdefiniowa¢ produkty na wszystkich rynkach energii elektrycznej, w tym na rynku
ustug pomocniczych i rynku zdolnos$ci wytworczych, by zacheci¢ do uczestnictwa

odpowiedzi odbioru.
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W komunikacie Komisji z dnia 20 lipca 2016 r., zatytulowanym: ,,Europejska strategia na
rzecz mobilno$ci niskoemisyjne;j”, podkreslono koniecznos¢ dekarbonizacji sektora
transportu oraz zmniejszenia emisji w tym sektorze, zwtaszcza na obszarach miejskich,
wskazano takze na istotng role, jakg elektromobilno$¢ moze odegra¢ w osigganiu tych
celow. Wdrazanie elektromobilnos$ci stanowi ponadto wazny element transformacji
energetyki. Zasady funkcjonowania rynku okreslone w niniejszej dyrektywie powinny
zatem przyczyni¢ si¢ do stworzenia korzystnych warunkoéw dla wszystkich rodzajow
pojazddw elektrycznych. W szczegolnosci zasady te powinny zapewni¢ skuteczne
utworzenie publicznie dostgpnych 1 prywatnych punktéw tadowania pojazdéw

elektrycznych oraz zapewni¢ skuteczne witaczenie tadowania pojazdow w system.

Odpowiedz odbioru odgrywa zasadnicza rol¢ w umozliwieniu inteligentnego tadowania
pojazdow elektrycznych, umozliwiajac tym samym skuteczng integracj¢ pojazdow
elektrycznych w sieci energetycznej, co bedzie miato zasadnicze znaczenie dla procesu

obnizania emisyjnosci transportu.
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Konsumenci powinni méc zuzywac, magazynowac oraz sprzedawac na rynku energi¢
elektryczng wytwarzang we wlasnym zakresie oraz uczestniczy¢ we wszystkich rynkach
energii elektrycznej przez zapewnianie elastycznosci systemu, na przyktad przez
magazynowanie energii, takie jak magazynowanie przy uzyciu pojazdow elektrycznych,
poprzez odpowiedz odbioru lub poprzez systemy efektywnosci energetycznej. Rozwdj
nowych technologii utatwi takie dzialania w przysztosci. Istnieja jednak bariery prawne

1 handlowe, w tym na przyktad nieproporcjonalne oplaty za energi¢ elektryczng zuzywang
wewnetrznie, obowigzek wprowadzania wytworzonej we wlasnym zakresie energii do
systemu energetycznego i obcigzenia administracyjne, takie jak naktadanie na
konsumentow, ktorzy wytwarzaja energi¢ elektryczng we wlasnym zakresie i1 sprzedaja ja
do systemu, obowigzku spetniania wymogow stosowanych do dostawcow. Takie
przeszkody, ktore powstrzymuja konsumentow przed wytwarzaniem energii elektrycznej
we wlasnym zakresie i przed zuzywaniem, magazynowaniem lub sprzedaza na rynku
wytworzonej we wlasnym zakresie energii elektrycznej, nalezy usuna¢, a jednoczesnie
nalezy zapewni¢, aby tacy konsumenci ponosili odpowiednia cze$¢ kosztow systemu.
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ posiadania w swoim prawie krajowym
réznych przepiséw odnoszacych sie do podatkow i optat od aktywnych odbiorcow
dziatajacych indywidualnie lub wspdlnie oraz od gospodarstw domowych i innych

odbiorcow koncowych.
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Technologie rozproszonego wytwarzania energii oraz umocnienie pozycji konsumentow
sprawily, ze energetyka obywatelska stata si¢ skutecznym i optacalnym sposobem
zaspokojenia potrzeb i oczekiwan obywateli dotyczacych zrédet energii, ustug

1 zaangazowania podmiotoéw lokalnych. Energetyka obywatelska oferuje wszystkim bez
wyjatku konsumentom mozliwo$¢ bezposredniego udziatu w wytwarzaniu lub zuzyciu
energii lub w dzieleniu si¢ nig. Inicjatywy w zakresie energetyki obywatelskiej
zorientowane sg przede wszystkim na zapewnienie cztonkom lub udzialowcom przystepne;j
cenowo energii szczegolnego rodzaju, takiej jak energia odnawialna, w odréznieniu od
tradycyjnych przedsigbiorstw energetycznych, w ktdrych priorytetem jest osiagnigcie
zysku. Dzigki bezposredniej interakcji z konsumentami inicjatywy w zakresie energetyki
obywatelskiej wykazuja potencjal utatwiania zintegrowanego wprowadzania nowych
technologii i wzorcéw zuzycia, w tym inteligentnych sieci dystrybucyjnych i odpowiedzi
odbioru. Energetyka obywatelska moze rowniez przyczynic¢ si¢ do zwickszenia
efektywnosci energetycznej na poziomie gospodarstw domowych oraz pomdc

w zwalczaniu ubdstwa energetycznego przez zmniejszenie zuzycia i obnizenie cen dostaw.
Energetyka obywatelska umozliwia takze uczestniczenie w rynkach energii elektryczne;j
pewnym grupom odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi, ktore w przeciwnym
razie nie moglyby skorzysta¢ z takiej mozliwosci. Inicjatywy tego typu, ktore
zrealizowano z sukcesem, przyniosty danym spotecznos$ciom korzysci ekonomiczne,
spoteczne oraz Srodowiskowe wykraczajace poza same zyski osiggnigte dzieki
Swiadczeniu ustug energetycznych. Celem niniejszej dyrektywy jest uznanie niektorych
kategorii obywatelskich inicjatyw w zakresie energii podejmowanych na poziomie Unii za
,obywatelskie spotecznosci energetyczne”, w celu zapewnienia im korzystnych ram
dzialania, sprawiedliwego traktowania, rownych szans oraz precyzyjnie okre§lonego
zestawu praw 1 obowigzkéw. Odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi powinni mie¢
mozliwos¢ dobrowolnego uczestniczenia w inicjatywach w zakresie energetyki
obywatelskiej, jak réwniez mozliwo$¢ zrezygnowania z udziatu w takich inicjatywach, bez
jednoczesnej utraty dostepu do sieci zarzadzanej przez inicjatywe w zakresie energetyki
obywatelskiej lub utraty praw przystugujacych im jako konsumentom. Dostep do sieci
obywatelskiej spotecznosci energetycznej powinien by¢ przyznawany na sprawiedliwych

warunkach odzwierciedlajacych koszty.
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Cztonkostwo w obywatelskich spoteczno$ciach energetycznych powinno by¢ otwarte dla
podmiotow wszelkich kategorii. Jednak uprawnienia decyzyjne w obywatelskiej
spolecznosci energetycznej powinny naleze¢ wytacznie do tych cztonkow lub
udziatowcow, ktorzy nie prowadzg dzialalnosci komercyjnej na duzg skalg i dla ktorych
sektor energetyczny nie jest obszarem podstawowej dziatalnosci gospodarcze;.
Obywatelskie spoteczno$ci energetyczne uznaje si¢ za kategori¢ wspotpracy obywateli lub
podmiotow lokalnych, ktora powinna by¢ uznawana i chroniona na mocy prawa Unii.
Przepisy dotyczace obywatelskich spotecznosci energetycznych nie wykluczajg istnienia
innych inicjatyw obywatelskich, takich jak tworzone na podstawie uméw prawa
prywatnego. Panstwa cztonkowskie powinny zatem mie¢ mozliwos$¢ zdecydowania, jakie
formy moga przyja¢ obywatelskie spotecznosci energetyczne, na przyklad stowarzyszenia,
spotdzielni, spotki osobowej, organizacji nienastawionej na zysk lub matego lub §redniego
przedsiebiorstwa, pod warunkiem ze podmiot ten, dziatajac we wlasnym imieniu, moze

wykonywac¢ prawa i podlega¢ obowigzkom.

Przepisy niniejszej dyrektywy dotyczace obywatelskich spoteczno$ci energetycznych
przewidujg prawa i obowigzki, ktére mozna wywies¢ z innych, istniejagcych praw

1 obowigzkow, takich jak swoboda zawierania uméw, prawo do zmiany dostawcy,
odpowiedzialno$¢ operatora systemu dystrybucyjnego, zasady dotyczace optat sieciowych

1 obowigzki w zakresie bilansowania.
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(46) Ze wzgledu na strukturg cztonkostwa, wymagania dotyczace zarzadzania i cel dzialalno$ci
obywatelskie spotecznosci energetyczne sg podmiotem nowego rodzaju. Obywatelskie
spolecznosci energetyczne powinny mie¢ mozliwos¢ dziatania na rynku na réwnych
zasadach bez zaktocania konkurencji, a prawa i obowigzki majgce zastosowanie do
pozostalych przedsigbiorstw energetycznych na rynku powinny mie¢ do nich zastosowanie
na zasadzie niedyskryminacji i z zachowaniem proporcjonalnosci. Te prawa i obowigzki
powinny mie¢ zastosowanie odpowiednio do podejmowanych rol, takich jak rola
odbiorcow koncowych, wytworcow, dostawcoOw lub operatoréw systemow
dystrybucyjnych. Obywatelskie spotecznosci energetyczne nie powinny napotykac
ograniczen regulacyjnych, jezeli stosuja istniejace lub beda stosowaé przyszte technologie
informacyjno-komunikacyjne do podziatu miedzy swoich cztonkoéw lub udzialowcow, na
zasadach rynkowych, energii elektrycznej wytwarzanej przy uzyciu aktywow
wytworczych w obrebie danej obywatelskiej spotecznosci energetycznej, na przyktad przez
kompensowanie sktadnika ,,energia” na rachunkach cztonkéw lub udziatowcow
z wykorzystaniem wytwarzania dostgpnego w obrebie tej spotecznosci, w tym za
posrednictwem sieci publicznej, pod warunkiem zZe oba punkty pomiarowe naleza do dane;j
spotecznosci. Podzial energii elektrycznej umozliwia cztonkom lub udziatowcom
korzystanie z dostaw energii elektrycznej pochodzacej z instalacji wytworczych w obrgbie
spolecznosci, nawet gdy nie znajdujg si¢ oni fizycznie w bezposrednim sgsiedztwie
instalacji wytworczej 1 nawet gdy znajduja si¢ za pojedynczym punktem pomiarowym.
Podziat energii elektrycznej nie powinien wptywaé na pobieranie oplat sieciowych,
naleznosci 1 podatkéw dotyczacych przeplywow energii elektrycznej. Podziat powinien
by¢ mozliwy stosownie do obowigzkow 1 odpowiednich przedziatow czasowych
dotyczacych bilansowania, pomiaréw 1 rozliczania. Przepisy niniejszej dyrektywy
dotyczace obywatelskich spotecznosci energetycznych nie naruszaja kompetencji panstw
cztonkowskich w zakresie ksztattowania 1 wdrazania polityki w sektorze energetycznym
w odniesieniu do optat sieciowych i innych optat ani w zakresie ksztattowania 1 wdrazania
systemow finansowania polityki energetycznej 1 podziatu kosztow, pod warunkiem ze

polityka ta jest wolna od dyskryminacji i zgodna z prawem.
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(48)

Niniejsza dyrektywa uprawnia panstwa czlonkowskie do udzielenia zezwolenia
obywatelskim spoleczno$ciom energetycznym na petnienie funkcji operatoréw systemow
dystrybucyjnych na podstawie przepisOw ogo6lnych lub jako ,,operatoréw zamknigtych
systemow dystrybucyjnych”. Po uzyskaniu statusu operatora systemu dystrybucyjnego
obywatelska spotecznos$¢ energetyczna powinna by¢ traktowana tak samo jak operator
systemu dystrybucyjnego i podlega¢ takim samym obowigzkom. Przepisy niniejszej
dyrektywy dotyczace obywatelskich spotecznosci energetycznych tylko wyjasniajg te
aspekty eksploatacji systemu dystrybucyjnego, ktore moga by¢ istotne dla obywatelskich
spotecznos$ci energetycznych, natomiast do innych aspektéw eksploatacji systemu
dystrybucyjnego stosuje si¢ przepisy odnoszace si¢ do operatoréw systemow

dystrybucyjnych.

Rachunki za energi¢ elektryczng sg istotnymi zrodtami informacji dla odbiorcow
koncowych. Oprocz dostarczania danych dotyczacych zuzycia i1 kosztow moga one
réwniez zawiera¢ inne informacje utatwiajace konsumentom poréwnywanie warunkoé6w ich
obecnej umowy z innymi ofertami. Niemniej jednak spory dotyczace rachunkow stanowig
bardzo powszechne Zrodto skarg konsumentow, co przyczynia si¢ do utrzymywania si¢
niskiego poziomu zadowolenia konsumentow i ich zaangazowania w sektorze
elektroenergetycznym. Nalezy zatem zwickszy¢ przejrzystos¢ i poprawi¢ zrozumiato$é
rachunkow, a takze zapewnié, by na rachunkach 1 w informacjach o rozliczeniach

w widocznym miejscu umieszczano ograniczong liczbe istotnych informacji niezb¢dnych
konsumentom do dostosowywania ich zuzycia energii, pordwnywania ofert i zmiany
dostawcy. Inne informacje nalezy udostgpnia¢ odbiorcom koncowym na rachunkach lub
wraz z nimi lub wskazywac na tych rachunkach, gdzie mozna znalez¢ te informacje.
Informacje te powinny by¢ zamieszczane na rachunku lub w osobnym dokumencie do
niego zatagczonym lub rachunek powinien odsyta¢ do strony internetowe;j, aplikacji
mobilnej lub innych srodkoéw pozwalajacych odbiorcy koncowemu tatwo znalez¢ te

informacje.
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(D

Regularne podawanie doktadnych informacji o rozliczeniach na podstawie rzeczywistego
zuzycia energii elektrycznej, co ulatwia inteligentne opomiarowanie, ma znaczenie dla
odbiorcow, gdyz pomaga im kontrolowac ich zuzycie energii elektrycznej i jej koszty.
Niemniej odbiorcy, w szczegolnosci odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi,
powinni mie¢ dostep do elastycznych sposobow dokonywania samej ptatnosci swoich
rachunkow. Na przyktad odbiorcy powinni mie¢ mozliwos¢ czgstego otrzymywania
informacji o rozliczeniach, a uiszcza¢ naleznosci tylko raz na kwartat, lub moglyby istniec¢
produkty, za ktére odbiorcy mogliby ptaci¢ co miesigc t¢ samg kwotg niezaleznie od

rzeczywistego zuzycia.

Przepisy dotyczgce rozliczen w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE!
nalezy uaktualnié, uprosci¢ i przenie$¢ do niniejszej dyrektywy, gdzie ich umieszczenie

przyniesie wigksza spojnos¢.

Panstwa cztonkowskie powinny zacheca¢ do modernizacji sieci dystrybucyjnych, na
przyktad przez wprowadzanie sieci inteligentnych, ktore powinny by¢ budowane w sposéb

zachecajacy do zdecentralizowanego wytwarzania energii i do efektywnosci energetyczne;.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
w sprawie efektywnos$ci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE 1 2010/30/UE oraz
uchylenia dyrektyw 2004/8/WE 1 2006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 1).
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(53)

Osiagnigcie zaangazowania konsumentow wymaga odpowiednich zachet i technologii,
takich jak inteligentne systemy opomiarowania. Inteligentne systemy opomiarowania
umacniajg pozycj¢ konsumentow, poniewaz umozliwiajg im otrzymywanie w czasie
zblizonym do rzeczywistego doktadnych informacji zwrotnych o ich zuzyciu lub
wytwarzaniu oraz lepsze zarzadzanie swoim zuzyciem, udzial w programach odpowiedzi
odbioru i innych ustugach i czerpanie z nich korzysci oraz zmniejszenie ich rachunkow za
elektrycznos¢. Dzigki inteligentnym systemom opomiarowania rowniez operatorzy
systemow dystrybucyjnych majg lepszy obraz swoich sieci, a tym samym mogag
zmniejszy¢ swoje koszty operacyjne i koszty utrzymania oraz przenies¢ te oszczgdnos$ci na

konsumentéw w formie obnizenia taryf dystrybucyjnych.

Przy podejmowaniu na poziomie krajowym decyzji w sprawie wprowadzania
inteligentnych systemoéw opomiarowania, powinna istnie¢ mozliwos$¢ oparcia tej decyzji na
ocenie gospodarczej. W tej ocenie gospodarczej nalezy uwzgledni¢ dlugoterminowe
korzys$ci z wprowadzenia inteligentnych systemow opomiarowania dla konsumentéw

1 calego tancucha warto$ci, takie jak lepsze zarzadzanie siecia, bardziej precyzyjne
planowanie 1 wskazywanie strat sieciowych. Jezeli z oceny takiej wyniknie, ze
wprowadzenie tego rodzaju systemdéw pomiarowych jest optacalne tylko dla konsumentow
o okreslonym poziomie zuzycia energii elektrycznej, panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ uwzglednienia tej konkluzji przy wprowadzaniu inteligentnych systemow
opomiarowania. Te oceny nalezy jednak regularnie poddawac przegladowi, by reagowac
na istotne zmiany w jej zatozeniach lub wykonywac ja co najmniej raz na cztery lata ze

wzgledu na szybkie tempo rozwoju technologicznego.
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(54) Panstwa cztonkowskie, ktore nie wprowadzaja systematycznie inteligentnych systemow
opomiarowania, powinny umozliwi¢ konsumentom skorzystanie z instalacji inteligentnych
licznikéw, na zadanie oraz na sprawiedliwych i rozsadnych warunkach, oraz powinny
dostarczy¢ im wszelkich istotnych informacji. Jezeli konsumenci nie majg inteligentnych
licznikow, powinni by¢ uprawnieni do licznikow, ktore spetniajg minimalne wymagania
konieczne do zapewnienia im informacji o rozliczeniach okreslonych w niniejsze;j

dyrektywie.

(55) Aby wesprze¢ aktywny udziat konsumentéw w rynkach energii elektrycznej, inteligentne
systemy opomiarowania wprowadzane przez panstwa cztonkowskie na ich terytorium
powinny by¢ interoperacyjne i zdolne generowac¢ dane wymagane dla konsumenckich
systemow zarzadzania energia. W tym celu panstwa cztonkowskie powinny nalezycie
uwzglednia¢ stosowanie odpowiednich dostepnych norm, w tym norm umozliwiajacych
interoperacyjno$¢ na poziomie modelu danych i warstwy zastosowan, a takze najlepsze
praktyki oraz znaczenie rozwoju wymiany danych, przyszte i innowacyjne ustugi
energetyczne, wprowadzanie inteligentnych sieci 1 rozw0j rynku wewngtrznego energii
elektrycznej. Ponadto wprowadzane inteligentne systemy opomiarowania nie powinny
stanowi¢ przeszkody w zmianie dostawcy i powinny by¢ wyposazone w dostosowane do
potrzeb funkcjonalno$ci umozliwiajace konsumentom dostep w czasie zblizonym do
rzeczywistego do danych na temat ich zuzycia energii, regulowanie ich zuzycia energii
oraz — na ile umozliwia to powigzana infrastruktura — oferowanie sieci i przedsigbiorstwom
energetycznym ich elastycznos$ci, otrzymywanie za to wynagrodzenia oraz uzyskiwanie

oszczednosci w postaci nizszych rachunkow za energig.
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(57)

Kluczowym aspektem dostaw dla odbiorcéw jest zapewnianie dostgpu do obiektywnych

1 przejrzystych danych na temat zuzycia. Dlatego tez konsumenci powinni mie¢ dostep do
swoich danych na temat zuzycia oraz do cen 1 kosztow zwigzanych z ich zuzyciem, by
mogli zwraca¢ si¢ do konkurentéw o sktadanie ofert na podstawie tych informac;ji.
Konsumenci powinni rowniez mie¢ prawo do odpowiedniej informacji o wlasnym zuzyciu
energii. Przedptaty nie powinny stawia¢ 0sob z nich korzystajacych w nieproporcjonalnie
mniej korzystnej sytuacji, a rozne systemy ptatnosci powinny by¢ niedyskryminacyjne.
Wystarczajaco czesto przekazywane konsumentom informacje na temat kosztow energii
stwarzalyby zachete do oszczednosci energii, gdyz dzigki nim odbiorcy uzyskiwaliby
bezposrednie informacje zwrotne dotyczace skutkdw inwestycji w efektywnosé
energetyczng oraz skutkow zmian przyzwyczajen. W zwigzku z tym petne

wdrozenie dyrektywy 2012/27/UE pomoze konsumentom obnizy¢ koszty energii.

W nastepstwie wprowadzenia inteligentnych systemdéw opomiarowania w panstwach
cztonkowskich opracowano lub opracowuje si¢ obecnie rézne modele zarzagdzania danymi.
Niezaleznie od modelu zarzadzania danymi wazne jest, by panstwa cztonkowskie
wprowadzily przejrzyste zasady, zgodnie z ktorymi dostep do danych mozna uzyska¢ na
niedyskryminacyjnych warunkach i ktore zapewniajg najwyzszy poziom
cyberbezpieczenstwa i ochrony danych, jak réwniez bezstronno$¢ podmiotéw

przetwarzajacych dane.
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(58) Panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ $rodki niezbedne do ochrony odbiorcow
wrazliwych i dotknigtych ubdstwem energetycznym na rynku wewnetrznym energii
elektrycznej. Takie §rodki mogg si¢ r16zni¢ w zaleznosci od specyfiki danego panstwa
cztonkowskiego 1 moga obejmowac $rodki z zakresu polityki spotecznej lub energetycznej
dotyczace platnosci rachunkéw za energie elektryczng, inwestycji w efektywno$é
energetyczng budynkow mieszkalnych lub ochrony konsumenta, na przyktad ochrony
przed odtagczeniem. W przypadku gdy ustuga powszechna dostepna jest rowniez dla
matych przedsigbiorstw, srodki zapewniajace dostarczanie ustugi powszechnej moga
r6zni¢ si¢ od siebie w zaleznos$ci od tego, czy $rodki te skierowane sg do odbiorcow

bedacych gospodarstwami domowymi, czy do matych przedsiebiorstw.

(59) Ustugi energetyczne maja podstawowe znaczenie dla zapewnienia dobrobytu obywateli
Unii. Ustugi zapewniajace odpowiednie ogrzewanie, chlodzenie, o$wietlenie 1 energi¢ do
zasilania urzadzen sg niezbedne do zagwarantowania przyzwoitego standardu zycia
1 zdrowia obywateli. Ponadto dostep do tych ustug energetycznych daje obywatelom Unii
mozliwo$¢ wykorzystania ich potencjatu i zwigksza wiaczenie spoteczne. Gospodarstw
domowych dotknigtych ubdstwem energetycznym nie sta¢ na zakup takich ustug
energetycznych, czego przyczyna jest polaczenie niskiego dochodu, wysokich wydatkéw
na energi¢ i niskiej efektywnos$ci energetycznej budynkow mieszkalnych. Panstwa
cztonkowskie powinny gromadzi¢ odpowiednie informacje, by monitorowac liczbe
gospodarstw domowych dotknigtych ubdstwem energetycznym. Dokladne pomiary
powinny pomoc panstwom cztonkowskim w identyfikacji gospodarstw domowych
dotknigtych ubdstwem energetycznym w celu udzielenia wtasciwie ukierunkowanego
wsparcia. Komisja powinna aktywnie wspiera¢ wdrazanie przepisow niniejszej dyrektywy
dotyczacych ubdstwa energetycznego przez utatwianie wymiany dobrych praktyk migdzy

panstwami cztonkowskimi.
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Dotknigte ubdstwem energetycznym panstwa cztonkowskie, ktore nie opracowaty
krajowych planéw dziatan lub innych stosownych ram pozwalajacych stawi¢ czota
ubdstwu energetycznemu, powinny to uczyni¢, majac na celu obnizenie liczby odbiorcow
dotknigtych ubdstwem energetycznym. Istotnymi czynnikami, jakie nalezy uwzglednic
przy ustalaniu kryteridw na potrzeby pomiaru ubdstwa energetycznego, sg niskie dochody,
wysokie wydatki na energi¢ i niska efektywno$¢ energetyczna budynkéw mieszkalnych.
W kazdym przypadku panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ niezbedne dostawy dla
odbiorcow wrazliwych 1 dotknigtych ubostwem energetycznym. Moga przy tym
zastosowac zintegrowane podejscie, takie jak w ramach polityki energetycznej i socjalnej,
a wdrazane $rodki moga obejmowac polityke socjalng lub poprawe efektywnosci
energetycznej w mieszkalnictwie. Niniejsza dyrektywa powinna przynies¢ udoskonalenie

krajowej polityki na rzecz odbiorcéw wrazliwych i dotknigtych ubdstwem energetycznym.
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Operatorzy systemow dystrybucyjnych musza w sposéb optacalny zintegrowac w systemie
nowe zdolno$ci wytwarzania energii elektrycznej, zwlaszcza instalacje wytwarzajace
energi¢ elektryczng ze zrédet odnawialnych, oraz nowe obcigzenia, takie jak obcigzenia,
ktore wynikajg z pomp ciepta i pojazdow elektrycznych. W tym celu operatorom
systemow dystrybucyjnych nalezy umozliwi¢ korzystanie z ustug rozproszonych zasobow
energetycznych, takich jak odpowiedz odbioru i magazynowanie energii, i zacheca¢ ich do
korzystania z takich ustug, w oparciu o procedury rynkowe, w celu wydajnego
eksploatowania sieci i unikania jej kosztownej rozbudowy. Panstwa cztonkowskie
powinny wprowadzi¢ odpowiednie $rodki, takie jak krajowe kodeksy sieci i zasady
funkcjonowania rynku, oraz stworzy¢ zachety dla operatoréw systemow dystrybucyjnych
dzieki taryfom sieciowym, ktore nie utrudnialyby elastycznosci ani zwigkszania
efektywnosci energetycznej w sieci. Panstwa cztonkowskie powinny rowniez wprowadzi¢
plany rozwoju sieci dla systemow dystrybucyjnych w celu wsparcia integracji instalacji
wytwarzajacych energi¢ elektryczng ze zrédet odnawialnych, utatwienia rozwoju instalacji
magazynowania energii i elektryfikacji sektora transportu, a takze zapewnic
uzytkownikom systemu adekwatne informacje o przewidywanej rozbudowie lub
modernizacji sieci, zwazywszy ze obecnie wigkszos¢ panstw cztonkowskich nie ma takich

procedur.
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Operatorzy systemow nie powinni by¢ wtascicielami, tworzy¢ ani obstugiwaé instalacji
magazynowania energii, ani nimi zarzadza¢. W nowej strukturze rynku energii
elektrycznej ustugi magazynowania energii powinny mie¢ charakter rynkowy i by¢
konkurencyjne. Nalezy zatem unika¢ subsydiowania skro§nego miedzy magazynowaniem
energii a regulowanymi funkcjami dystrybucji lub przesytu. Takie ograniczenia dotyczace
wlasnosci instalacji magazynowania energii maja zapobiega¢ zakloceniom konkurencji,
eliminowac ryzyko dyskryminacji, zapewnia¢ sprawiedliwy dostep wszystkich
uczestnikow rynku do ustug magazynowania energii oraz sprzyja¢ wydajnemu

1 skutecznemu wykorzystywaniu instalacji magazynowania energii, wykraczajacemu poza
eksploatowanie systemu dystrybucyjnego lub przesylowego. Wymogi te powinny by¢
interpretowane i stosowane zgodnie z prawami i zasadami okreslonymi w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Kartg), w szczegdlnosci z wolnoscia
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej oraz z prawem wtasnosci, ktdre zagwarantowano

w art. 16 1 17 Karty.

Jezeli instalacje magazynowania energii sg w petni zintegrowanymi elementami sieci,
ktére nie stuza do bilansowania ani zarzagdzania ograniczeniami przesylowymi, to nie
powinny mie¢ do nich zastosowania — z zastrzezeniem zatwierdzenia przez krajowy organ
regulacyjny — takie same $ciste ograniczenia, jakie obowigzuja operatorow systemow, jesli
chodzi o bycie wiascicielem, tworzenie i eksploatacje tych instalacji oraz zarzadzanie nimi.
Takie w pelni zintegrowane elementy sieci moga obejmowac takie instalacje
magazynowania energii jak kondensatory lub kota zamachowe, ktére §wiadcza ustugi
istotne dla bezpieczenstwa 1 niezawodnosci sieci oraz pomagaja w zsynchronizowaniu

réznych czesci systemu.

PE-CONS 10/19 KD/alb 31

TREE.2 PL



(64)
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(66)

W celu osiagniecia postepu w kierunku catkowicie zdekarbonizowanego i bezemisyjnego
sektora elektroenergetycznego, nalezy uczyni¢ postep w zakresie sezonowego
magazynowania energii. Takie magazynowanie energii stanowi element, ktory mogtby
stuzy¢ jako narzedzie umozliwiajace dziatanie systemu elektroenergetycznego w celu
umozliwienia krétkoterminowego i sezonowego dostosowania, by zaradzi¢ zmienno$ci
produkcji energii elektrycznej ze zrédet odnawialnych i towarzyszacym jej

nieprzewidzianym okoliczno$ciom w tych perspektywach czasowych.

Niedyskryminacyjny dostep do sieci dystrybucyjnej decyduje o dostepie dostawcy do
odbiorcéw na poziomie detalicznym. W celu stworzenia rownych warunkéw dziatania na
poziomie detalicznym nalezy zatem monitorowaé dziatalno$¢ operatoréw systemow
dystrybucyjnych, tak aby uniemozliwi¢ im wykorzystywanie ich integracji pionowe;j

w odniesieniu do ich pozycji konkurencyjnej na rynku, w szczegdlnosci w szczegodlnosci
do odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi oraz matych odbiorcow niebedacych

gospodarstwami domowymi.

W przypadku gdy zamkniety system dystrybucji wykorzystywany jest w celu zapewnienia
optymalnej wydajnosci zintegrowanych dostaw wymagajacych szczegélnych standardow
funkcjonowania lub gdy zamkniety system dystrybucji utrzymywany jest gtéwnie do
uzytku jego wiasciciela, powinno by¢ mozliwe zwolnienie operatora systemu dystrybucji

z obowigzkow, ktore stanowityby nadmierne obcigzenie administracyjne ze wzgledu na
szczegblny charakter stosunku migdzy operatorem systemu dystrybucji a uzytkownikami
systemow. Zaktady przemystowe, obiekty handlowe lub miejsca $wiadczenia wspdlnych
ushug, takie jak budynki stacji kolejowych, lotniska, szpitale, duze obiekty kampingowe ze
zintegrowang infrastrukturg i zaktady przemystu chemicznego moga obejmowac zamknigte

systemy dystrybucji ze wzgledu na specjalistyczny charakter ich dziatalnosci.
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Bez skutecznego oddzielenia sieci od dziatalno$ci w zakresie wytwarzania i dostaw
(zwanego dalej ,,skutecznym rozdziatlem”) istnieje nieodtaczne ryzyko dyskryminacji nie
tylko w zakresie eksploatacji sieci, ale takze w zakresie sSrodkow zachecajacych
przedsigbiorstwa zintegrowane pionowo do realizowania stosownych inwestycji w ich

sieci.

Skuteczny rozdzial mozna zapewni¢ tylko przez wyeliminowanie §rodkow zachgcajacych
przedsigbiorstwa zintegrowane pionowo do stosowania dyskryminacji wobec konkurentow
w odniesieniu do dostepu do sieci oraz w zakresie inwestycji. Rozdzial wtasnosciowy —
ktory nalezy rozumie¢ jako wyznaczenie witasciciela sieci na operatora systemu

i zachowanie jego niezalezno$ci od wszelkich interesow zwigzanych z dostawami

1 produkcja — jest jednoznacznie skutecznym i stabilnym sposobem na rozwigzanie
nieodtacznego konfliktu interesOw oraz zapewnienie bezpieczenstwa dostaw. Z tej
przyczyny Parlament Europejski w rezolucji z dnia 10 lipca 2007 r. w sprawie perspektyw
rynku wewnetrznego energii elektrycznej i gazu nawigzat do rozdziatu wlasnosciowy na
poziomie przesyhu jako najskuteczniejszego narzedzia promowania inwestycji

w infrastrukture bez dyskryminacji, sprawiedliwego dostepu do sieci dla nowych
podmiotdéw oraz przejrzystego rynku. Zgodnie z zasadami rozdziatu wlasno$ciowego
panstwa czlonkowskie powinny by¢ zatem zobowigzane do zapewnienia, ze ta sama osoba
lub te same osoby nie sg uprawnione do sprawowania kontroli nad wytworcg lub dostawca
1 jednoczesnie do sprawowania kontroli lub wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem
operatora systemu przesytowego lub systemu przesylowego. Z drugiej strony,
sprawowanie kontroli nad operatorem systemu przesytowego lub systemem przesytowym
powinno wyklucza¢ mozliwos¢ sprawowania kontroli lub wykonywania jakichkolwiek
praw wzgledem wytworcy lub dostawcy. W ramach tych ograniczen wytworca lub
dostawca powinni mie¢ mozliwos$¢ posiadania udziatéw mniejszosciowych w operatorze

systemu przesytowego lub w systemie przesylowym.
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(69)

(70)

(71)

Kazdy system rozdzialu powinien skutecznie eliminowa¢ wszelkie konflikty interesow
migdzy wytworcami, dostawcami i1 operatorami systemow przesytowych, aby stworzy¢
zachety do niezbednych inwestycji 1 zagwarantowac¢ dostep nowych podmiotow
wchodzacych na rynek w przejrzystym i skutecznym systemie regulacyjnym, i nie

powinien tworzy¢ systemu regulacyjnego zbyt kosztownego dla organéw regulacyjnych.

Poniewaz w ramach rozdziatu wlasno$ciowego wymagana jest w niektorych przypadkach
restrukturyzacja przedsi¢biorstw, panstwom cztonkowskim, ktore podejma decyzje

o wdrozeniu rozdzialu wiasnosciowego, nalezy przyzna¢ dodatkowy czas na zastosowanie
odpowiednich przepiséw. Ze wzgledu na pionowe powigzania mi¢dzy sektorami energii
elektrycznej i gazu przepisy dotyczace rozdziatu powinny mie¢ zastosowanie do obu

sektorow.

W celu zapewnienia, zgodnie z zasadami rozdzialu wtasnosciowego, catkowitej
niezaleznosci eksploatacji sieci od interesOw zwigzanych z dostawami i wytwarzaniem,
oraz w celu uniemozliwienia wymiany jakichkolwiek informacji poufnych ta sama osoba
nie powinna petni¢ jednoczesnie funkcji cztonka zarzadu zaré6wno operatora systemu
przesytowego lub systemu przesytowego, jak i przedsiebiorstwa prowadzacego dziatalnos¢
w zakresie wytwarzania lub dostaw. Z tego samego powodu ta sama osoba nie powinna
by¢ upowazniona jednoczesnie do wyznaczania cztonkdéw zarzadu operatora systemu
przesytowego lub systemu przesytlowego oraz sprawowania kontroli lub wykonywania

jakichkolwiek praw wzgledem wytworcy lub dostawcy.
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(72)

(73)

(74)

Utworzenie operatora systemu lub operatora systemu przesylowego niezaleznych od
interesOw zwigzanych z dostawami i wytwarzaniem powinno umozliwi¢ przedsigbiorstwu
zintegrowanemu pionowo utrzymanie wlasnosci aktywow sieci przy jednoczesnym
zapewnieniu skutecznego oddzielenia interesow, pod warunkiem ze taki niezalezny
operator systemu lub niezalezny operator systemu przesytowego petni wszystkie funkcje
operatora systemu oraz ze wprowadzone zostang szczegdélowe uregulowania oraz szeroko

zakrojone mechanizmy kontroli regulacyjne;.

Jezeli w dniu 3 wrze$nia 2009 r. przedsigbiorstwo bedace wtascicielem systemu
przesytlowego bylo czescig przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru migdzy rozdzialem wlasno§ciowym

a utworzeniem operatora systemu lub operatora systemu przesytowego niezaleznego od

interesOw zwigzanych z dostawami 1 wytwarzaniem.

W celu pelnego zabezpieczenia interesow wspolnikow lub akcjonariuszy przedsigbiorstw
zintegrowanych pionowo panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru migdzy
wdrozeniem rozdzialu wlasno§ciowego w drodze bezposredniego zbycia lub tez przez
rozdzielenie udzialow lub akcji przedsigbiorstwa zintegrowanego na udziaty lub akcje
przedsiebiorstwa sieciowego oraz udziaty lub akcje pozostatych przedsigbiorstw
dostarczajacych 1 wytwarzajacych energie elektryczng, pod warunkiem ze spetnione

zostang wymogi wynikajace z rozdzialu wlasnosciowego.
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(75)

(76)

Pelng skuteczno$¢ rozwigzania, jakim jest utworzenie niezaleznego operatora systemu lub
niezaleznego operatora systemu przesylowego, nalezy zapewni¢ przez szczegdlowe zasady
uzupeltniajace. Zasady dotyczace niezaleznych operatorow systemow przesylowych
zapewniaja wlasciwe ramy regulacyjne gwarantujgce sprawiedliwg konkurencje,
wystarczajace inwestycje, dostep nowych podmiotéw wchodzacych na rynek oraz
integracj¢ rynkow energii elektrycznej. Skuteczny rozdziat w oparciu o przepisy dotyczace
niezaleznych operatoréw systemow przesytowych powinien opierac si¢ na zestawie
srodkéw natury organizacyjnej 1 sSrodkoéw dotyczacych zarzadzania operatorami systemow
przesylowych oraz na zestawie srodkdéw dotyczacych inwestycji, przytaczania do sieci
nowych zdolnos$ci produkcyjnych i integracji rynku przez wspolprace regionalng.
Niezalezno$¢ operatorow systemow przesytlowych nalezy rowniez zapewni¢ migdzy
innymi przez wprowadzenie okresow przejSciowych, podczas ktérych w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo nie prowadzi si¢ dziatalnosci zarzadczej ani innej odnosnej
dziatalnosci umozliwiajacej dostep do takich samych informacji, jakie uzyska¢ moze osoba

na stanowisku kierowniczym.

Panstwa cztonkowskie majg prawo zdecydowac si¢ na catkowity rozdziat wtasno$ciowy na
swoich terytoriach. Jezeli panstwo cztonkowskie skorzysta z tego prawa, przedsiebiorstwo
nie ma prawa do utworzenia niezaleznego operatora systemu ani niezaleznego operatora
systemu przesytowego. Ponadto przedsigbiorstwo prowadzace jakgkolwiek dziatalnos¢

w zakresie wytwarzania lub dostaw nie moze bezpo$rednio ani posrednio sprawowac
kontroli lub wykonywac jakichkolwiek praw wzgledem operatora systemu przesylowego

z panstwa cztonkowskiego, ktore zdecydowato si¢ na catkowity rozdzial wtasnosciowy.

PE-CONS 10/19 KD/alb 36

TREE.2 PL



(77)

(78)

Przy wdrazaniu skutecznego rozdziatu nalezy przestrzega¢ zasady niedyskryminacji
miedzy sektorem publicznym i prywatnym. W tym celu ta sama osoba, samodzielnie lub
wspolnie z innymi podmiotami, nie powinna moc sprawowac kontroli ani wykonywac
jakichkolwiek praw — z naruszeniem zasad rozdzialu wtasnosciowego lub rozwigzania,
jakim jest utworzenie niezaleznego operatora systemu — w odniesieniu do sktadu,
glosowania lub decyzji organdéw zarowno operatoréw systemow przesytowych lub
systemow przesylowych, jak 1 organéw wytworcy lub dostawcy. W odniesieniu do
rozdziatlu wlasno$ciowego oraz rozwigzania, jakim jest utworzenie niezaleznego operatora
sytemu — pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie jest w stanie wykazac, ze
odpowiednie wymogi zostaty spelnione — dwa odrebne podmioty publiczne powinny méc
kontrolowac¢ z jednej strony dziatalno§¢ w zakresie wytwarzania i dostaw, a z drugiej

strony dziatalno$¢ przesytowa.

W pelni skuteczne oddzielenie dziatalnosci sieciowej i dziatalnos$ci w zakresie dostaw

1 wytwarzania powinno mie¢ zastosowanie w catej Unii zarowno wobec przedsiebiorstw
z Unii, jak 1 tych spoza niej. W celu zapewnienia, aby dziatalnos$¢ sieciowa oraz
dziatalnos$¢ w zakresie dostaw 1 wytwarzania w catej Unii byly od siebie niezalezne,
organy regulacyjne powinny zosta¢ uprawnione do odmowy przyznania certyfikacji
operatorom systemow przesytowych, ktorzy nie spetniajg kryteridéw rozdziatu. Aby
zapewni¢ konsekwentne stosowanie tych zasad na catym obszarze Unii, organy
regulacyjne powinny w jak najwyzszym stopniu uwzglednia¢ opinie Komisji przy
podejmowaniu decyzji w sprawie certyfikacji. Ponadto w celu zapewnienia przestrzegania
zobowigzan mi¢dzynarodowych Unii oraz zapewnienia solidarnosci 1 bezpieczenstwa
energetycznego w Unii Komisja powinna mie¢ prawo do wydawania opinii w sprawie
certyfikacji w odniesieniu do wlasciciela systemu przesytowego lub operatora systemu
przesytlowego kontrolowanego przez osobg¢ lub osoby z kraju trzeciego lub z krajow

trzecich.
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(80)

Procedury udzielania zezwolen nie powinny prowadzi¢ do obcigzen administracyjnych
nieproporcjonalnych do wielkosci i potencjalnego oddziatywania wytworcéw. Nadmiernie
powolne procedury wydawania zezwolen moga stanowi¢ barier¢ dla dostgpu nowych

podmiotow wchodzacych na rynek.

Jezeli rynek wewnetrzny energii elektrycznej ma wtasciwie funkcjonowac, organy
regulacyjne powinny méc podejmowac decyzje dotyczace wszelkich istotnych kwestii
regulacyjnych oraz by¢ w pelni niezalezne od jakichkolwiek innych intereséw publicznych
lub prywatnych. Nie wyklucza to mozliwosci stosowania kontroli sagdowej ani nadzoru
parlamentarnego zgodnie z prawem konstytucyjnym panstw cztonkowskich. Ponadto
zatwierdzanie budzetu organu regulacyjnego przez krajowego prawodawce nie stanowi
przeszkody dla autonomii budzetowej. Przepisy dotyczace autonomii w wykonywaniu
budzetu przyznanego organowi regulacyjnemu powinny by¢ wdrozone w ramach
okreslonych przez krajowe ustawy i zasady budzetowe. Przyczyniajac si¢ do niezaleznos$ci
organdw regulacyjnych od wszelkich interesow politycznych lub gospodarczych przez
odpowiedni system rotacji, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ nalezytego

uwzgledniania dostepnosci zasobow ludzkich 1 wielkosci zarzadu.
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(82)

(83)

Organy regulacyjne powinny moc ustala¢ lub zatwierdza¢ taryfy lub metody stosowane do
kalkulacji taryf, w oparciu o propozycje operatora systemu przesylowego lub operatoréw
systemow dystrybucyjnych lub w oparciu o propozycje uzgodnione mi¢dzy tymi
operatorami 1 uzytkownikami sieci. Wykonujgc te zadania organy regulacyjne powinny
zapewnic, aby taryfy przesylowe i dystrybucyjne byty niedyskryminacyjne

i odzwierciedlaty koszty, a takze powinny uwzglednia¢ dlugoterminowe marginalne koszty
sieci, ktorych uniknigto dzigki zastosowaniu wytwarzania rozproszonego i srodkow

zarzadzania popytem.

Organy regulacyjne powinny ustali¢ lub zatwierdzi¢ indywidualne taryfy sieciowe dla sieci
przesytowych i dystrybucyjnych lub metody. W kazdym z tych przypadkow nalezy
zachowa¢ niezalezno$¢ organdw regulacyjnych przy ustalaniu taryf sieciowych zgodnie

z art. 57 ust. 4 lit. b) ppkt (ii).

Organy regulacyjne powinny zapewniac, by operatorzy systemow przesytowych

1 operatorzy systeméw dystrybucyjnych podejmowali stosowne dzialania stuzace
zwigkszeniu odpornosci 1 elastycznosci ich sieci. W tym celu powinny one monitorowac
wyniki tych operatoréw na podstawie takich wskaznikéw jak zdolno$¢ operatoréw
systemOw przesytowych i operatorow systemow dystrybucyjnych do obstugi linii

w warunkach dynamicznej obcigzalnosci, rozwdj zdalnego monitorowania i kontroli
podstacji w czasie rzeczywistym, zmniejszanie strat sieciowych oraz czestotliwos¢ i1 czas

trwania przerw w zasilaniu.
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(84) Organy regulacyjne powinny by¢ uprawnione do wydawania wigzacych decyzji
w odniesieniu do przedsigbiorstw energetycznych oraz do naktadania skutecznych,
proporcjonalnych i1 odstraszajacych sankcji na przedsiebiorstwa energetyczne, ktore nie
wykonujg swoich obowigzkéw, lub do zaproponowania wiasciwemu sagdowi natozenia na
nie takich sankcji. W tym celu organy regulacyjne powinny moc zadac stosownych
informacji od przedsigbiorstw energetycznych, prowadzi¢ odpowiednie i wyczerpujace
postepowania wyjasniajgce oraz rozstrzygac spory. Organom regulacyjnym nalezy réwniez
przyznac — niezaleznie od stosowania zasad konkurencji — uprawnienia do podejmowania
decyzji w sprawie stosownych srodkéw zapewniajacych odbiorcom korzysci dzieki
wspieraniu skutecznej konkurencji niezbednej do wtasciwego funkcjonowania rynku

wewnetrznego energii elektryczne;.
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Organy regulacyjne powinny prowadzi¢ koordynacj¢ migdzy sobg przy wykonywaniu
zadan, w celu zapewnienia, aby Europejska Sie¢ Operatoréw Systemdéw Przesylowych
Energii Elektrycznej (zwana dalej ,,ENTSO energii elektrycznej”), Europejska Organizacja
Operatorow Systemow Dystrybucyjnych (zwana dalej ,,organizacja OSD UE”) oraz
regionalne centra koordynacyjne wykonywaty obowiazki wynikajace z ram regulacyjnych
rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz decyzje Agencji ds. Wspodtpracy Organow
Regulacji Energetyki (ACER), ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2019/..."*. W zwiazku z rozszerzeniem obowigzkow operacyjnych ENTSO
energii elektrycznej, organizacji OSD UE i regionalnych centréw koordynacyjnych
konieczne jest wzmocnienie nadzoru nad takimi podmiotami dzialajagcymi na poziomach
unijnym lub regionalnym. Organy regulacyjne powinny konsultowac si¢ ze soba

1 koordynowa¢ sprawowany przez nie nadzor, by wspdlnie wskazywac sytuacje, w ktorych
ENTSO energii elektrycznej, organizacja OSD UE lub regionalne centra koordynacyjne

nie wykonuja swoich obowigzkow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/... z dnia ... ustanawiajace
Agencje Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organéw Regulacji Energetyki (Dz.U. ...).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tekScie numer rozporzadzenia, a w przypisie — numer, date¢, pelen
tytut 1 adres publikacyjny w Dz.U. dokumentu 2016/0378(COD) - PE CONS 83/18.
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(87)

(88)

Organom regulacyjnym nalezy rowniez przyzna¢ uprawnienia do przyczyniania si¢ do
zapewniania wysokich standardéw w zakresie obowigzkow dotyczacych ushugi
powszechnej i obowigzkéw uzytecznosci publicznej w zgodzie z otwarciem rynku, a takze
do ochrony odbiorcéw wrazliwych i1 do petnej skutecznosci srodkdw ochrony
konsumentoéw. Przepisy te powinny pozostawaé bez uszczerbku zaréwno dla uprawnien
Komisji w zakresie stosowania zasad konkurencji, w tym rdwniez badania operacji
taczenia przedsiebiorstw o wymiarze unijnym, jak i dla zasad dotyczacych rynku
wewnetrznego, takich jak zasady dotyczace swobodnego przeptywu kapitatu. Niezaleznym
organem, do ktérego ma prawo odwota¢ si¢ strona, ktérej dotyczy decyzja organu
regulacyjnego, moze by¢ sad lub inny organ sadowy uprawniony do przeprowadzania

kontroli sadowe;.

Niniejsza dyrektywa oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE! nie
pozbawia panstw cztonkowski mozliwosci tworzenia i wydawania krajowej polityki
energetycznej. Oznacza to, ze stosownie do konstytucji danego panstwa okreslanie
politycznych ram, w jakich maja funkcjonowa¢ organy regulacyjne, na przyktad

w odniesieniu do bezpieczenstwa dostaw, moze naleze¢ do wtasciwosci panstwa
cztonkowskiego. Niemniej jednak wydawane przez panstwo cztonkowskie ogolne
wytyczne dotyczace polityki energetycznej nie powinny naruszaé niezaleznosci ani

samodzielnosci organow regulacyjnych.

Rozporzadzenie (UE) 2019/...* stanowi, ze Komisja przyjmuje wytyczne lub kodeksy sieci
w celu osiagnigcia niezbgdnego stopnia harmonizacji. Takie wytyczne 1 kodeksy sieci
stanowig wigzace srodki wykonawcze 1 s3 — w odniesieniu do niektorych przepisow
niniejszej dyrektywy — uzytecznymi narzedziami, ktore mogg by¢ w razie koniecznos$ci

szybko dostosowane.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z 13 lipca 2009 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego gazu ziemnego 1 uchylajaca dyrektywe 2003/55/WE
(Dz.U.L 211 z 14.8.2009, s. 94).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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(89) Panstwa cztonkowskie oraz Umawiajgce si¢ Strony Traktatu o Wspdlnocie Energetyczne;j!
powinny $cisle wspotpracowaé we wszystkich kwestiach dotyczacych rozwoju
zintegrowanego obszaru handlu energig elektryczng i nie powinny wprowadza¢ srodkow,
ktore zagrazaja dalszej integracji rynkow energii elektrycznej lub bezpieczenstwu panstw

cztonkowskich i umawiajacych sie stron w zakresie dostaw energii.

(90) Niniejszg dyrektywe nalezy odczytywaé razem z rozporzadzeniem (UE) 2019/...%,
w ktorym ustanawia si¢ kluczowe zasady dotyczace nowej struktury rynku energii
elektrycznej, umozliwiajace lepsze wynagradzanie elastycznos$ci oraz zapewniajace
odpowiednie sygnaty cenowe i rozw0j funkcjonujacych zintegrowanych rynkow
krotkoterminowych. W rozporzadzeniu (UE) 2019/..." okre$lono rowniez nowe zasady
w réznych dziedzinach, obejmujacych migdzy innymi mechanizmy zdolnosci

wytworczych oraz wspotprace migdzy operatorami systemow przesytowych.

91) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi
w szczegblnosci w Karcie. W zwigzku z tym niniejsza dyrektywa powinna by¢
interpretowana i stosowana zgodnie z tymi prawami 1 zasadami, w szczego6lnosci z prawem
do ochrony danych osobowych zagwarantowanym w art. 8 Karty. Zasadnicze znaczenie
ma, aby jakiekolwiek przetwarzanie danych osobowych na mocy niniejszej dyrektywy

bylo zgodne z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/6792.

1 Dz.U. L 198 2 20.7.2006, s. 18.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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(92)

(93)

W celu zapewnienia minimalnego stopnia harmonizacji koniecznego do osiggnigcia celu
niniejszej dyrektywy nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do ustanowienia przepiséw dotyczacych zakresu
obowigzkow organow regulacyjnych w ramach wspotpracy wzajemnej oraz z ACER

1 okreslajacych szczegotowe zasady procedury zgodnosci z kodeksami sieci 1 wytycznymi.
Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r.! w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢

przygotowaniem aktow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze dla okre§lenia wymogow interoperacyjnosci
oraz niedyskryminacyjnych i przejrzystych procedur dostgpu do danych pomiarowych,
danych dotyczacych zuzycia, jak rowniez danych wymaganych do zmiany dostawcy przez
odbiorce, odpowiedzi odbioru 1 innych ustug. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane

zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20112.

Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(94)

(95)

(96)

Jezeli na podstawie niniejszej dyrektywy stosuje si¢ odstepstwo na podstawie art. 66 ust. 3,
4 Tub 5, powinno ono rdwniez obejmowac wszystkie przepisy niniejszej dyrektywy, ktore
majg charakter pomocniczy w stosunku do ktoregokolwiek z przepisow, od ktorych

przyznano odstepstwo, lub ktore wymagajg uprzedniego zastosowania tych przepisow.

Przepisy dyrektywy 2012/27/WE odnoszace si¢ do rynkéw energii elektrycznej, takie jak
przepisy dotyczace pomiarow i rozliczen za energi¢ elektryczng, odpowiedzi odbioru,
priorytetowego przesytu i1 dostepu do sieci dla wysokosprawnej kogeneracji sg
uaktualnione przepisami ustanowionymi w niniejszej dyrektywy i rozporzadzenia (UE)

2019/....* Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2012/27/UE.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie utworzenie w petni funkcjonalnego
rynku wewnetrznego energii elektrycznej, nie moze zostac osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego rozmiary

1 skutki mozliwe jest lepsze jego osiagniecie na poziomie Unii, moze ona podjaé¢ dzialania
zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okre§lona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza

poza to, co jest konieczne dla osiggnigcia tego celu.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia z dokumentu 2016/0379(COD) - PE CONS
9/19.
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(97) Zgodnie ze wsp6lng deklaracja polityczng z dnia 28 wrzes$nia 2011 r. panstw
cztonkowskich i Komisji dotyczgcg dokumentow wyjasniajgcych! panstwa cztonkowskie
zobowigzaty si¢ do ztozenia — w uzasadnionych przypadkach — wraz z powiadomieniem
o srodkach transpozycji co najmniej jednego dokumentu wyjasniajacego zwiazki miedzy
elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im czg¢$ciami krajowych instrumentow
transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje

przekazywanie takich dokumentéw za uzasadnione.

(98) Zobowigzanie do transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinno by¢
ograniczone do tych przepiséw, ktore stanowig merytoryczng zmiang w porownaniu
z dyrektywa 2009/72/WE. Zobowiazanie do transpozycji przepisow, ktore nie ulegly
zmianie, wynika z dyrektywy 2009/72/WE.

(99) Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla zobowigzan panstw cztonkowskich
dotyczacych terminow transpozycji do prawa krajowego i dnia rozpoczgcia stosowania

dyrektywy 2009/72/WE, okre$lonych w zataczniku 111,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

! Dz.U.C3692z17.12.2011, s. 14.
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Rozdzial 1

Przedmiot i definicje

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia wspolne zasady dotyczace wytwarzania, przesytu, dystrybucji,
magazynowania energii 1 dostaw energii elektrycznej, wraz z przepisami dotyczgcymi ochrony
konsumentow, w celu stworzenia prawdziwie zintegrowanych, konkurencyjnych, ukierunkowanych
na potrzeby konsumenta, elastycznych, uczciwych i przejrzystych rynkow energii elektrycznej

w Unii.

Opierajac si¢ na korzysciach ptynacych ze zintegrowanego rynku, w niniejszej dyrektywie dazy si¢
do zapewnienia konsumentom przystepnych, przejrzystych cen i kosztow energii, wysokiego
stopnia bezpieczenstwa dostaw i sprawnego przejécia na zrOwnowazony, niskoemisyjny system
energetyczny. Ustanawia ona kluczowe zasady dotyczace organizacji i funkcjonowania unijnego
sektora elektroenergetycznego, w szczegolnosci zasady dotyczace wzmocnienia pozycji i ochrony
konsumentéw, otwartego dostepu do zintegrowanego rynku, dostepu stron trzecich do
infrastruktury przesylowej 1 dystrybucyjnej, wymogi dotyczace rozdziatu, a takze zasady dotyczace

niezaleznosci organdw regulacyjnych w panstwach cztonkowskich.
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Niniejsza dyrektywa okresla rowniez tryb wspolpracy migdzy panstwami cztonkowskimi, organami

regulacyjnymi i operatorami systemow przesylowych shuzacej stworzeniu w petni wzajemnie

potaczonego rynku wewnetrznego energii elektrycznej, zwigkszajacego integracje energii

elektrycznej ze zrédet odnawialnych, wolng konkurencje oraz bezpieczenstwo dostaw.

Artykut 2
Definicje

Na potrzeby niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)

2)

3)

4)

S)

,odbiorca” oznacza odbiorc¢ hurtowego lub odbiorce koncowego energii elektrycznej;

,,odbiorca hurtowy” oznacza osob¢ fizyczng lub prawna, ktora dokonuje zakupu energii
elektrycznej w celu jej odsprzedazy wewnatrz lub na zewnatrz systemu, w ktorym ta osoba

dziala;

,»odbiorca koncowy” oznacza odbiorce dokonujacego zakupu energii elektrycznej na

wlasne potrzeby;

,odbiorca bedacy gospodarstwem domowym” oznacza odbiorce dokonujacego zakupu
energii elektrycznej na potrzeby zuzycia we wiasnym gospodarstwie domowym,

z wylaczeniem dziatalnos$ci handlowej lub zawodowej;

,»odbiorca niebgdacy gospodarstwem domowym” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng
dokonujaca zakupu energii elektrycznej, ktora nie jest przeznaczona na uzytek w jego
wlasnym gospodarstwie domowym, w tym rowniez wytworcow, odbiorcow
przemystowych, mate i §rednie przedsigbiorstwa, podmioty prowadzace dzialalno$¢

gospodarczg i odbiorcoOw hurtowych;

PE-CONS 10/19 KD/alb 48

TREE.2 PL



6)

7)

8)

9)

10)

,mikroprzedsiebiorstwo” oznacza przedsiebiorstwo zatrudniajace mniej niz 10 osob,

ktérego roczny obrot lub bilans roczny nie przekracza 2 min EUR,;

,mate przedsiebiorstwo” oznacza przedsigbiorstwo zatrudniajgce mniej niz 50 osob,

ktorego roczny obrot lub bilans roczny nie przekracza 10 min EUR;

,odbiorca aktywny” oznacza odbiorce koncowego lub grupe dziatajacych wspdlnie
odbiorcow koncowych, ktdrzy zuzywaja lub magazynuja energie¢ elektryczng wytwarzang
na ich terenie o okreslonych granicach lub, jezeli zezwala na to panstwo cztonkowskie, na
innym terenie, lub sprzedajg wytworzong we wtasnym zakresie energi¢ elektryczng lub
uczestniczg w systemach elastycznosci lub efektywnosci energetycznej, pod warunkiem ze

dziatalnos¢ ta nie stanowi ich podstawowej dzialalnosci gospodarczej ani zawodowe;j;

,»Iynki energii elektrycznej” oznaczaja rynki energii elektrycznej, w tym rynki
pozagietdowe 1 gietdy energii elektrycznej, rynki stuzace handlowi energia, zdolno$ciami
wytworczymi, bilansowaniem 1 ustugami pomocniczymi w dowolnych przedziatach

czasowych, w tym rynki terminowe, dnia nastgpnego i dnia biezacego;

,uczestnik rynku” oznacza uczestnika rynku zdefiniowanego w art. 2 pkt25 rozporzadzenia

2019/...%;

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w przypisie informacje dotyczace publikacji w Dz.U. dokumentu
2016/0379(COD) - PE-CONS 9/19/
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11) ,obywatelska spolecznos¢ energetyczna” oznacza osobe prawna, ktora:

a)  opiera si¢ na dobrowolnym i otwartym uczestnictwie i ktora jest skutecznie
kontrolowana przez cztonkéw lub udzialowcow bedacych osobami fizycznymi,

organami samorzagdowymi, w tym gminami, lub malymi przedsiebiorstwami,

b)  ma za gtdwny cel zapewnienie nie tyle zyskéw finansowych, co raczej
srodowiskowych, gospodarczych lub spotecznych korzysci dla swoich cztonkow lub

udziatowcow, lub obszarow lokalnych, na ktorych prowadzi ona dziatalnos¢; oraz

c) moze zajmowac si¢ wytwarzaniem, w tym ze zrodet odnawialnych, dystrybucja,
dostawami, zuzywaniem, agregacja lub magazynowaniem energii, §wiadczeniem
ustug w zakresie efektywnosci energetycznej lub tadowania pojazdéw elektrycznych

lub $wiadczeniem innych uslug energetycznych swoim cztonkom lub udzialowcom;

12) »dostawy” oznaczaja sprzedaz, w tym rowniez odsprzedaz, energii elektrycznej
odbiorcom;
13) ,2umowa na dostawy energii elektrycznej” oznacza umowe na dostawy energii

elektrycznej, ale nie obejmuje derywatdéw elektroenergetycznego;

14) »derywat elektroenergetyczny” oznacza instrument finansowy okreslony w pkt 5, 6 Iub 7
sekcji C zatgcznika I do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE!,

w przypadku gdy instrument ten odnosi si¢ do energii elektryczne;;

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE 1 dyrektywe
2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).
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15) ,2umowa z ceng dynamiczng energii elektrycznej” oznacza umow¢ na dostawy energii
elektrycznej migdzy dostawca a odbiorcg koncowym, odzwierciedlajaca wahania cen na
rynkach transakcji natychmiastowych, w tym na rynkach dnia nastepnego 1 dnia biezacego,

w odstepach co najmniej rownych czestotliwosci rozliczen na rynku;

16) ,oplata za rozwigzanie umowy” oznacza oplate lub kare nalozong na odbiorcow przez
dostawcow lub uczestnikdw rynku zajmujacych si¢ agregacja za rozwigzanie umowy na

dostawy energii elektrycznej lub o $wiadczenie ustug;

17) »oplata zwigzana ze zmiang dostawcy” oznacza optate lub kare za zmiang dostawcy lub
uczestnika rynku zajmujacego si¢ agregacja, w tym oplatg za rozwigzanie umowy,
natozong bezposrednio lub posrednio na odbiorcéw przez dostawcow, uczestnikow rynku

zajmujacych si¢ agregacja lub operatorow systemow;

18) »agregacja” oznacza funkcje wykonywang przez osobe fizyczng lub prawna, ktora faczy
wiele obcigzen po stronie odbiorcow lub wytworzong energi¢ elektryczng do celow

sprzedazy, zakupu lub wystawienia na aukcji na jakimkolwiek rynku energii elektrycznej;

19) »hiezalezny agregator” oznacza uczestnika rynku zajmujacego si¢ agregacja, ktory nie jest

powiazany z dostawcg odbiorcy;
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20)

21)

22)

23)

24)

,odpowiedz odbioru” oznacza zmiany w obcigzeniu elektrycznym przez odbiorcow
koncowych w stosunku do wzorca ich zwyktego lub biezacego zuzycia energii
elektrycznej w odpowiedzi na sygnaly rynkowe, w tym w odpowiedzi na zmienne w czasie
ceny energii elektrycznej lub premie, lub w nastepstwie przyjecia oferty odbiorcy
koncowego, ztozonej indywidualnie lub w ramach agregacji, dotyczacej sprzedazy
zmniejszenia lub zwigkszenia zapotrzebowania po cenie obowigzujacej na rynku
zorganizowanym zdefiniowanych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)

nr 1348/20141;

,informacje o rozliczeniach” oznaczaja wszelkie informacje podawane na rachunku

odbiorcy koncowego niebedace wezwaniem do zaptaty;

,»licznik konwencjonalny” oznacza licznik analogowy lub elektroniczny, ktéry nie moze

zarazem przesytac i1 odbiera¢ danych;

»inteligentny system opomiarowania” oznacza system elektroniczny, za pomoca ktérego
mozna mierzy¢ ilo$¢ energii elektrycznej wprowadzonej do sieci lub zuzycie energii
elektrycznej, uzyskujac wiecej informacji niz w przypadku konwencjonalnego licznika,

a takze przesyltac i otrzymywac¢ dane na potrzeby informowania, monitorowania i kontroli,

przy wykorzystaniu facznosci elektronicznej;

»interoperacyjnos$¢” oznacza, w kontekscie inteligentnego opomiarowania, zdolno$¢ co
najmniej dwoch sieci, systemow, urzadzen, aplikacji lub elementow energetycznych badz
tacznosci do wspotpracy oraz do wymiany 1 wykorzystywania informacji w celu

wykonywania wymaganych zadan;

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1348/2014 z dnia 17 grudnia 2014 r.

w sprawie przekazywania danych wdrazajace art. 8 ust. 2 i 6 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1227/2011 w sprawie integralnosci 1 przejrzystosci hurtowego
rynku energii (Dz.U. L 363 z 18.12.2014, s. 121).
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

,,okres rozliczania niezbilansowania” oznacza okres rozliczania niezbilansowania

zdefiniowany w art. 2 pkt 15 rozporzadzenia 2019/...%;

,»czas zblizony do rzeczywistego” oznacza, w kontekscie inteligentnego opomiarowania,
krotki okres, zazwyczaj z doktadnoscig do sekund lub do okresu rozliczania

niezbilansowania na rynku krajowym;

,hajlepsze dostepne techniki” oznaczaja, w kontekscie ochrony i bezpieczenstwa danych
w Srodowisku inteligentnego opomiarowania, najbardziej efektywne, zaawansowane

1 praktycznie przydatne techniki stuzace do zapewnienia, w zasadzie, podstawy do
osiggnigcia zgodnosci z unijnymi przepisami w dziedzinie ochrony danych

i bezpieczenstwa;

»dystrybucja” oznacza transport energii elektrycznej systemami dystrybucyjnymi
wysokiego, sredniego lub niskiego napigcia w celu dostarczenia jej do odbiorcow, ale nie

obejmuje dostaw;

,operator systemu dystrybucyjnego” oznacza osobg fizyczng lub prawng odpowiedzialng
za eksploatacje, zapewnienie utrzymanie i, w razie koniecznosci, rozbudowe systemu
dystrybucyjnego na danym obszarze, a takze, w stosownych przypadkach, za jego
wzajemne polfaczenia z innymi systemami oraz za zapewnianie dtugoterminowej zdolnosci
systemu do zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania w zakresie dystrybucji energii

elektrycznej;

,»efektywnos¢ energetyczna” oznacza stosunek uzyskanych wynikéw, ustug, towaréw lub

energii do wktadu energii;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia z dokumentu 2016/0379(COD) - PE-CONS
9/19.
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

,energia ze zrodet odnawialnych” lub ,,energia odnawialna” oznacza energi¢

z odnawialnych, niekopalnych zrodet, czyli energi¢ wiatru, energi¢ stoneczng (stoneczng
termiczng i1 fotowoltaiczng) i energi¢ geotermalng, energi¢ z otoczenia, energi¢ ptywow
1 fal oraz inng energi¢ oceandéw, hydroenergig, biomase, gaz sktadowiskowy, gaz

z oczyszczalni $ciekow 1 biogaz;

,Wytwarzanie rozproszone’ oznacza instalacje wytworcze podtaczone do systemu

dystrybucyjnego;

,»punkt tadowania” oznacza urzadzenie, ktére umozliwia tadowanie jednego pojazdu

elektrycznego na raz lub wymiane akumulatora jednego pojazdu elektrycznego na raz;

,»przesyl” oznacza transport energii elektrycznej przez wzajemnie potaczony system
najwyzszego napiecia 1 wysokiego napigcia w celu dostarczenia jej do odbiorcow

koncowych lub do dystrybutorow, ale nie obejmuje dostaw;

,operator systemu przesylowego” oznacza osobe fizyczng lub prawng odpowiedzialng za
eksploatacje, zapewnianie utrzymania i, w razie koniecznosci, rozbudowe systemu
przesytlowego na danym obszarze, a takze, w stosownych przypadkach, za jego wzajemne
polaczenia z innymi systemami oraz za zapewnianie dlugoterminowej zdolnosci systemu
do zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania w zakresie przesylania energii

elektrycznej;

,»uzytkownik systemu” oznacza osobg fizyczng lub prawng dostarczajaca energie
elektryczna do systemu przesylowego lub dystrybucyjnego lub pobierajaca ja z tych

systemow;
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37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

,Wytwarzanie” oznacza produkcje energii elektrycznej;
,Wytworca” oznacza osobe fizyczng lub prawng wytwarzajaca energie elektryczna;

»polaczenie wzajemne” oznacza urzadzenie stosowane do faczenia systemow

elektroenergetycznych;

»,Wzajemnie potgczony system” oznacza kilka systeméw przesytowych i dystrybucyjnych

polaczonych ze soba za pomoca jednego lub wielu potaczen wzajemnych;

»linia bezposrednia” oznacza lini¢ elektroenergetyczng taczaca wydzielone miejsce
wytwarzania z wydzielonym odbiorcg lub lini¢ elektroenergetyczna taczacg wytworce
z przedsigbiorstwem dostarczajacym energi¢ elektryczng w celu bezposrednich dostaw

energii do ich wlasnych obiektéw, podmiotow zaleznych i odbiorcow;

,»maly system wydzielony” oznacza system, ktory w 1996 r. osiagnat zuzycie mniejsze niz
3 000 GWh 1 w ktorym mniej niz 5 % rocznego zuzycia uzyskuje si¢ przez wzajemne

potaczenie z innymi systemami;

,maty system potaczony” oznacza system, ktory w 1996 r. osiaggnal zuzycie mniejsze niz 3
000 GWh 1 w ktorym wigcej niz 5 % rocznego zuzycia uzyskuje si¢ przez wzajemne

pofaczenie z innymi systemami;

»ograniczenie przesytowe” oznacza ograniczenie przesylowe zdefiniowane w art. 2 pkt 4

rozporzadzenia 2019/...%;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia z dokumentu 2016/0379(COD) - PE-CONS
9/19.
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45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

,bilansowanie” oznacza bilansowanie zdefiniowane w art. 2 pkt 10 rozporzadzenia

2019/...%;

»energia bilansujaca” oznacza energi¢ bilansujaca zdefiniowang w art. 2 pkt 11

rozporzadzenia 2019/...7;

,»podmiot odpowiedzialny za bilansowanie” oznacza podmiot odpowiedzialny za

bilansowanie zdefiniowany w art. 2 pkt 14 rozporzadzenia 2019/...";

,ustuga pomocnicza” oznacza ustuge niezbgdng do dziatania systemu przesylowego lub
dystrybucyjnego, w tym ustugi bilansujace i ustugi pomocnicze niezalezne od

czestotliwosci, ale nie obejmuje zarzadzania ograniczeniami przesylowymi;

,usluga pomocnicza niezalezna od czestotliwo$ci” oznacza ustuge wykorzystywana przez
operatora systemu przesytowego lub operatora systemu dystrybucyjnego do regulacji
napiecia w stanach ustalonych, szybkiego wstrzykiwania pradu biernego, zapewnienia
inercji w celu zachowania stabilnosci sieci lokalnej, pradu zwarciowego, zdolno$ci do

rozruchu autonomicznego oraz pracy wWyspowej;

»regionalne centrum koordynacyjne” oznacza regionalne centrum koordynacyjne

utworzone zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) 2019...;

,»W pelni zintegrowane elementy sieci” oznaczaja elementy sieci zintegrowane z systemem
przesytowym lub dystrybucyjnym, w tym instalacje magazynowania, ktore sg
wykorzystywane wytgcznie do zapewniania bezpiecznej 1 niezawodnej eksploatacji
systemu przesytowego lub dystrybucyjnego, a nie do bilansowania ani zarzadzania

ograniczeniami przesytlowymi;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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52)

53)

54)

55)

,»zintegrowane przedsigbiorstwo energetyczne” oznacza przedsigbiorstwo zintegrowane

pionowo lub przedsigbiorstwo zintegrowane poziomo;

»przedsiebiorstwo zintegrowane pionowo” oznacza przedsi¢gbiorstwo energetyczne lub
grupe przedsigbiorstw energetycznych, w ktorych ta sama osoba lub te same osoby sa
uprawnione, bezposrednio lub posrednio, do sprawowania kontroli, a dane
przedsiebiorstwo lub grupa przedsigbiorstw prowadzi co najmniej jedng z nast¢pujacych
dziatalno$ci: przesyt lub dystrybucja, oraz co najmniej jedng z nast¢pujacych dziatalnosci:

wytwarzanie lub dostawy;

,przedsigbiorstwo zintegrowane poziomo” oznacza przedsigbiorstwo energetyczne
prowadzace co najmniej jedng z nastepujacych dziatalnosci: wytwarzanie na sprzedaz,

przesyt, dystrybucja lub dostawy oraz inng dzialalno$¢ niezwigzang z energia elektryczna;

,»przedsigbiorstwo powigzane” oznacza jednostki powigzane zgodnie z definicja w art. 2
pkt 12 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE! oraz przedsiebiorstwa

nalezace do tych samych wspdlnikow lub akcjonariuszy;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych
1 powigzanych sprawozdan niektdrych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG 1 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).
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56)

57)

58)

59)

60)

,kontrola” oznacza prawa, umowy lub inne $rodki, ktére oddzielnie lub wspdlnie
1 z uwzglednieniem okoliczno$ci faktycznych lub prawnych daja mozliwo$¢ wywierania

decydujacego wptywu na przedsiebiorstwo, w szczegdlnosci przez:
a)  wilasnos$¢ lub prawo uzytkowania catosci lub czesci aktywow przedsigbiorstwa;

b)  prawa lub umowy przyznajace decydujacy wptyw na sktad, glosowanie lub decyzje

organdw przedsigbiorstwa;

»przedsiebiorstwo energetyczne” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng, ktora prowadzi
przynajmniej jedng z nastepujacych dziatalnosci: wytwarzanie, przesyt, dystrybucja,
agregacja, odpowiedz odbioru, magazynowanie energii, dostawy lub zakup energii
elektrycznej, i ktoéra odpowiada za zadania handlowe, techniczne lub w zakresie

utrzymania dotyczace tych rodzajow dziatalnos$ci, z wytaczeniem odbiorcéw koncowych;

,bezpieczenstwo” oznacza zar6wno bezpieczenstwo dostaw i1 zaopatrzenia w energie

elektryczna, jak i bezpieczenstwo techniczne;

,mnagazynowanie energii’’ oznacza odroczenie, w systemie energetycznym, koncowego
zuzycia energii elektrycznej w stosunku do momentu jej wytworzenia lub przeksztatcenie
jej w inng postac energii, umozliwiajaca jej magazynowanie, magazynowanie takiej
energii, a nastgpnie ponowne przeksztalcenie takiej energii w energi¢ elektryczng lub

wykorzystanie jej w postaci innego nosnika energii;

»instalacja magazynowania energii” oznacza, w systemie energetycznym, instalacje,

w ktorej ma miejsce magazynowanie energii.
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Rozdzial 11

Ogolne zasady organizacji sektora elektroenergetycznego

Artykut 3
Konkurencyjne, ukierunkowane na potrzeby konsumenta, elastyczne

i dziatajgce na zasadzie niedyskryminacji rynki energii elektrycznej

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich prawo krajowe nie utrudniato bezzasadnie
transgranicznego handlu energig elektryczna, udziatu konsumentéw, w tym przez
odpowiedz odbioru, inwestycji, w szczegolnosci, w elastyczne wytwarzanie energii
o zmiennej wydajnos$ci, magazynowania energii lub wdrazania elektromobilnosci lub
realizacji nowych polaczen wzajemnych miedzy panstwami cztonkowskimi, oraz by ceny

energii elektrycznej odzwierciedlaty rzeczywisty poziom zapotrzebowania i dostaw.

2. Tworzac nowe polaczenia wzajemne, panstwa cztonkowskie uwzgledniaja cele dotyczace
elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych okreslone w art. 4 lit. d) pkt 1
rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

3. Panstwo czlonkowskie zapewnia, by na rynku wewnetrznym energii elektrycznej nie
wystepowaly nieuzasadnione przeszkody we wchodzeniu na rynek, opuszczaniu go oraz
w funkcjonowaniu rynku, bez uszczerbku dla kompetencji, ktore panstwa cztonkowskie

zachowuja w stosunku do panstw trzecich.
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4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja jednakowe warunki funkcjonowania przedsigbiorstw
energetycznych, obejmujace przejrzyste, proporcjonalne i wolne od dyskryminacji
przepisy, optaty i zasady traktowania, w szczegolnosci w odniesieniu do
odpowiedzialnos$ci za bilansowanie, dostepu do rynkéw hurtowych, dostepu do danych,
procesu zmiany dostawcy przez odbiorce oraz systemow rozliczen, a w stosownych

przypadkach udzielania konces;ji.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby uczestnicy rynku z panstw trzecich dzialajacy na
rynku wewnetrznym energii elektrycznej przestrzegali majgcego zastosowanie prawa Unii
i prawa krajowego, w tym dotyczacych polityki ochrony srodowiska i polityki

bezpieczenstwa.

Artykut 4

Wolnos¢ wyboru dostawcy

Panstwa cztonkowskie zapewniajg wszystkim odbiorcom wolno$¢ zakupu energii elektrycznej od
wybranego przez nich dostawcy oraz zapewniajg wszystkim odbiorcom swobode zawarcia wigcej
niz jedng umowa na dostawy energii elektrycznej jednoczesnie, pod warunkiem ze utworzone sa

wymagane przytaczenia i punkty pomiarowe.

Artykut 5

Rynkowe ceny dostaw

1. Dostawcom przystuguje swoboda w ustalaniu ceny, po jakiej dostarczajg energie
elektryczng odbiorcom. Panstwa cztonkowskie podejmuja odpowiednie dziatania w celu

zapewnienia skutecznej konkurencji migdzy dostawcami.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ochrong dotknigtych ubdstwem energetycznym
1 wrazliwych odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, zgodnie z art. 28 1 29, za
pomoca polityki socjalnej lub §rodkéw innych niz interwencje publiczne w zakresie

ustalania cen za dostawy energii elektryczne;.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i 2 panstwa czlonkowskie moga stosowac interwencje
publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy energii elektrycznej dla dotknigtych
ubdstwem energetycznym lub wrazliwych odbiorcow bedacych gospodarstwami

domowymi. Takie interwencje publiczne muszg spetnia¢ warunki okreslone w ust. 41 5.
4. Interwencje publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy energii elektryczne;:

a)  muszg stuzy¢ ogdlnemu interesowi gospodarczemu i nie mogg wykraczaé poza to, co

jest konieczne do osiggniecia ogdlnego interesu gospodarczego;

b)  musza by¢ jasno okreslone, przejrzyste, wolne od dyskryminacji i mozliwe do

zweryfikowania;

c) muszg gwarantowac unijnym przedsi¢biorstwom energetycznym dostep do

odbiorcéw na rownych warunkach;

d)  musza by¢ ograniczone w czasie 1 proporcjonalne w odniesieniu do ich

beneficjentow;

e)  nie mogg pociggac¢ za soba dodatkowych kosztow dyskryminujgcych uczestnikow

rynku.
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Kazde panstwo czlonkowskie, ktdre stosuje interwencje publiczne w zakresie ustalania cen
za dostawy energii elektrycznej zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu przestrzega rowniez
art. 3 ust. 3 lit. d) 1 art. 24 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, niezaleznie od tego, czy liczba
gospodarstw domowych dotknigtych ubdstwem energetycznym w tym panstwie

cztonkowskim jest znaczaca.

W okresie przejsciowym stuzacym wprowadzeniu skutecznej konkurencji miedzy
dostawcami w odniesieniu do uméw na dostawy energii elektrycznej, a takze aby osiggnac
w pelni skuteczne ustalanie cen detalicznych energii elektrycznej na zasadach rynkowych
zgodnie z ust. 1, panstwa czlonkowskie moga stosowac interwencje publiczne w zakresie
ustalania cen za dostawy energii elektrycznej dla odbiorcow bedacych gospodarstwami
domowymi oraz dla mikroprzedsigbiorstw, ktore nie korzystaja z interwencji publicznych

na mocy ust. 3.

Interwencje publiczne prowadzone zgodnie z ust. 6 muszg spetnia¢ kryteria okreslone

w ust. 4, a takze:

a)  muszg im towarzyszy¢ zestaw Srodkéw shuzacych wprowadzeniu skutecznej

konkurencji, a takze metody oceny postepéw w odniesieniu do tych srodkdw;

b)  musza by¢ okreslone z wykorzystaniem metod zapewniajacych niedyskryminujace

traktowanie dostawcow;

c)  muszg ustala¢ ceng na poziomie przewyzszajacym koszty, umozliwiajagcym

rzeczywistg konkurencje cenowa;

d)  musza by¢ opracowane tak, by minimalizowa¢ wszelki negatywny wptyw na

hurtowy rynek energii elektryczne;;
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e) muszg zapewnia¢ wszystkim beneficjentom takich interwencji publicznych
mozliwo$¢ wyboru konkurencyjnych ofert rynkowych i informowanie ich
bezposrednio, co najmniej raz na kwartal, o dostepnosci ofert i mozliwosci
oszczednosci na konkurencyjnym rynku, w szczeg6lnosci o umowach z cenami
dynamicznymi energii elektrycznej, a takze zapewnia¢ pomoc przy przechodzeniu na

ofert¢ rynkowa;

f)  muszg zapewniaé, by zgodnie z art. 19 1 21 wszyscy beneficjenci takich interwencji
publicznych mieli prawo do tego, by zainstalowano u nich inteligentne liczniki bez
dodatkowych optat i by im takg instalacje¢ zaproponowano, a takze by byli
bezposrednio informowani o mozliwosci instalacji inteligentnych licznikow

1 otrzymywali niezb¢dng pomoc w tym zakresie;

g)  nie mogg prowadzi¢ do bezposredniego subsydiowania skro§nego mi¢dzy
odbiorcami zaopatrywanymi po cenach wolnorynkowych a odbiorcami

zaopatrywanymi po cenach regulowanych.

8. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o srodkach przyjetych zgodnie z ust. 316
w ciggu miesigca od ich przyjecia i moga niezwlocznie je zastosowaé. Do powiadomienia
dotacza si¢ wyjasnienie, dlaczego zaktadanego celu nie mozna osiggnaé¢ w wystarczajacym
stopniu za pomocg innych instrumentéw, jak zapewniono zgodno$¢ z wymogami
okreslonymi w ust. 4 1 7 1 jaki jest wplyw zgloszonych §rodkéw na konkurencjeg.

W powiadomieniu opisuje si¢ zakres beneficjentow, czas trwania §rodkow i liczbg
odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, ktorych dotyczy dany srodek, oraz

wyjasnia sig, jak ustalono cen¢ regulowang.
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10.

Do dnia 1 stycznia 2022 r. i dnia 1 stycznia 2025 r. panstwa cztonkowskie przedtoza
Komisji sprawozdania dotyczace stosowania niniejszego artykutu, koniecznos$ci

1 proporcjonalnosci interwencji publicznych na podstawie niniejszego artykutu oraz oceny
postepow we wprowadzaniu skutecznej konkurencji miedzy dostawcami

1 w przechodzeniu na ceny rynkowe. Panstwa cztonkowskie, ktore stosuja ceny
regulowane zgodnie z ust. 6, sktadaja sprawozdania dotyczace spetnienia warunkow
okreslonych w ust. 7, w tym wykonywania przez dostawcoéw obowigzku stosowania takich

interwencji oraz wptywu cen regulowanych na sytuacje finansowg tych dostawcow.

Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przeprowadzi przeglad i przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat stosowania niniejszego artykutu w celu
osiggnigcia rynkowych cen detalicznych energii elektrycznej, ktoremu w stosownych
przypadkach bedzie towarzyszy¢ lub po ktorym zostanie opublikowany wniosek
ustawodawczy. Wniosek ten moze okres§la¢ datg zakonczenia stosowania cen

regulowanych.
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Artykut 6

Dostep stron trzecich

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wdrozenie systemu dostepu stron trzecich do systemu
przesytowego 1 dystrybucyjnego na podstawie opublikowanych taryf, majacych
zastosowanie do wszystkich odbiorcow oraz stosowanych obiektywnie i bez dyskryminacji
migdzy uzytkownikami systemu. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby te taryfy lub
metody stosowane do ich kalkulacji byly zatwierdzane zgodnie z art. 59 przed ich
wejsciem w zycie, a takze zapewniajg publikacje tych taryf oraz metod — jezeli

zatwierdzane sg tylko metody — przed ich wej$ciem w zycie.

2. Operator systemu przesylowego lub dystrybucyjnego moze odmowic dostepu, jezeli nie
dysponuje niezbedna zdolnoscig. Odmowe uzasadnia si¢ nalezycie, w szczegdlnosci
z uwzglednieniem art. 9, na podstawie obiektywnych oraz uzasadnionych technicznie
i gospodarczo kryteriow. Panstwa cztonkowskie lub — jezeli panstwa cztonkowskie tak
postanowia — organy regulacyjne tych panstw cztonkowskich zapewniaja, aby kryteria te
byly spdjnie stosowane 1 aby uzytkownik systemu, ktoremu odmoéwiono dostgpu, mogt
skorzysta¢ z procedury rozstrzygania sporow. Organy regulacyjne zapewniaja rowniez,
w stosownych przypadkach i gdy ma miejsce odmowa dostgpu, aby operator systemu
przesytowego lub operator systemu dystrybucyjnego dostarczal stosownych informacji
o srodkach, jakie bytyby konieczne do usprawnienia sieci. Informacje takie dostarcza si¢
we wszystkich przypadkach odmowy dostepu dla punktow tadowania. Na strone
wystepujaca o takie informacje mozna natozy¢ uzasadniong optatg odzwierciedlajaca koszt

ich dostarczenia.
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3. Niniejszy artykut stosuje si¢ takze do obywatelskich spolecznosci energetycznych, ktore

zarzadzaja sieciami dystrybucyjnymi.

Artykut 7

Linie bezposrednie
1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne §rodki, aby umozliwié:

a)  wszystkim wytworcom i przedsigbiorstwom dostarczajacym energi¢ elektryczng na
ich terytorium zaopatrywanie linig bezposrednig ich wiasnych obiektoéw, podmiotow
zaleznych i odbiorcow, bez poddawania ich nieproporcjonalnym procedurom

administracyjnym lub naktadania nieproporcjonalnych kosztow;

b)  zaopatrywanie, indywidualnie lub wspoélnie, linig bezposrednig wszystkich
odbiorcéw na ich terytorium przez wytworcOw i przedsiebiorstwa dostarczajace

energi¢ elektryczna.

2. Panstwa cztonkowskie okreslaja kryteria dotyczace przyznawania zezwolen na budowe

linii bezposrednich na ich terytorium. Kryteria te sa obiektywne i niedyskryminacyjne.

3. Mozliwos¢ dostawy energii elektrycznej linig bezposrednia, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, nie wptywa na mozliwos$¢ zawierania umow na dostawy energii

elektrycznej zgodnie z art. 6.

PE-CONS 10/19 KD/alb 66
TREE.2 PL



Panstwa cztonkowskie moga uzalezni¢ wydanie zezwolenia na budowe linii bezposrednie;j
od odmowy dostegpu do sieci, w stosownym przypadku na podstawie art. 6, lub od

wszczgcia procedury rozstrzygania sporéw zgodnie z art. 60.

Panstwa cztonkowskie mogg odméwic udzielenia zezwolenia na lini¢ bezposrednia, jesli
udzielenie takiego zezwolenia naruszytoby stosowanie przepisow dotyczacych
obowigzkow uzytecznosci publicznej, o ktorych mowa w art. 9. Odmowa musi by¢

nalezycie uzasadniona.

Artykut 8

Procedura udzielania zezwolen na nowe zdolnosci

W odniesieniu do budowy nowych zdolnosci wytwoérczych panstwa cztonkowskie
przyjmuja procedure udzielania zezwolen, ktora opiera si¢ na obiektywnych, przejrzystych

1 niedyskryminacyjnych kryteriach.

Panstwa cztonkowskie okreslaja kryteria udzielania zezwolen na budowg zdolnos$ci
wytworczych na swoim terytorium. Okreslajac odpowiednie kryteria, panstwa

cztonkowskie biorg pod uwagg:

a)  bezpieczenstwo i ochrong systemu elektroenergetycznego, instalacji i zwigzanych

z nimi urzadzen,;

b)  ochrone¢ zdrowia i bezpieczenstwa publicznego;
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c¢)  ochrong srodowiska;

d) zagospodarowanie terenu i warunki lokalizacji;
e)  wykorzystanie terenéw publicznych;

f)  efektywno$¢ energetyczng;

g)  charakter zrodet energii pierwotne;;

h)  szczegdlne cechy wnioskodawcy, takie jak mozliwosci techniczne, ekonomiczne

1 finansowe;
1)  zgodnos¢ ze srodkami przyjetymi zgodnie z art. 9;

j)  wkiad zdolnosci wytworczych w osigganie ogolnego celu Unii zaktadajacego co
najmniej 32 % udziat energii ze zroédet odnawialnych w koncowym zuzyciu energii
brutto w Unii w 2030 r., o ktdrym mowa w art. 3 ust. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001/WE!;

k)  wkiad zdolnosci wytworczych w redukceje emisji; oraz

1)  rozwigzania alternatywne dla budowy nowych zdolnosci wytworczych, takich jak

rozwigzania w dziedzinie odpowiedzi odbioru i magazynowania energii.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328
z21.12.2018, s. 82).
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg istnienie specjalnych, uproszczonych i usprawnionych
procedur udzielania zezwolen na male wytwarzanie zdecentralizowane lub rozproszone,

ktore uwzgledniajg ich ograniczong wielkos$¢ 1 potencjalne oddzialywanie.

Panstwa cztonkowskie mogg okresli¢ wytyczne dotyczace tej szczegdlnej procedury
udzielania zezwolen. Organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy krajowe, w tym organy
planowania, dokonuja przegladu tych wytycznych i moga zaleca¢ wprowadzenie w nich

zmian.

Jezeli panstwa cztonkowskie okreslity szczegolne procedury wydawania pozwolen na
zagospodarowanie terenu, majace zastosowanie do istotnych nowych projektow
infrastruktury zdolnos$ci wytwoérczych, panstwa cztonkowskie w stosownych przypadkach
wiaczaja budowe nowych zdolnosci wytwdrczych w zakres tych procedur i wdrazaja je

w sposob niedyskryminujacy i w odpowiednich ramach czasowych.

Procedury i kryteria udzielania zezwolen podawane sg do wiadomosci publiczne;.
Whioskodawcy sg informowani o przyczynach kazdej odmowy przyznania zezwolenia.
Przyczyny te musza by¢ obiektywne, niedyskryminacyjne, uzasadnione i nalezycie
umotywowane. Wnioskodawcom przystuguje mozliwo$¢ skorzystania z procedur

odwotawczych.
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Artykut 9

Obowiqzki uzytecznosci publicznej

Bez uszczerbku dla ust. 2 panstwa cztonkowskie, na podstawie swojej struktury
organizacyjnej i z nalezytym uwzglednieniem zasady pomocniczosci, zapewniajg, aby
przedsigbiorstwa energetyczne dziataty zgodnie z zasadami niniejszej dyrektywy, co ma na
celu stworzenie konkurencyjnego, bezpiecznego i zrbwnowazonego pod wzgledem
srodowiskowym rynku energii elektrycznej, oraz nie dyskryminujg tych przedsigbiorstw

w odniesieniu do ich praw lub obowigzkdow.

W peti uwzgledniajac odpowiednie postanowienia TFUE, w szczegolnosci jego art. 106,
panstwa czlonkowskie moga w ogdlnym interesie gospodarczym natozy¢ na
przedsiebiorstwa dziatajace w sektorze elektroenergetycznym obowiazki uzytecznosci
publicznej, ktére moga odnosic si¢ do bezpieczenstwa, w tym rowniez do bezpieczenstwa
dostaw, regularnos$ci, jakosci i ceny dostaw, a takze ochrony §rodowiska, w tym rowniez
do efektywnosci energetycznej, energii ze zrédet odnawialnych i1 ochrony klimatu. Takie
obowigzki musza by¢ jasno okreslone, przejrzyste, niedyskryminacyjne, weryfikowalne

1 gwarantowac przedsigbiorstwom energetycznym w Unii rowno$¢ dostgpu do
konsumentéw krajowych. Obowiazki uzytecznos$ci publicznej dotyczace ustalania cen za

dostawy energii elektrycznej muszg spetnia¢ wymagania okreslone w art. 5 niniejszej

dyrektywy.
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Jezeli za wypetnienie obowigzkow okreslonych w ust. 2 niniejszego artykutu lub za
$wiadczenie ushugi powszechnej okre§lonej w art. 27 przewidziano przyznawanie przez
panstwo cztonkowskie rekompensat finansowych, innych form rekompensaty oraz praw

wylacznych, odbywa si¢ to w sposéb przejrzysty 1 niedyskryminacyjny.

Wdrazajac niniejsza dyrektywe, panstwa cztonkowskie informuja Komisje o wszystkich
srodkach przyjetych w celu spetniania obowigzku ustugi powszechnej i obowigzku
uzytecznos$ci publicznej, w tym réwniez ochrony konsumentéw i ochrony srodowiska,

a takze o ich mozliwym wptywie na konkurencj¢ krajowg i migdzynarodowg oraz o tym,
czy takie srodki wymagaja odstepstwa od niniejszej dyrektywy. Panstwa czlonkowskie
powiadamiaja nastgpnie Komisj¢ co dwa lata o wszelkich zmianach takich srodkow

niezaleznie od tego, czy wymagaja one odstepstwa od niniejszej dyrektywy, czy tez nie.

Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o niestosowaniu art. 6, 7 1 8 niniejszej
dyrektywy w zakresie, w jakim ich stosowanie stanowiloby prawng lub faktyczna

przeszkode w wykonywaniu obowigzkéw natozonych na przedsigbiorstwa energetyczne

w og6lnym interesie gospodarczym, i w zakresie, w jakim nie wplynie to na rozwdj handlu

w stopniu sprzecznym z interesami Unii. Interesy Unii obejmuja migdzy innymi

konkurencj¢ w odniesieniu do odbiorcow zgodnie z art. 106 TFUE i z niniejsza dyrektywa.
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Rozdzial 111

Wzmocnienie pozycji i ochrona konsumenta

Artykul 10

Podstawowe prawa wynikajgce z umowy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wszystkim odbiorcom koncowym prawo do zakupu
energii elektrycznej od dostawcy, z zastrzezeniem jego zgody, niezaleznie od tego,
w jakim panstwie cztonkowskim dostawca jest zarejestrowany, pod warunkiem ze
dostawca ten stosuje si¢ do majacych zastosowanie zasad dotyczacych handlu
1 bilansowania. W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie przyjmujg wszystkie srodki
niezbedne do zapewnienia, aby w procedurach administracyjnych nie dyskryminowacé

dostawcow zarejestrowanych juz w innym panstwie cztonkowskim.

2. Bez uszczerbku dla unijnych zasad dotyczacych ochrony konsumentow,
w szczegblnosci dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE! oraz
dyrektywy Rady 93/13/EWG?, panstwa czlonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi

posiadali prawa przewidziane w ust. 3-12 niniejszego artykuhu:

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r.

w sprawie praw konsumentdéw, zmieniajgca dyrektywe Rady 93/13/EWG 1 dyrektywe
1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe Rady
85/57T/EWG 1 dyrektywe 97/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 304
z22.11.2011, s. 64).

Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow
w umowach konsumenckich (Dz.U. L 95 z 21.4.1993, s. 29).
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3. Odbiorcy koncowi majg prawo do zawierania z dostawcg umowy, ktéra okresla:

a)  nazwe i adres dostawcy;

b)  $wiadczone ustugi, oferowany poziom jakosci ustugi, jak roéwniez termin
przylaczenia;

c) rodzaje oferowanych ustug w zakresie utrzymania;

d)  sposoby uzyskiwania aktualnych informacji na temat wszystkich majacych
zastosowanie taryf, optat za utrzymanie oraz wigzanych produktow lub ustug;

e)  okres obowigzywania umowy, warunki przedtuzania oraz rozwigzania umowy
i zakonczenia §wiadczenia ustug, w tym w odniesieniu do produktow lub ustug
wigzanych z tymi ustugami, a takze czy dozwolone jest rozwigzanie umowy bez
opfat;

f)  wszelkie ustalenia dotyczace rekompensat 1 zwrotu oplat, ktére maja zastosowanie
w przypadku niespetnienia standardéw jako$ci uslug zagwarantowanych w umowie,
wiacznie z niepoprawnym lub op6znionym rozliczeniem;

g)  metod¢ wszczynania procedur pozasagdowego rozstrzygania sporow zgodnie
z art. 26;
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h)  informacje dotyczace praw konsumenta, w tym informacje dotyczace rozpatrywania
skarg oraz wszystkie informacje, o ktérych mowa w niniejszym ustepie,
przekazywane w sposob przejrzysty na rachunku lub na stronie internetowe;j

przedsigbiorstwa energetycznego.

Warunki uméw musza by¢ uczciwe i znane z gory. W kazdym przypadku informacje te
muszg zosta¢ dostarczone przed zawarciem lub potwierdzeniem umowy. W przypadku gdy
umowy s3 zawierane przez posrednikow, informacje dotyczace kwestii wymienionych

w niniejszym ustegpie dostarczane sg takze przed zawarciem umowy.

Odbiorcy koncowi otrzymuja streszczenie kluczowych warunkéw umowy w przystepnej

1 zwigztej formie, zredagowane prostym jezykiem.

4. Odbiorcy koncowi otrzymuja stosowne zawiadomienia o kazdym zamiarze wprowadzenia
zmian do umowy oraz sg informowani o prawie do rozwigzania umowy w przypadku jej
wypowiedzenia. Dostawcy powiadamiaja bezposrednio swych odbiorcéw koncowych,

W przejrzysty i zrozumialy sposob, o kazdym dostosowaniu cen dostaw oraz o powodach
1 warunkach takiego dostosowania i o jego zakresie, w przejrzysty i zrozumialy sposob,

w odpowiednim czasie, nie pozniej niz dwa tygodnie, a w przypadku odbiorcow bedacych
gospodarstwami domowymi nie pdzniej niz jeden miesigc przed wejSciem w zycie zmian.
Panstwa cztonkowskie zapewniajg odbiorcom koncowym prawo do rozwigzania umowy,
jezeli nie akceptuja oni nowych warunkdéw umownych lub dostosowan cen dostaw,

o ktérych zawiadomit ich dostawca.
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5. Dostawcy dostarczaja odbiorcom koncowym przejrzyste informacje o majacych
zastosowanie cenach i taryfach oraz o standardowych warunkach dotyczacych dostepu do

ushug 1 korzystania z ustug elektroenergetycznych.

6. Dostawcy oferujg odbiorcom koncowym szeroki wybor metod ptatnosci. Takie metody
ptatnosci nie moga w nieuzasadniony sposob roznicowac odbiorcéw. Wszelkie rdznice
dotyczace optat zwigzanych z metodami ptatnosci lub systemoéw przedptat musza by¢
obiektywne, niedyskryminacyjne 1 proporcjonalne oraz nie mogg przekracza¢ kosztow
bezposrednich ponoszonych przez odbiorce platnosci z tytutu korzystania z okreslone;j
metody ptatnosci lub systemu przedptlat, zgodnie z art. 62 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366!.

Zgodnie z ust. 6 odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi, ktdrzy maja dostgp do

systemOw przedptat, nie mogg by¢ stawiani w niekorzystnej sytuacji z tego powodu.

8. Dostawcy oferuja odbiorcom koncowym sprawiedliwe i przejrzyste warunki ogdlne, ktére
muszg by¢ przedstawione jasnym i jednoznacznym jezykiem i nie mogg zawieraé
pozaumownych barier dla korzystania z praw odbiorcow, takich jak nadmierna
dokumentacja uméw. Odbiorcy musza by¢ chronieni przed nieuczciwymi lub

wprowadzajacymi w btad metodami sprzedazy.

0. Odbiorcy koncowi majg prawo do dobrej jakosci ustugi oraz do rozpatrywania skarg przez

ich dostawcow. Dostawcy rozpatrujg skargi w prosty, sprawiedliwy 1 szybki sposob.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.
w sprawie ustug ptatniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajgca dyrektywy
2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE 1 rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35).
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10. Odbiorcy koncowi majacy dostep do ustugi powszechnej zgodnie z przepisami przyjetymi
przez panstwa cztonkowskie na podstawie art. 27 musza by¢ informowani

o przystugujacych im prawach dotyczacych ustugi powszechne;.

11. Dostawcy dostarczajg odbiorcom bedacym gospodarstwami domowymi adekwatne
informacje dotyczace rozwigzan alternatywnych w stosunku do odtaczenia z odpowiednim
wyprzedzeniem przed planowanym odtgczeniem. Takie rozwigzania alternatywne moga
odnosi¢ si¢ do zrodet wsparcia w celu unikniecia odtaczenia, systemow przedptat, audytow
energetycznych, ustlug doradztwa w zakresie energii, alternatywnych planéw ptatnosci,
doradztwa w zakresie zarzadzania dtugiem lub moratorium na odlgczanie energii
elektrycznej i nie moga generowa¢ dodatkowych kosztéw dla odbiorcow, ktorym grozi

odlaczenie.

12 Dostawcy dostarczaja odbiorcom koncowym bilans zamkniecia konta po jakiejkolwiek

zmianie dostawcy nie pdzniej niz w terminie szesciu tygodni po nastgpieniu takiej zmiany.

Artykut 11

Prawo do umowy z cenami dynamicznymi energii elektrycznej

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby krajowe ramy regulacyjne umozliwiaty dostawcom
oferowanie umoéw z cenami dynamicznymi energii elektrycznej. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby odbiorcy koncowi, ktorzy majg zainstalowany inteligentny licznik, mogli
zwroci¢ si¢ do co najmniej jednego dostawcy 1 kazdego dostawcy, ktory ma ponad
200 tysigcy odbiorcoOw koncowych, o zawarcie umowy z ceng dynamiczng energii

elektrycznej.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi otrzymali od dostawcow pelne
informacje na temat korzysci, kosztow i ryzyka zwigzanych z takimi umowami z cenami
dynamicznymi energii elektrycznej, a takze by dostawcy byli zobowigzani do udzielania
odbiorcom koncowym takich informacji, w tym w odniesieniu do koniecznosci instalacji
odpowiedniego licznika energii elektrycznej. Organy regulacyjne monitorujg zmiany
sytuacji na rynku i oceniaja ryzyko, jakie powodowac¢ moga nowe produkty i ustugi,

a takze walcza z naduzyciami.

Dostawcy musza otrzymac¢ zgode¢ kazdego odbiorcy koncowego przed przejsciem tego

odbiorcy na umowe z ceng dynamiczng energii elektryczne;.

Przez okres co najmniej dziesieciu lat od udostepnienia uméw z cenami dynamicznymi
energii elektrycznej panstwa cztonkowskie lub ich organy regulacyjne monitoruja gtowne
kierunki rozwoju takich umow, w tym oferty rynkowe, wptyw na rachunki konsumentow,
a szczegolnie stopien zmiennos$ci cen, oraz publikuja co roku sprawozdania dotyczace tych

kwestii.
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Artykut 12

Prawo do zmiany dostawcy oraz przepisy dotyczqgce optat zwigzanych ze zmiang dostawcy

1. Zmiane¢ dostawcy lub uczestnika rynku zajmujacego si¢ agregacja przeprowadza si¢ w jak
najkrotszym czasie. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorca chcacy zmienié
dostawcow lub uczestnikdw rynku zajmujacych si¢ agregacja byt uprawniony,

z poszanowaniem warunkoéw umowy, do takiej zmiany w terminie nie dluzszym niz trzy
tygodnie od wystgpienia z takim zgdaniem. Najp6zniej do 2026 r. techniczny proces
zmiany dostawcow nie moze trwac dtuzej niz 24 godziny, a jego przeprowadzenie musi

by¢ mozliwy kazdego dnia roboczego.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg nieobcigzanie przynajmniej odbiorcow bedacych
gospodarstwami domowymi 1 matych przedsiebiorstw oplatami zwigzanymi ze zmiang

dostawcy.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ dostawcom lub
uczestnikom rynku zajmujacym si¢ agregacja na pobieranie od odbiorcow optat za
rozwigzanie umowy, jezeli ci odbiorcy z wlasnej woli przed terminem wygasnigcia
rozwigzuja zawarte na czas okreslony umowy na dostawy energii elektrycznej po statej
cenie, pod warunkiem ze takie optaty zapisano w umowie, ktorg odbiorca zawart
dobrowolnie, a informacje o tych optatach przekazano odbiorcom w sposob przejrzysty
przed zawarciem umowy. Wysoko$¢ takich optat musi by¢ wspotmierna i nie moze
przekracza¢ wysokosci bezposrednich strat ekonomicznych, jakie ponosi dostawca lub
uczestnik rynku zajmujacy si¢ agregacja w wyniku rozwigzania umowy przez odbiorceg,
obejmujacych koszty wszelkich wigzanych inwestycji lub ustug juz wykonanych na rzecz
odbiorcy w ramach umowy. Ci¢zar udowodnienia bezposredniej straty ekonomiczne;j
spoczywa na dostawcy lub uczestniku rynku zajmujacym si¢ agregacja, a dopuszczalnosé
optlat za rozwigzanie umowy monitoruje organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ

krajowy.
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4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by prawo do zmiany dostawcy lub uczestnikow rynku
zajmujacego si¢ agregacjg przyznawano odbiorcom w sposob niedyskryminacyjny

w odniesieniu do kosztow, wysitku i czasu.

5. Odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi majg prawo uczestniczy¢ w systemach
zbiorowej zmiany dostawcy. Panstwa cztonkowskie usuwaja wszelkie bariery regulacyjne
lub administracyjne utrudniajace zbiorowa zmian¢ dostawcy i tworzg ramy zapewniajace

konsumentom maksymalng ochrone¢ przed wszelkimi naduzyciami.

Artykut 13

Umowa w zakresie agregacji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wszyscy odbiorcy mieli swobodg zakupu
1 sprzedazy ustug elektroenergetycznych, w tym agregacji, innych niz dostawy, niezaleznie
od ich umowy na dostawy energii elektrycznej, od wybranego przez nich przedsi¢biorstwa

energetycznego.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorca koncowy, ktéry chce zawrze¢ umowe
w zakresie agregacji, byl do tego uprawniony bez zgody przedsigbiorstw energetycznych

tego odbiorcy koncowego.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by uczestnicy rynku zajmujacy si¢ agregacja

przekazywali odbiorcom petne informacje na temat warunkéw oferowanych im umow.
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi byli uprawnieni do bezptatnego
otrzymywania na zadanie, co najmniej raz w kazdym okresie rozliczeniowym, wszystkich
istotnych danych dotyczacych odpowiedzi odbioru lub danych dotyczacych dostarczone;j

1 sprzedanej energii elektryczne;.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg przyznawanie odbiorcom koncowym praw, o ktérych
mowa w ust. 2 1 3, w sposob niedyskryminacyjny pod wzgledem kosztéw, wysitku lub
czasu. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, w szczegolnosci, by odbiorcy nie byli objeci
dyskryminacyjnymi wymogami technicznymi i administracyjnymi, procedurami ani
optatami naktadanymi przez dostawce z powodu zawarcia umowy z uczestnikiem rynku

zajmujacym si¢ agregacja.

Artykut 14

Narzedzia porownywania ofert

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przynajmniej odbiorcy bedacy gospodarstwami
domowymi i mikroprzedsi¢biorstwa o przewidywanym rocznym zuzyciu ponizej 100 000
kWh mieli nieodptatny dostgp do co najmniej jednego narzgdzia porownywania ofert
dostawcow, w tym ofert dotyczacych zawarcia uméw z cenami dynamicznymi energii
elektrycznej. Odbiorcy sg informowani o dostepnosci takich narzedzi na rachunkach lub
wraz z rachunkami, lub w inny sposdb. Narzedzia te speiniajg co najmniej nastepujace

wymogi:

a)  sgniezalezne od uczestnikéw rynku 1 zapewniajg rowne traktowanie przedsigbiorstw

energetycznych w wynikach wyszukiwania;
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b)

g)

h)

zawierajg jasng i widoczng informacj¢ o wlascicielach narzedzia i o osobie fizycznej
lub prawnej obslugujacej i kontrolujacej te narzedzia, oraz informacj¢ o tym, jak te

narzedzia sg finansowane;
okreslajg 1 prezentujg jasne i obiektywne kryteria porownania, facznie z ustugami;
sa sformulowane jasnym i jednoznacznym j¢zykiem;

dostarczaja doktadne i aktualne informacje oraz zawieraja informacj¢ o dacie

ostatniej aktualizacji;

sa dostepne dla 0s6b niepetnosprawnych poprzez ich czytelnos¢, funkcjonalnose,

zrozumiato$¢ 1 solidnos¢;

zapewniajg skuteczng procedure umozliwiajacg zglaszanie nieprawidtowych

informacji o opublikowanych ofertach; oraz

dokonujac poréwnan, ograniczajg zakres wymaganych danych osobowych do tych,

ktére sa absolutnie konieczne do przeprowadzenia poréwnania.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przynajmniej jedno narzedzie obejmowato caty

rynek. W przypadku gdy rynek jest objety przez kilka narzedzi, narzedzia te uwzgledniaja

jak najpetniejszy zakres ofert dotyczacych energii elektrycznej obejmujacych znaczng

cze$¢ rynku, a jezeli narzedzia te nie obejmujg catosci rynku, informujg o tym jasno przed

wyswietleniem wynikow.
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Operatorami narzedzi, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ dowolne podmioty, w tym

spotki prywatne i organy lub jednostki publiczne.

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja wiasciwy organ odpowiedzialny za wydawanie znakow
zaufania narzedziom porownywania ofert, ktore spetniajg wymogi wymienione w ust. 1,
oraz za zapewnianie, by narzedzia por6wnywania ofert opatrzone znakiem zaufania
pozostawaly zgodne z wymogami okre§lonymi w ust. 1. Organ ten musi by¢ niezalezny od

wszelkich uczestnikow rynku i1 operatoréw narze¢dzi poréwnywania ofert.

Panstwa cztonkowskie mogg wprowadzi¢ wymog, by narzedzia, o ktorych mowa w ust. 1,
obejmowaty kryteria poréwnawcze odnoszace si¢ do charakteru ustug oferowanych przez

dostawcow.

W odniesieniu do kazdego narzedzia porownywania ofert uczestnikéw rynku mozna
ubiegac si¢ o znak zaufania zgodnie z niniejszym artykulem na zasadzie dobrowolnosci

i niedyskryminacji.

W drodze odstgpstwa od ust. 3 1 5 panstwa cztonkowskie moga postanowic, ze nie
wprowadza systemu wydawania znakoéw zaufania w odniesieniu do narzedzi
porownywania ofert, jezeli urzad lub organ publiczny oferuje narz¢dzie poréwnywania

ofert spetniajagce wymogi okreslone w ust. 1.
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Artykut 15
Odbiorcy aktywni

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi byli uprawnieni do dziatania
w charakterze odbiorcow aktywnych i nie podlegali przy tym niewspdimiernym lub
dyskryminujagcym wymogom technicznym, wymogom administracyjnym, procedurom

i optatom ani nieodzwierciedlajgcym kosztow optatom sieciowym:;
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy aktywni:

a)  byli uprawnieni do prowadzenia dziatalno$ci we wlasnym zakresie lub za

posrednictwem agregacji;

b)  byli uprawnieni do sprzedazy energii elektrycznej wytworzonej we wlasnym

zakresie, w tym za posrednictwem umow zakupu energii;

c)  byli uprawnieni do udziatu w systemach elastycznosci i systemach efektywnosci

energetycznej;

d)  byli uprawnieni do oddelegowania stronie trzeciej zarzadzania instalacjami

wymaganego do ich dziatalnosci, co obejmuje instalowanie, eksploatacj¢, obstuge

danych 1 utrzymanie, przy czym tej strony trzeciej nie uznaje si¢ za odbiorce

aktywnego;
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e)  ponosili optaty sieciowe odzwierciedlajace koszty, przejrzyste i wolne od
dyskryminacji, z osobnym rozliczeniem energii elektrycznej wprowadzanej do sieci
1 zuzywanej energii elektrycznej z sieci, zgodnie z art. 59 ust. 9 niniejszej dyrektywy
oraz art. 18 rozporzadzenia (UE) 2019/...%, zapewniajace, by odbiorcy aktywni
w odpowiedni i wywazony sposob uczestniczyli w ogélnym podziale kosztow

systemu,

f)  ponosili odpowiedzialno$¢ finansowg za niezbilansowanie, ktore powoduja
w systemie elektroenergetycznym; w tym zakresie sa oni podmiotami
odpowiedzialnymi za bilansowanie lub deleguja swoja odpowiedzialno$¢ za

bilansowanie zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/...".

3. Panstwa cztonkowskie mogg mie¢ w swoim prawie krajowym rozne przepisy majace
zastosowanie do odbiorcoOw aktywnych dzialajacych indywidualnie lubi wspdlnie, pod
warunkiem ze prawa i obowiazki okre§lone w niniejszym artykule majg zastosowanie do
wszystkich odbiorcow aktywnych. Jakiekolwiek odmienne traktowanie wspolnie

dzialajacych odbiorcow aktywnych musi by¢ proporcjonalne i nalezycie uzasadnione.

4. Panstwa cztonkowskie, w ktorych istniejace systemy nie umozliwiaja osobnego rozliczania
energii elektrycznej wprowadzanej do sieci i zuzywanej energii elektrycznej z sieci, nie
przyznaja nowych praw w tych systemach na okres po 31 grudnia 2023 r. W kazdym
przypadku wszyscy odbiorcy objeci istniejgcymi systemami muszg mie¢ w kazdej chwili
mozliwo$¢ wyboru nowego systemu, ktory rozlicza oddzielnie energi¢ elektryczng
wprowadzang do sieci 1 zuzywang energi¢ elektryczng z sieci jako podstawe obliczania

optat sieciowych.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy aktywni bedacy wiascicielami instalacji

magazynowania energii:

a)  mieli prawo do przylaczenia do sieci w rozsagdnym terminie po ztozeniu wniosku,
pod warunkiem ze spetnione sg wszystkie niezbedne warunki, takie jak

odpowiedzialno$¢ za bilansowanie i odpowiedni system opomiarowania;

b) nie podlegali podwdjnym optatom, w tym optatom sieciowym, za magazynowang
energi¢ elektryczng pozostajagcg w ich obiekcie lub w przypadku §wiadczenia ustug

elastycznosci dla operatoréw systemows;
c) nie byli objeci nieproporcjonalnymi wymogami koncesyjnymi ani oplatami;
d) mogli $wiadczy¢ jednoczesnie kilka ustug, jezeli jest to technicznie wykonalne.
Artykut 16
Obywatelskie spolecznosci energetyczne

1. Panstwa cztonkowskie tworzg sprzyjajace ramy regulacyjne dla obywatelskich

spotecznos$ci energetycznych zapewniajace, by:

a)  uczestnictwo w obywatelskiej spotecznosci energetycznej byto otwarte

1 dobrowolne;
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b)

d)

cztonkowie lub udzialowcy obywatelskiej spotecznosci energetycznej mieli prawo

opusci¢ spotecznos¢; w takich przypadkach stosuje si¢ art. 12;

cztonkowie lub udziatowcy obywatelskiej spolecznosci energetycznej nie tracili
praw 1 obowigzkoéw jako odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi lub odbiorcy

aktywni;

odpowiedni operatorzy systemow dystrybucyjnych — za sprawiedliwg rekompensata,
ktora ocenia organ regulacyjny — wspotpracowali z obywatelskimi spotecznosciami
energetycznymi w celu ulatwieniu przesytu energii elektrycznej w obrgbie

obywatelskich spotecznos$ci energetycznych;

obywatelskie spotecznosci energetyczne byly objete niedyskryminacyjnymi,
sprawiedliwymi, proporcjonalnymi i przejrzystymi procedurami i optatami, w tym
w odniesieniu do rejestracji 1 udzielania koncesji, oraz ponosity przejrzyste,
niedyskryminacyjne i odzwierciedlajace koszty optaty sieciowe zgodnie z art. 18
rozporzadzenia (UE) 2019/...*, zapewniajace, by spotecznosci te w odpowiedni

1 wywazony sposob partycypowaly w og6élnych kosztach systemu.

2. Panstwa cztonkowskie mogg przewidzie¢ w ramach regulacyjnych sprzyjajacych

dziatalnosci takich spotecznosci, ze obywatelskie spoteczno$ci energetyczne:

a)

umozliwiajg uczestnictwo transgraniczne;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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b)  s3 uprawnione do bycia wlascicielem, utworzenia, zakupu lub dzierzawy sieci
dystrybucyjnych i do niezaleznego zarzadzania nimi na warunkach okreslonych

w ust. 4 niniejszego artykutu;
c)  s3objete zwolnieniami przewidzianymi w art. 38 ust. 2.
3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by obywatelskie spotecznos$ci energetyczne:

a)  miaty mozliwo$¢ dostepu — bez dyskryminacji — do wszystkich rynkoéw energii

elektrycznej, bezposrednio lub za posrednictwem agregacji;

b)  byly traktowane w sposéb niedyskryminacyjny i proporcjonalny w odniesieniu do
ich dziatalnosci, praw i obowigzkoéw jako odbiorcow koncowych, wytworcow,
dostawcow, operatorow systemow dystrybucyjnych lub uczestnikéw rynku

zajmujacych si¢ agregacja;

c) ponosity odpowiedzialno$¢ finansowa za niezbilansowanie, ktére powoduja
w systemie elektroenergetycznym; w zwigzku z tym musza by¢ podmiotami
odpowiedzialnymi za bilansowanie lub oddelegowac odpowiedzialnos¢ za

bilansowanie zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/...;

d)  w odniesieniu do zuzycia energii elektrycznej wytworzonej we wlasnym zakresie
obywatelskie spotecznosci energetyczne byty traktowane jak odbiorcy aktywni

zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. e);

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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e)  byly uprawnione do ustalenia wewnatrz obywatelskiej spoteczno$ci energetycznej
podziatu energii elektrycznej, ktora jest wytwarzana przez bedace wlasnos$cia
spotecznosci jednostki wytworcze, z zastrzezeniem innych wymogow okreslonych
w niniejszym artykule i przy zachowaniu praw i obowigzkoéw przystugujacych

cztonkom spotecznosci jako odbiorcom koncowym.

Na uzytek akapitu pierwszego lit. €) podziat energii elektrycznej nie ma wptywu na
obowigzujace opftaty sieciowe, taryfy i1 inne optaty, zgodnie z przejrzysta analizg kosztow
1 korzysci dotyczacg rozproszonych zasobow energetycznych opracowang przez wlasciwy

organ krajowy.

Panstwa cztonkowskie moga podjac¢ decyzje o przyznaniu obywatelskim spotecznosciom
energetycznym prawa do zarzadzania sieciami dystrybucyjnymi na ich obszarze
dziatalnosci oraz okresli¢ odpowiednie procedury, bez uszczerbku dla rozdziatu IV lub
innych zasad i regulacji majacych zastosowanie do operatorow systemu dystrybucyjnego.
Jezeli takie prawo zostanie przyznane, panstwa czlonkowskie zapewniaja, by obywatelskie

spoteczno$ci energetyczne:

a)  byly uprawnione do zawarcia umowy dotyczacej eksploatowania ich sieci
z odpowiednim operatorem systemu dystrybucyjnego lub operatorem systemu

przesytowego, do ktérego ich sie€ jest podtaczona;
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b)  ponosity stosowne oplaty sieciowe w punktach przytaczenia migdzy ich siecig
a siecig dystrybucyjna poza obywatelska spotecznoscig energetyczng oraz by
w takich optatach sieciowych osobno uwzgledniano energie¢ elektryczng
wprowadzang do sieci dystrybucyjnej oraz zuzywang energie elektryczng z sieci
dystrybucyjnej poza obywatelskg spoteczno$cig energetyczng, zgodnie z art. 59

ust. 7;

¢) nie dyskryminowaly odbiorcéw, ktorzy pozostali podtaczeni do systemu

dystrybucyjnego, ani by nie szkodzity takim odbiorcom.

Artykul 17

Odpowiedz odbioru z wykorzystaniem agregacji

1. Panstwa cztonkowskie zezwalaja na uczestnictwo odpowiedzi odbioru z wykorzystaniem
agregacji i wspierajg ja. Panstwa cztonkowskie zezwalaja odbiorcom koncowym, réwniez
tym, ktorzy oferuja odpowiedz odbioru za posrednictwem agregacji, na udziat wraz

z wytworcami, na zasadzie niedyskryminacji, we wszystkich rynkach energii elektryczne;.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by operatorzy systemow przesylowych i operatorzy
systemow dystrybucyjnych przy udzielaniu zaméwien na ustugi pomocnicze traktowali
uczestnikow rynku zajmujacych sie agregacjg odpowiedzi odbioru, wraz z wytworcami, na

zasadzie niedyskryminacji, na podstawie ich zdolnos$ci technicznych.
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich odpowiednie ramy regulacyjne zawieraty

przynajmniej nast¢pujace elementy:

a)  przystugujace kazdemu uczestnikowi rynku zajmujgcemu si¢ agregacja, w tym
niezaleznym agregatorom, prawo do wejscia na rynki energii elektrycznej bez zgody

innych uczestnikow rynku;

b)  wolne od dyskryminacji i przejrzyste przepisy, jasno okreslajace role i obowigzki

przypisane wszystkim przedsigbiorstwom energetycznym i odbiorcom;

¢) niedyskryminujace i przejrzyste przepisy i procedury dotyczace wymiany danych
miedzy uczestnikami rynku zajmujacymi si¢ agregacja a innymi przedsi¢biorstwami
energetycznymi, zapewniajace tatwy dostep do danych na réwnych
1 niedyskryminacyjnych warunkach, a zarazem petng ochrone poufnych informacji

handlowych 1 danych osobowych odbiorcow;

d) obowiazek spoczywajacy na uczestnikach rynku zajmujacych si¢ agregacja
dotyczacy odpowiedzialno$ci finansowej za niezbilansowanie, ktére powoduja
w systemie elektroenergetycznym;. w zwigzku z tym muszg oni by¢ podmiotami
odpowiedzialnymi za bilansowanie lub oddelegowac swoja odpowiedzialno$¢ za

bilansowanie zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/...%;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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e)  zastrzezenie, ze dostawcy nie mogg naktada¢ na odbiorcow koncowych zwigzanych
umowg z niezaleznymi agregatorami nieuzasadnionych optat, kar ani innych

nieuzasadnionych ograniczen umownych;

f)  mechanizm rozwigzywania konfliktéw miedzy uczestnikami rynku zajmujgcymi si¢
agregacjg a innymi uczestnikami rynku, w tym w odniesieniu do odpowiedzialno$¢

za niezbilansowanie.

4. Panstwa cztonkowskie mogg wymagac od przedsigbiorstw energetycznych lub
uczestniczacych odbiorcow koncowych wyplaty rekompensaty finansowej dla innych
uczestnikow rynku lub podmiotéw odpowiedzialnych za bilansowanie innych uczestnikéw
rynku, jezeli aktywacja odpowiedzi odbioru bezposrednio wptywa na tych uczestnikow
rynku lub podmioty odpowiedzialne za bilansowanie. Taka rekompensata finansowa nie
tworzy bariery dla wejscia na rynek uczestnikéw rynku zajmujacych si¢ agregacja ani
bariery dla elastycznos$ci. W takich przypadkach rekompensata finansowa ogranicza si¢
scisle do pokrycia odpowiednich kosztéw poniesionych przez dostawcow uczestniczacych
odbiorcéHw lub ich podmiotéw odpowiedzialnych za bilansowanie podczas aktywacji
odpowiedzi odbioru. Metoda obliczania rekompensaty moze uwzglednia¢ korzysci
wynikajace z dzialan niezaleznych agregatorow dla innych uczestnikow rynku, a w takich
przypadkach od agregatoréw lub uczestniczacych odbiorcéw mozna wymagaé wniesienia
wktadu w taka rekompensate, ale tylko wtedy, gdy — 1 w zakresie w jakim — korzysci
uzyskane przez wszystkich dostawcoéw, odbiorcéw i podmioty odpowiedzialne za
bilansowanie nie przekraczaja bezposrednio poniesionych kosztow. Metoda obliczania

wymaga zatwierdzenia przez organ regulacyjny lub inny wtasciwy organ krajowy.
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5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by organy regulacyjne lub, jezeli taki wymog
okreslono w ich krajowym systemie prawnym, operatorzy systemow przesytowych
1 operatorzy systemow dystrybucyjnych, dziatajacy w Scistej wspotpracy z uczestnikami
rynku oraz odbiorcami koncowymi, okreslili wymogi techniczne uczestnictwa odpowiedzi
odbioru na wszystkich rynkach energii elektrycznej, na podstawie charakterystyki
technicznej dotyczacej tych rynkéw oraz zdolnosci odpowiedzi odbioru. Wymogi te

obejmujg uczestnictwo obcigzen objetych agregacia.

Artykut 18

Rachunki i informacje o rozliczeniach

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by rachunki i informacje o rozliczeniach byly
doktadne, tatwe do zrozumienia, jasne, zwigzte, przyjazne dla uzytkownika
1 przedstawione w sposob ulatwiajacy odbiorcom koncowym pordwnanie. Odbiorcy
powinni otrzymywac na zadanie jasne i zrozumiate wyjasnienie, w jaki sposob wyliczono

ich rachunek, zwlaszcza gdy rachunki nie sa oparte na rzeczywistym zuzyciu.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi otrzymywali wszelkie rachunki

1 informacje o rozliczeniach nieodptatnie.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcom koncowym oferowano mozliwos¢
otrzymywania rachunkow 1 informacji o rozliczeniach w formie elektronicznej oraz

elastyczne sposoby dokonywania samej ptatnosci rachunkow.
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Jezeli umowa przewiduje przyszta zmian¢ produktu lub ceny badz rabat, takg informacje

umieszcza si¢ na rachunku wraz z datag wprowadzenia zmiany.

Panstwa cztonkowskie konsultujg si¢ z organizacjami konsumenckimi, jezeli rozwazaja

zmiany w wymaganiach dotyczacych zawartosci rachunkow.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg zgodno$¢ rachunkow i informacji o rozliczeniach

z minimalnymi wymaganiami okreslonymi w zalaczniku 1.

Artykut 19

Inteligentne systemy opomiarowania

W celu promowania efektywnosci energetycznej i wzmocnienia pozycji odbiorcéw
koncowych panstwa cztonkowskie lub — jezeli panstwo cztonkowskie tak postanowi —
organ regulacyjny zdecydowanie zalecaja przedsigbiorstwom energetycznym i innym
uczestnikom rynku optymalizacje wykorzystania energii elektrycznej, mi¢dzy innymi
przez dostarczanie uslug w zakresie zarzadzania energig, rozw6j innowacyjnych formut
cenowych i wprowadzenie inteligentnych systemow opomiarowania, ktore sg
interoperacyjne, w szczeg6lnosci w potaczeniu z konsumenckimi systemami zarzadzania
energia 1 inteligentnymi sieciami, zgodnie z majacymi zastosowanie unijnymi przepisami

dotyczacymi ochrony danych.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wprowadzenie na swoich terytoriach inteligentnych
systemOw opomiarowania, ktore utatwiajg aktywne uczestnictwo odbiorcéw w rynku
energii elektrycznej. Wprowadzenie takie moze by¢ uzaleznione od analizy kosztow

1 korzysci, ktérg przeprowadza si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi w zatgczniku II.

3. Panstwa cztonkowskie przystepujace do wprowadzania inteligentnych systemow
opomiarowania przyjmujg i publikuja minimalne wymagania funkcjonalne i techniczne
dotyczace inteligentnych systemoéw opomiarowania, ktore majg zosta¢ wprowadzone na
ich terytoriach, zgodnie z art. 20 i z zalgcznikiem II. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
interoperacyjno$¢ tych inteligentnych systemoéw opomiarowania, jak rowniez ich zdolno$¢
do generowania danych wyjsciowych na potrzeby konsumenckich systemoéw zarzadzania
energia. W tym wzgledzie panstwa cztonkowskie nalezycie uwzgledniajg stosowanie
odpowiednich dostepnych norm, w tym norm umozliwiajacych interoperacyjnos¢, oraz
najlepszych praktyk, a takze znaczenie rozwoju inteligentnych sieci i rozwoju rynku

wewngetrznego energii elektryczne;.

4. Panstwa cztonkowskie przystgpujace do wprowadzania inteligentnych systemow
opomiarowania zapewniaja, by odbiorcy koncowi w sposob przejrzysty
i niedyskryminacyjny partycypowali w kosztach zwigzanych z wprowadzaniem takich
systemow, przy czym uwzgledniajg dtugoterminowe korzysci dla catego tancucha
warto$ci. Panstwa cztonkowskie lub, jezeli panstwo cztonkowskie tak postanowi,
wyznaczone wlasciwe organy regularnie monitoruja to wprowadzanie na ich terytorium,

sledzac korzys$ci uzyskiwane przez konsumentow.
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5. Jezeli wprowadzenie inteligentnego systemu opomiarowania zostanie w wyniku oceny
kosztéw 1 korzysci, o ktorej mowa w ust. 2, ocenione negatywnie, panstwa cztonkowskie
zapewniaja rewizj¢ oceny przynajmniej co cztery lata lub czgsciej w odpowiedzi na istotne
zmiany w zalozeniach, na ktérych zostata oparta, oraz w odpowiedzi na rozwoj technologii
i rynku. Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o wynikach przeprowadzonej przez nie

zaktualizowanej oceny kosztow i korzysci niezwtocznie po ich uzyskaniu.

6. Zawarte w niniejszej dyrektywie przepisy dotyczace inteligentnego systemu
opomiarowania majg zastosowanie do przysztych instalacji oraz do instalacji
zastepujacych starsze inteligentne liczniki. Inteligentne systemy opomiarowania, ktore sg
juz zainstalowane lub w przypadku ktorych ,,rozpoczecie prac” miato miejsce przed dniem
... [data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], moga by¢ nadal uzytkowane przez caty
okres uzytkowania, jednak w przypadku inteligentnych systemoéw opomiarowania, ktére
nie spetniajag wymogow art. 20 i zalgcznika II, nie moga one by¢ nadal uzytkowane po dniu

... [12 lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].

Na potrzeby niniejszego ustepu ,,rozpoczecie prac” oznacza rozpoczecie robot
budowlanych zwigzanych z inwestycja albo pierwsze wiazace zobowigzanie do
zamoOwienia urzadzen lub inne zobowigzanie, ktdre sprawia, ze inwestycja staje si¢
nieodwracalna, zaleznie od tego, co nastapi wczesniej. Zakupu gruntoéw oraz prac
przygotowawczych, takich jak uzyskiwanie zezwolen 1 wykonywanie wstgpnych studiow
wykonalnosci, nie uznaje si¢ za rozpoczecie prac. W przypadku przejec ,,rozpoczecie prac”

stanowi moment nabycia aktywow bezposrednio zwigzanych z nabytym zaktadem.
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Artykul 20

Funkcjonalnosci inteligentnych systemow opomiarowania

Jezeli wprowadzenie inteligentnych systemow opomiarowania zostato pozytywnie ocenione

w wyniku analizy kosztow i1 korzysci, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2, lub inteligentne systemy

opomiarowania sg systematycznie wprowadzane po dniu ... [data wejscia w zycie niniejszej

dyrektywy], panstwa czlonkowskie wprowadzaja inteligentne systemy opomiarowania zgodne

z normami europejskimi, zatgcznikiem II oraz z nastgpujacymi wymogami:

a)

b)

inteligentne systemy opomiarowania muszg doktadnie mierzy¢ rzeczywiste zuzycie energii
elektrycznej i by¢ w stanie dostarczy¢ odbiorcom koncowym informacje o rzeczywistym
czasie zuzycia; dostep do zatwierdzonych danych dotyczacych zuzycia w przeszto§ci musi
by¢ tatwy i bezpieczny, a na zadanie odbiorcéw koncowych dane te powinny by¢ im
wyswietlane bez dodatkowych kosztéw; dostep odbiorcéw koncowych do
niezatwierdzonych danych dotyczacych zuzycia w czasie zblizonym do rzeczywistego,
przez znormalizowany interfejs lub przez zdalny dostep, takze musi by¢ tatwy

1 bezpieczny, bez dodatkowych kosztéw, w celu wsparcia zautomatyzowanych programéw

efektywnosci energetycznej, odpowiedzi odbioru i1 innych ustug;

bezpieczenstwo inteligentnych systemdéw opomiarowania i wymiany danych musi by¢
zgodne ze stosownymi przepisami unijnymi dotyczacymi bezpieczenstwa, z nalezytym
uwzglednieniem najlepszych dostepnych technik stuzacych zapewnieniu najwyzszego
poziomu ochrony w zakresie cyberbezpieczenstwa, przy czym nalezy uwzgledni¢ koszty

1 zasadg proporcjonalnosci;
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d)

)

ochrona prywatnosci odbiorcow koncowych i ich danych musi by¢ zgodna ze stosownymi

przepisami unijnymi o ochronie danych i prywatnosci;

operatorzy licznikOw zapewniaja, by liczniki odbiorcéw aktywnych, ktorzy wprowadzajg
energi¢ elektryczng do sieci, bylty w stanie uwzgledni¢ ilos¢ energii elektrycznej

wprowadzanej do sieci z obiektéw odbiorcoOw aktywnych;

na zadanie odbiorcéw koncowych dane dotyczace energii elektrycznej wprowadzanej
przez nich do sieci oraz dane dotyczace ich zuzycia energii elektrycznej sg udostepniane,
zgodnie z aktami wykonawczymi przyjetymi na podstawie art. 24, odbiorcom koncowym
lub stronie trzeciej dziatajacej w ich imieniu za posrednictwem znormalizowanego
interfejsu komunikacyjnego lub za posrednictwem zdalnego dostepu, w tatwo
zrozumialym formacie, umozliwiajacym porownywanie ofert na podstawie podobnych

ofert;

odbiorcom koncowym przekazuje si¢ odpowiednie porady i informacje przy instalacji
inteligentnych licznikdw lub przed taka instalacja, w szczegdlnosci informacje dotyczace
petnych mozliwosci licznikdw pod wzgledem zarzadzania odczytem i monitorowania
zuzycia energii oraz dotyczace gromadzenia i przetwarzania danych osobowych zgodnie

z obowigzujacymi przepisami unijnymi o ochronie danych;

inteligentne systemy opomiarowania muszg stwarza¢ odbiorcom koncowym mozliwos¢
opomiarowywania i rozliczania ich zuzycia w tej samej rozdzielczo$ci czasowej co okres

rozliczania niezbilansowania na rynku krajowym.

Na uzytek akapitu pierwszego lit. €) odbiorcy koncowi maja mozliwos$¢ pobierania swoich danych

pomiarowych lub przekazywania ich innym osobom bez dodatkowych kosztow 1 zgodnie

z przystugujacym im prawem do przenoszenia danych przewidzianym w unijnych przepisach

dotyczacych ochrony danych.
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Artykut 21

Prawo do inteligentnego licznika

1. Jezeli wprowadzenie inteligentnych systemdéw opomiarowania zostato oceniony
negatywnie w wyniku analizy kosztow 1 korzysci, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2,
a inteligentne systemy opomiarowania nie sg systematycznie wprowadzane, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby kazdy odbiorca koficowy, ponoszac zwigzane z tym koszty,
miat prawo do tego, by zostat u niego zainstalowany lub, w stosownych przypadkach,
zmodernizowany, na zadanie oraz na sprawiedliwych, rozsadnych i efektywnych kosztowo

warunkach, inteligentny licznik, ktory:

a)  jest wyposazony, w przypadku gdy jest to technicznie wykonalne,
w funkcjonalnosci, o ktorych mowa w art. 20, lub w minimalny zestaw
funkcjonalnosci, ktory zgodnie z zatacznikiem II okresla 1 opublikuja panstwa

cztonkowskie na poziomie krajowym;

b)  jestinteroperacyjny i zdolny do zapewnienia pozadanej tacznosci w czasie
zblizonym do rzeczywistego miedzy infrastrukturg pomiarowg a konsumenckimi

systemami zarzadzania energig.
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2. W odniesieniu do wniosku odbiorcy o inteligentny licznik zgodnie z ust. 1 panstwa
cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito —

wyznaczone wlasciwe organy:

a)  zapewniaja, by w ofercie sktadanej odbiorcy koncowemu wnioskujagcemu

o instalacje inteligentnego licznika wyraznie podano i jasno opisano:

(1) funkcje, jakie posiada, i interoperacyjno$¢, jaka charakteryzuje si¢ inteligentny
licznik, oraz ustugi, z jakich mozna za jego pomocg korzystac, a takze
korzysci, jakie mozna realnie osiggng¢ dzigki posiadaniu danego inteligentnego

licznika w danym momencie;
(i1) wszelkie powigzane koszty, jakie musi ponie$¢ odbiorca koncowy;

b)  zapewniaja, by taki licznik zostal zainstalowany w rozsagdnym terminie i nie pdzniej

niz cztery miesigce po ztozeniu wniosku przez odbiorce;

c) regularnie, a co najmniej co dwa lata, dokonuja przegladu powiazanych kosztow
i upubliczniajg informacje o nich oraz §ledzg ewolucj¢ tych kosztow w nastepstwie

rozwoju technologicznego 1 ewentualnych modernizacji systemu pomiarowego.

PE-CONS 10/19 KD/alb 99
TREE.2 PL



Artykut 22

Liczniki konwencjonalne

1. W przypadku gdy odbiorcy koncowi nie posiadajg inteligentnych licznikdéw, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by zostali oni wyposazeni w indywidualne liczniki

konwencjonalne, ktore doktadnie mierza rzeczywiste zuzycie.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby odbiorcy koncowi byli w stanie tatwo odczytywaé
stan swoich licznikdw konwencjonalnych, bezposrednio lub za posrednictwem interfejsu

internetowego lub innego odpowiedniego interfejsu.

Artykul 23

Zarzgdzanie danymi

1. Ustanawiajac przepisy w zakresie zarzadzania danymi i ich wymiany, pafistwa
cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito —
wyznaczone wlasciwe organy okreslajg zasady dostepu uprawnionych stron do danych
odbiorcy koncowego zgodnie z niniejszym artykutem i majacymi zastosowanie unijnymi
ramami prawnymi. Na potrzeby niniejszej dyrektywy jako dane rozumie si¢ dane
pomiarowe 1 dane dotyczace zuzycia, a takze dane wymagane do zmiany dostawcy przez

uzytkownika, odpowiedzi odbioru 1 innych ustug..
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Panstwa cztonkowskie organizujg zarzadzanie danymi w celu zapewnienia skutecznego
1 bezpiecznego dostgpu do danych i ich wymiany, a takze ochrony i bezpieczenstwa

danych.

Niezaleznie od modelu zarzadzania danymi stosowanego w kazdym panstwie
cztonkowskim strony odpowiedzialne za zarzadzanie danymi zapewniaja kazdej
uprawnionej stronie dostep do danych odbiorcy koncowego zgodnie z ust. 1. Zadane dane
powinny by¢ udostepniane uprawnionym stronom w sposéb niedyskryminacyjny

1 jednoczesnie. Zapewnia si¢ tatwy dostep do danych, a odno$ne procedury uzyskiwania

dostepu do danych podaje si¢ do wiadomosci publiczne;j.

Na potrzeby niniejszej dyrektywy zasady dostgpu do danych i przechowywania danych

muszg by¢ zgodne z odpowiednim prawem Unii.

Przetwarzanie danych osobowych w ramach niniejszej dyrektywy odbywa si¢ zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

Panstwa cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito —
wyznaczone wlasciwe organy upowazniajg strony odpowiedzialne za zarzadzanie danymi
1 certyfikujg je lub, w stosownych przypadkach, nadzoruja je w celu zapewnienia, by

spetniaty one wymagania okreslone w niniejszej dyrektywie.
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Bez uszczerbku dla wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2016/679 zadan inspektoréw
ochrony danych, panstwa cztonkowskie moga podjac decyzje, ze beda wymagac od stron
odpowiedzialnych za zarzadzanie danymi, by wyznaczyty one inspektoréw do spraw
zgodnosci, ktorzy maja by¢ odpowiedzialni za monitorowanie realizacji dziatan
podejmowanych przez te strony w celu zapewnienia niedyskryminacyjnego dostepu do

danych i zgodno$ci z wymaganiami okreslonymi w niniejszej dyrektywie.

Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ inspektorow do spraw zgodnosci lub organy,
o ktorych mowa w art. 35 ust. 2 lit. d) niniejszej dyrektywy, do spelniania obowigzkow

wynikajacych z niniejszego ustepu.

5. Odbiorcow koncowych nie obcigza si¢ zadnymi dodatkowymi kosztami za dostep do ich

danych ani za wniosek o udostepnienie ich danych.

Panstwa cztonkowskie odpowiadajg za okreslenie wysokosci odpowiednich optat za dostep

uprawnionych stron do danych.

Panstwa cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito —
wyznaczone wlasciwe organy zapewniaja, by optaty natozone przez podmioty regulowane

Swiadczace ustugi w zakresie danych byly racjonalne i nalezycie uzasadnione.
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Artykut 24
Wymogi interoperacyjnosci i procedury dostepu do danych

1. W celu wspierania konkurencji na rynku detalicznym oraz unikania nadmiernych kosztow
administracyjnych dla stron uprawnionych, panstwa cztonkowskie utatwiajg petna

interoperacyjno$¢ ushug energetycznych w Unii.

2. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych wymogi interoperacyjnosci oraz
niedyskryminacyjne i przejrzyste procedury dostepu do danych, o ktérych mowa w art. 23
ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktorej mowa

w art. 68 ust. 2.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przedsigbiorstwa energetyczne stosowaly wymogi
interoperacyjnosci 1 procedury dostgpu do danych, o ktorych mowa w ust. 2. Te wymogi

1 procedury muszg opiera¢ si¢ na istniejagcych praktykach krajowych.

Artykut 25
Kompleksowe punkty kontaktowe

Panstwa cztonkowskie zapewniajg otwarcie kompleksowych punktow kontaktowych
udostgpniajacych odbiorcom wszystkie niezbgdne informacje na temat ich praw, majacych
zastosowanie przepisoOw oraz dostgpnych dla nich w razie zaistnienia sporu mechanizmow
rozstrzygania sporéw. Takie kompleksowe punkty kontaktowe moga by¢ elementem ogo6lnych

punktoéw informacji dla konsumentow.
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Artykul 26

Prawo do pozasgdowego rozstrzygania sporow

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja odbiorcom koncowym dostep do prostych,
sprawiedliwych, przejrzystych, niezaleznych, skutecznych i sprawnie dziatajacych
mechanizmow pozasgdowego rozstrzygania sporéw dotyczacych praw i obowigzkow
ustanowionych na mocy niniejszej dyrektywy, za posrednictwem niezaleznego
mechanizmu, takiego jak rzecznik praw odbiorcéw energii, lub organ ochrony
konsumentéw, lub za posrednictwem organu regulacyjnego. Jezeli odbiorca koncowy jest
konsumentem w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/11/UE!,
takie mechanizmy pozasagdowego rozstrzygania sporow musza spelnia¢ wymogi
jakosciowe dyrektywy 2013/11/UE oraz obejmowac¢, w uzasadnionych przypadkach,

systemy zwrotu kosztow i rekompensaty.

2. W razie potrzeby panstwa cztonkowskie zapewniajg wspotprace podmiotow
alternatywnych metod rozstrzygania spordw, by zapewni¢ proste, sprawiedliwe,
przejrzyste, niezalezne, skuteczne i wydajne mechanizmy pozasadowego rozstrzyganie
sporéw dotyczacych produktow lub ustug zwiagzanych lub wigzanych z jakimikolwiek

produktami lub ustugami objetymi zakresem niniejszej dyrektywy.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/11/UE z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie
alternatywnych metod rozstrzygania sporé6w konsumenckich oraz zmiany rozporzadzenia
(WE) nr 2006/2004 1 dyrektywy 2009/22/WE (Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 63).
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3. Udzial przedsigbiorstw energetycznych w mechanizmach pozasagdowego rozstrzygania
sporéw dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi jest obowigzkowy, chyba ze

dane panstwo cztonkowskie wykaze Komisji, ze inne mechanizmy s3 rownie skuteczne.

Artykut 27

Ustuga powszechna

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wszystkim odbiorcom bedacym gospodarstwami
domowymi, a takze, jezeli panstwa cztonkowskie uznajg to za stosowne, maltym
przedsigbiorstwom mozliwos¢ korzystania z ustugi powszechnej, a mianowicie prawo do
dostaw energii elektrycznej o okreslonej jakosci, na ich terytorium, po konkurencyjnych,
tatwo 1 jednoznacznie pordownywalnych, przejrzystych i niedyskryminujacych cenach. Aby
zapewni¢ $wiadczenie ustugi powszechnej, panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢
dostawce z urzgdu. Panstwa cztonkowskie naktadaja na operatoréw systemow
dystrybucyjnych obowiazek przytaczania odbiorcow do ich sieci na warunkach i wedlug
taryf ustalonych zgodnie z procedura ustanowiong w art. 59 ust. 7. Niniejsza dyrektywa nie
uniemozliwia panstwom cztonkowskim wzmacniania pozycji rynkowej odbiorcoOw
bedacych gospodarstwami domowymi oraz matych i §rednich odbiorcéw niebedacych
gospodarstwami domowymi przez wspieranie mozliwosci dobrowolnego zrzeszania sig tej

kategorii odbiorcéw w celu wzmocnienia reprezentacji.

2. Ust. 1 wdrazany jest w sposob przejrzysty 1 niedyskryminacyjny 1 nie utrudnia wolnego

wyboru dostawcy, przewidzianego w art. 4.
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Artykul 28

Odbiorcy wrazliwi

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja odpowiednie srodki w celu ochrony odbiorcow
1 zapewniajg, w szczegdlnosci, istnienie odpowiednich zabezpieczen chronigcych
odbiorcow wrazliwych. W tym kontekscie kazde panstwo cztonkowskie definiuje pojecie
odbiorcow wrazliwych, ktore moze si¢ odnosi¢ do ubostwa energetycznego oraz, mi¢dzy
innymi, do zakazu odlgczania takim odbiorcom energii elektrycznej w sytuacjach
krytycznych. Pojecie odbiorcow wrazliwych moze obejmowac poziom dochodu, udziat
wydatkoéw na energie w dochodzie do dyspozycji, efektywnos¢ energetyczng budynkow
mieszkalnych, krytyczng zaleznos$¢ od urzadzen elektrycznych ze wzgledu na stan zdrowia,
wiek lub inne kryteria. Panstwa cztonkowskie zapewniaja stosowanie praw 1 obowigzkow
dotyczacych odbiorcow wrazliwych. W szczegdlnosci wprowadzajg §rodki w celu ochrony
odbiorcow koncowych na obszarach oddalonych. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
wysoki poziom ochrony konsumentow, w szczeg6lnosci w odniesieniu do przejrzystosci
og6lnych warunkow umownych, informacji ogélnych i mechanizméw rozstrzygania

Sporow.
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2. Panstwa cztonkowskie przyjmuja odpowiednie $rodki, takie jak zasitki z systemow
zabezpieczen spolecznych majace zapewnic niezbedne dostawy dla odbiorcow wrazliwych
lub wsparcie stuzace poprawie efektywnosci energetycznej, aby rozwigzywac przypadki
ubdstwa energetycznego stwierdzone zgodnie z art. 3 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE)
2018/1999, w tym w szerszym kontekscie ubostwa. Srodki takie nie utrudniaja
skutecznego otwarcia rynku okreslonego w art. 4 ani funkcjonowania rynku,

a w stosownych przypadkach powiadamia si¢ o nich Komisje zgodnie z art. 9 ust. 4. Takie
powiadomienia mogg réwniez obejmowac srodki przyjete w ramach ogolnego systemu

zabezpieczen spolecznych.

Artykul 29

Ubodstwo energetyczne

Oceniajac liczbe gospodarstw domowych dotknigtych ubdstwem energetycznym zgodnie z art. 3
ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2018/1999, panstwa cztonkowskie ustanawiajg i publikuja zestaw
kryteridw, ktore moga obejmowac niskie dochody, wysoki udziat wydatkow na energie

w dochodzie do dyspozycji oraz niska efektywno$¢ energetyczng.

Komisja przedstawi wytyczne dotyczace definicji ,,znaczacej liczby gospodarstw domowych
dotknigtych ubdstwem energetycznym” w tym kontekscie 1 w konteks$cie art. 5 ust. 5, wychodzac
z zatozenia, ze kazdy odsetek gospodarstw domowych dotknietych ubostwem energetycznym

mozna uzna¢ za znaczacy.
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Rozdzial IV
Eksploatacja systemu dystrybucyjnego

Artykul 30

Wyznaczanie operatorow systemow dystrybucyjnych

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja jednego lub wigcksza liczbe operatorow systemow
dystrybucyjnych — lub zobowigzuja przedsigbiorstwa posiadajace systemy dystrybucyjne lub ktore
sa odpowiedzialne za systemy dystrybucyjne do wyznaczenia jednego lub wickszej liczby
operatoréw systemow dystrybucyjnych — na okres, ktory okreslg panstwa cztonkowskie,

uwzgledniajac efektywnos$¢ i rachunek ekonomiczny.

Artykut 31

Zadania operatorow systemow dystrybucyjnych

1. Operator systemu dystrybucyjnego jest odpowiedzialny za zapewnienie dlugoterminowe;j
zdolnosci systemu do zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania na dystrybucje energii
elektrycznej, za eksploatacje, utrzymanie i rozbudow¢ w warunkach optacalnos$ci
ekonomicznej bezpiecznego, niezawodnego 1 wydajnego systemu dystrybucji energii
elektrycznej na swoim obszarze z nalezytym poszanowaniem srodowiska 1 efektywnosci

energetycznej.
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2. W Zadnym przypadku operator systemu dystrybucyjnego nie stosuje dyskryminacji mi¢dzy
uzytkownikami systemu lub kategoriami uzytkownikow systemu, w szczego6lnosci na

korzys¢ swoich przedsiebiorstw powigzanych.

3. Operator systemu dystrybucyjnego dostarcza uzytkownikom systemu informacje

niezbe¢dne im do skutecznego dostepu do systemu, w tym réwniez korzystania z niego.

4. Panstwo czlonkowskie moze wymagac¢ od operatora systemu dystrybucyjnego, aby
dysponujac instalacjami wytworczymi energii elektrycznej, przyznawat pierwszenstwo
tym instalacjom wytwoérczym, ktore wykorzystuja zrodta odnawialne lub wysokosprawng

kogeneracj¢, zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE) 2019/...*.

5. Kazdy operator systemu dystrybucyjnego dziata jako neutralny podmiot wspomagajacy
rynek udzielajac zamowien na energie, ktdrg zuzywa na pokrycie strat w swoim systemie,
zgodnie z przejrzystymi, niedyskryminacyjnymi i procedurami zgodnymi z zasadami

rynkowymi, gdy pehi taka funkcje.

6. Jezeli operator systemu dystrybucyjnego odpowiada za zamoéwienia produktow i ustug
niezbednych do zapewnienia wydajnego, niezawodnego i bezpiecznego funkcjonowania
systemu dystrybucyjnego, to zasady przyjete w tym celu przez operatora systemu
dystrybucyjnego musza by¢ obiektywne, przejrzyste 1 wolne od dyskryminacji oraz
opracowywane w koordynacji z operatorami systemow przesytowych 1 innymi wlasciwymi
uczestnikami rynku. Warunki dostarczania takich produktow i §wiadczenia takich ustug na
rzecz operatoroOw systemow dystrybucyjnych, w tym zasady i, w stosownych przypadkach,
taryfy, okresla si¢ zgodnie z art. 59 ust. 7, bez dyskryminacji i w sposéb odzwierciedlajacy

koszty, oraz podaje si¢ je do publicznej wiadomosci.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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Wykonujac zadania, o ktorych mowa w ust. 6, operator systemu dystrybucyjnego udziela
zamoOwien na konieczne dla jego systemu ustugi pomocnicze niezalezne od czestotliwosci
zgodnie z przejrzystymi 1 niedyskryminacyjnymi procedurami zgodnymi z zasadami
rynkowymi, chyba Ze organ regulacyjny ocenit, iz $wiadczenie ustug pomocniczych
niezaleznych od czestotliwo$ci na warunkach rynkowych nie jest efektywne ekonomicznie,
1 przyznat odstgpstwo. Wymag udzielania zamoéwien na ustugi pomocnicze niezalezne od

czestotliwosci nie ma zastosowania do w pelni zintegrowanych elementow sieci.

Zamoéwienia na produkty i ustugi, o ktorych mowa w ust. 6, zapewniajg rzeczywisty udziat
wszystkich kwalifikujacych si¢ uczestnikow rynku, w tym uczestnikéw rynku oferujacych
energi¢ ze zrodel odnawialnych, uczestnikow rynku zajmujacych si¢ odpowiedzia odbioru,
operatoréw instalacji magazynowania energii i uczestnikéw rynku zajmujacych si¢
agregacja, w szczegolnosci przez wprowadzenie wymogu, by organy regulacyjne

1 operatorzy systemow przesytowych w $cistej wspotpracy ze wszystkimi uczestnikami
rynku, jak rdwniez z operatorami systemow przesytowych, okreslili wymogi techniczne
udzialu w tych rynkach na podstawie charakterystyki technicznej tych rynkow oraz

zdolnos$ci wszystkich uczestnikow rynku.
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10.

Operatorzy systemow dystrybucyjnych wspoétpracuja z operatorami systemow
przesytlowych w celu zapewnienia uczestnikom rynku podtaczonym do ich sieci
rzeczywistego udziatu w rynkach detalicznych, hurtowych i bilansujacych. Swiadczenie
ushug bilansujacych pochodzacych z zasobow zlokalizowanych w systemie
dystrybucyjnym musi by¢ uzgodnione z odpowiednim operatorem systemu przesytowego
zgodnie z art. 57 rozporzadzenia (UE) 2019/...* i art. 182 rozporzadzenia Komisji (UE)
2017/14851

Panstwa cztonkowskie lub wyznaczone przez nie wlasciwe organy mogg zezwoli¢
operatorom systeméw dystrybucyjnych na wykonywanie czynno$ci innych niz
przewidziane w niniejszej dyrektywie i w rozporzadzeniu (UE) 2019/...", jezeli dzialania te
sa niezbe¢dne, by operatorzy systemow dystrybucyjnych wypehili obowigzki wynikajace

z niniejszej dyrektywy lub z rozporzadzenia (UE) 2019/...", jezeli organ regulacyjny ocenit
koniecznos$¢ zastosowania takiego odstepstwa. Niniejszy ustep pozostaje to bez uszczerbku
dla prawa operatorow systemow dystrybucyjnych do bycia wiascicielem, tworzenia lub
obstugi sieci innych niz sieci elektroenergetyczne, lub zarzadzania nimi, pod warunkiem ze

panstwo cztonkowskie lub wyznaczony wlasciwy organ przyznaty takie prawo.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1485 z dnia 2 sierpnia 2017 r. ustanawiajgce wytyczne
dotyczace pracy systemu przesytowego energii elektrycznej (Dz.U. L 220 z 25.8.2017, s. 1).
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Artykut 32
Zachety do wykorzystywania elastycznosci w systemach dystrybucyjnych

Panstwa cztonkowskie zapewniajg niezbedne ramy regulacyjne 1 zachg¢ty umozliwiajace
operatorom systemow dystrybucyjnych udzielanie zamdwien na ustugi elastycznosci,

w tym zarzadzania ograniczeniami przesytlowymi na ich obszarach, w celu zwigkszenia
wydajnosci w eksploatacji i rozwoju systemu dystrybucyjnego. W szczego6lnosci ramy
regulacyjne muszg zapewniac, by operatorzy systemoéw dystrybucyjnych byli w stanie
udziela¢ zamoéwien na takie ustugi pochodzace od dostawcow wytwarzania rozproszonego,
odpowiedzi odbioru lub magazynowania energii, a takze powinny promowac $rodki
poprawiajace efektywnos¢ energetyczng, jezeli takie ustugi w sposob efektywny kosztowo
zmniejszajg potrzebe modernizacji lub wymiany zdolno$ci w zakresie energii elektrycznej
oraz wspieraja efektywne i bezpieczne funkcjonowanie systemu dystrybucyjnego.
Operatorzy systemow dystrybucyjnych udzielajag zamoéwien na takie ustugi

z wykorzystaniem przejrzystych i niedyskryminacyjnych procedur zgodnych z zasadami
rynkowymi, chyba Ze organy regulacyjne ustala, ze udzielanie zamowien na takie ushugi
nie jest efektywne z ekonomicznego punktu widzenia lub udzielanie takich zaméwien

prowadzi do powaznych zaktocen rynku lub do wickszych ograniczen przesytlowych.
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Operatorzy systemow dystrybucyjnych, z zastrzezeniem zatwierdzenia przez organ
regulacyjny, lub sam organ regulacyjny okres$laja, w przejrzystej i partycypacyjnej
procedurze z udziatem wszystkich wtasciwych uzytkownikow systemu i operatorow
systemow przesylowych, specyfikacje dotyczace zamawianych ustug elastycznosci oraz,
w stosownych przypadkach, znormalizowanych produktéw rynkowych na potrzeby takich
ustug przynajmniej na poziomie krajowym. Specyfikacje te zapewniajg rzeczywisty

1 wolny od dyskryminacji udziat wszystkich uczestnikow rynku, w tym uczestnikow rynku
oferujacych energie ze zrodet odnawialnych, uczestnikow rynku zajmujacych si¢
odpowiedzig odbioru, operatorow instalacji magazynowania energii i uczestnikow rynkéw
energetycznych zajmujacych si¢ agregacja. Operatorzy systemow dystrybucyjnych
wymieniajg wszelkie niezbedne informacje 1 koordynuja dziatania z operatorami systemow
przesytlowych w celu zapewnienia optymalnego wykorzystania zasobdéw oraz
bezpiecznego i wydajnego dzialania systemu, a takze wspierania rozwoju rynku.
Operatorzy systemow dystrybucyjnych otrzymuja odpowiednie wynagrodzenie za
udzielanie zamowien na takie ustugi, umozliwiajace im odzyskanie przynajmnie;j
zwigzanych z tym uzasadnionych kosztow, obejmujacych wydatki na niezbedne

technologie informacyjne i komunikacyjne oraz koszty infrastruktury.
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3. Rozwoj systemu dystrybucyjnego musi bazowac na przejrzystym planie rozwoju sieci,
publikowanym przez operatora systemu dystrybucyjnego przynajmniej co dwa lata
1 przedktadanym organowi regulacyjnemu. Plan rozwoju sieci zapewnia przejrzystos$¢
w odniesieniu do zapotrzebowania na ustugi elastycznosci w perspektywie srednio-
1 dlugoterminowej oraz okresla inwestycje planowane na nastepne pig¢ do dziesieciu lat, ze
szczegblnym naciskiem na gléwng infrastrukture dystrybucyjna niezbedng do przylaczenia
nowych zdolnos$ci wytworczych i nowych obcigzen, w tym punktéw tadowania pojazdow
elektrycznych. Plan rozwoju sieci obejmuje rowniez wykorzystanie odpowiedzi odbioru,
efektywnosci energetycznej, instalacji magazynowania energii lub innych zasobow, ktore
operator systemu dystrybucyjnego ma wykorzysta¢ jako rozwigzanie alternatywne dla

rozbudowy systemu.

4. Operator systemu dystrybucyjnego konsultuje si¢ ze wszystkimi odpowiednimi
uzytkownikami systemu i odpowiednimi operatorami systemow przesytowych w sprawie
planu rozwoju sieci. Operator systemu dystrybucyjnego publikuje wyniki procesu
konsultacji wraz z planem rozwoju sieci i1 przedktada wyniki procesu konsultacji i plan
rozwoju sieci organowi regulacyjnemu. Organ regulacyjny moze zazada¢ wprowadzenia

zmian do tego planu.

5. Panstwa cztonkowskie mogg zdecydowac, ze nie nalozg obowigzku okreslonego w ust. 3
na zintegrowane przedsigbiorstwa energetyczne obstugujace mniej niz 100 000

przytaczonych odbiorcéw lub obstugujace male systemy wydzielone.
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Artykul 33

Integracja elektromobilnosci z siecig elektroenergetyczng

1. Bez uszczerbku dla dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/94/UE! panstwa
cztonkowskie zapewniajg niezbedne ramy regulacyjne, by utatwic¢ przytaczanie publicznie
dostepnych i prywatnych punktéw tadowania do sieci dystrybucyjnych. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by operatorzy systemow dystrybucyjnych wspotpracowali na
niedyskryminacyjnych warunkach z wszelkimi przedsiebiorstwami bedacymi
wiascicielami punktow tadowania pojazdow elektrycznych, tworzacymi lub obstugujacymi

takie punkty, lub nimi zarzadzajacymi, w tym w odniesieniu do przylaczenia do sieci.

2. Operatorzy systemow dystrybucyjnych nie moga by¢ wtascicielami, tworzy¢ ani
obstugiwa¢ punktow tadowania pojazdow elektrycznych, ani zarzadzaé takimi punktami,
z wyjatkiem przypadkéw gdy operatorzy systemow dystrybucyjnych sg wlascicielami

prywatnych punktow tadowania wytacznie na wlasny uzytek.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/94/UE z dnia 22 pazdziernika 2014 r.
w sprawie rozwoju infrastruktury paliw alternatywnych (Dz.U. L 307 z 28.10.2014, s. 1).
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3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ operatorom
systemow dystrybucyjnych na bycie wtascicielem, tworzenie lub obstuge punktow
tadowania pojazdéw elektrycznych, lub zarzadzanie nimi, pod warunkiem ze spetnione sg

wszystkie nast¢pujgce warunki:

a) inne strony, po przeprowadzeniu otwartej, przejrzystej i wolnej od dyskryminacji
procedury przetargowej, ktora jest przedmiotem przegladu i zgody organu
regulacyjnego, nie uzyskaty prawa do bycia wtascicielem, tworzenia ani obstugi
punktow tadowania pojazdow elektrycznych, ani zarzadzania takimi punktami lub

nie s3 w stanie $wiadczy¢ tych ustug terminowo 1 po rozsadnych kosztach;

b)  organ regulacyjny przeprowadzil ex-ante przeglad warunkéw procedury

przetargowej na podstawie lit. a) i udzielit zgody;

c)  w obshludze punktow tadowania operatorzy systemu dystrybucyjnego stosuja zasade
dostepu stron trzecich zgodnie z art. 6 i nie stosujg dyskryminacji pomiedzy
uzytkownikami systemu lub kategoriami uzytkownikow systemu, w szczego6lnosci na

korzy$¢ swoich przedsigbiorstw powigzanych.

Organ regulacyjny moze opracowa¢ wytyczne lub klauzule dotyczace udzielania
zamoOwien w celu wsparcia operatoréw systemow dystrybucyjnych w zapewnianiu

uczciwe] procedury przetargowe;.
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4. Jezeli panstwa cztonkowskie wdrozyly warunki okreslone w ust. 3, panstwa cztonkowskie
lub wyznaczone przez nie wlasciwe organy przeprowadzaja w regularnych odstepach
czasu, a przynajmniej co pi¢¢ lat konsultacje spoleczne, aby na nowo oceni¢ potencjalne
zainteresowanie innych stron byciem wtascicielem, tworzeniem lub obstuga punktow
tadowania pojazdow elektrycznych, lub zarzagdzaniem nimi. Jezeli wyniki konsultacji
spotecznych wskazuja, ze inne strony sg w stanie by¢ wilascicielem, tworzy¢ lub
obstugiwac¢ takie punkty, lub nimi zarzgdzac¢, panstwa czlonkowskie zapewniajg stopniowe
wycofywanie si¢ operatorow systemow dystrybucyjnych z prowadzenia dziatan w tym
zakresie, z zastrzezeniem pomyslnego zakonczenia procedury przetargowej, o ktoérej mowa
w ust. 3 lit. a). W ramach warunkéw tej procedury organy regulacyjne moga zezwoli¢
operatorom systemow dystrybucyjnych na odzyskanie warto$ci koncowej ich inwestycji

w infrastruktur¢ tadowania.
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Artykut 34

Zadania operatorow systemow dystrybucyjnych dotyczqce zarzqdzania danymi

Panstwa cztonkowskie zapewniajg wszystkim uprawnionym stronom niedyskryminacyjny dostep
do danych na jasnych i rownych warunkach, zgodnie z odpowiednimi przepisami dotyczacymi
ochrony danych. W panstwach cztonkowskich, w ktorych inteligentne systemy opomiarowania
wprowadzono zgodnie z art. 19 i w ktorych operatorzy systemow dystrybucyjnych sa zaangazowani
w zarzadzanie danymi, programy zgodnosci, o ktorych mowa w art. 35 ust. 2 lit. d) muszg zawiera¢
konkretne dziatania w celu wyeliminowania dyskryminacji w dostepie do danych przez uprawnione
strony, jak okre$lono w art. 23. W przypadku gdy operatorzy systemow dystrybucyjnych nie
podlegaja przepisom art. 35 ust. 1, 2 lub 3, panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbgdne
dzialania w celu zapewnienia, by przedsigbiorstwa zintegrowane pionowo nie miaty
uprzywilejowanego dostepu do danych na potrzeby prowadzenia swojej dzialalno$ci w zakresie

dostaw.

Artykul 35

Rozdzial operatorow systemow dystrybucyjnych

I. W przypadku gdy operator systemu dystrybucyjnego jest czescig przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, musi on by¢ niezalezny — przynajmniej w zakresie formy
prawnej, organizacji i podejmowania decyzji — od innych dziatalno$ci niezwigzanych
z dystrybucja. Zasady te nie tworzg obowiazku wydzielenia wlasnosci aktywow systemu

dystrybucyjnego od przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo.
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2. Oprocz wymogdéw zawartych w ust. 1, w przypadku gdy operator systemu
dystrybucyjnego stanowi czg$¢ przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, musi on by¢
niezalezny w zakresie organizacji i podejmowania decyzji od innych dziatalnosci

niezwigzanych z dystrybucja. Aby to osiggna¢, stosuje si¢ nastepujace kryteria minimalne:

a)  osoby odpowiedzialne za zarzadzanie operatorem systemu dystrybucyjnego nie
uczestniczg w strukturach zintegrowanego przedsiebiorstwa energetycznego
odpowiedzialnego, bezposrednio lub posrednio, za biezaca dziatalno§¢ w zakresie

wytwarzania, przesytu i dostaw energii elektrycznej;

b)  zastosowane zosta¢ musza odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby interesy
zawodowe 0s0b odpowiedzialnych za zarzadzanie operatorem systemu
dystrybucyjnego byly uwzgledniane w sposob pozwalajacy tym osobom na

niezalezne dzialanie;
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operator systemu dystrybucyjnego musi mie¢ rzeczywiste uprawnienia do
podejmowania decyzji, niezaleznie od zintegrowanego przedsigbiorstwa
energetycznego, w odniesieniu do aktywow niezbednych do eksploatac;ji,
utrzymywania lub rozbudowy sieci; aby méc wykonywac te zadania, operator
systemu dystrybucyjnego dysponuje niezbednymi zasobami, w tym zasobami
kadrowymi, technicznymi, fizycznymi i finansowymi; nie stanowi to przeszkody dla
istnienia odpowiednich mechanizmow koordynacyjnych stuzacych zapewnieniu
ochrony praw przedsigbiorstwa macierzystego do nadzoru gospodarczego i nad
zarzadzaniem w odniesieniu do zysku z aktywow w podmiocie zaleznym,
regulowanych posrednio zgodnie z art. 59 ust. 7; w szczegdlnosci umozliwia to
przedsiebiorstwu macierzystemu zatwierdzanie rocznego planu finansowego lub
innego rGwnowaznego instrumentu operatora systemu dystrybucyjnego oraz
ustalanie tgcznego putapu zadluzenia jego podmiotu zaleznego; nie pozwala to
natomiast przedsi¢biorstwu macierzystemu na wydawanie polecen w odniesieniu do
biezacej dziatalno$ci ani w odniesieniu do indywidualnych decyzji dotyczacych
budowy lub modernizacji linii dystrybucyjnych, ktére nie wykraczaja poza zatozenia

zatwierdzonego planu finansowego lub innego réwnowaznego instrumentu; oraz
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d)  operator systemu dystrybucyjnego musi wprowadzi¢ program zgodno$ci okreslajacy
srodki stosowane w celu wyeliminowania praktyk dyskryminacyjnych, a takze
zapewnia odpowiednie monitorowanie jego przestrzegania; w programie zgodnosci
okresla si¢ szczegdlowe obowigzki pracownikow zwigzane z osiggnieciem tego celu;
osoba lub organ odpowiedzialny za monitorowanie programu zgodnosci, inspektor
do spraw zgodnosci operatora systemu dystrybucyjnego, przedktada organowi
regulacyjnemu, o ktorym mowa w art. 57 ust. 1, roczne sprawozdanie
przedstawiajace zastosowane $rodki, a sprawozdanie to jest publikowane; inspektor
do spraw zgodnosci operatora systemu dystrybucyjnego musi by¢ w pelni niezalezny
oraz mie¢ dostep do wszystkich niezbednych informacji operatora systemu
dystrybucyjnego i wszelkich powigzanych przedsigbiorstw, by méc wypetnia¢ swoje

zadania.

3. W przypadku gdy operator systemu dystrybucyjnego jest czgscig przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, panstwa cztonkowskie zapewniaja monitorowanie dziatalnosci
operatora systemu dystrybucyjnego przez organy regulacyjne lub inne wlasciwe podmioty,
tak aby nie mogl on wykorzystywac swojego zintegrowania pionowego w celu zaktocania
konkurencji. W szczegdlnosci pionowo zintegrowani operatorzy systemow
dystrybucyjnych nie moga — w zakresie komunikacji i marki — powodowac nieporozumien
w odniesieniu do odrebnej tozsamosci czesci przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo

zajmujacej si¢ dostawami.

4. Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1,213 do
zintegrowanych przedsigbiorstw energetycznych obstugujacych mniej niz 100 000
przylaczonych odbiorcéw lub obstugujacych mate systemy wydzielone.
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Artykul 36

Wiasnos¢ instalacji magazynowania energii przez operatorow systemow dystrybucyjnych

1. Operatorzy systemow dystrybucyjnych nie mogg by¢ wtascicielami, tworzy¢ ani

obstugiwac¢ instalacji magazynowania energii, ani nimi zarzadzac.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ operatorom
systemow dystrybucyjnych na bycie wlascicielem, tworzenie lub obstuge instalacji
magazynowania energii, lub na zarzadzanie takimi instalacjami, pod warunkiem ze sg one
w peni zintegrowanymi elementami sieci, a organ regulacyjny udzielil zgody lub

spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

a)  inne strony, po przeprowadzeniu otwartej, przejrzystej i wolnej od dyskryminacji
procedury przetargowej, ktora jest przedmiotem przegladu i zgody organu
regulacyjnego, nie uzyskaty prawa do bycia wtascicielem, tworzenia ani obstugi
takich instalacji, ani zarzadzania takimi instalacjami lub nie s3 w stanie §wiadczy¢

tych ustug terminowo i po rozsadnych kosztach;

b) takie instalacje sa niezbedne dla operatoréw systemoéw dystrybucyjnych do
wywigzywania si¢ z obowigzkow wynikajacych z niniejszej dyrektywy, aby
zapewni¢ wydajne, niezawodne 1 bezpieczne funkcjonowanie systemu
dystrybucyjnego 1 nie sg one wykorzystywane do zakupu lub sprzedazy energii

elektrycznej na rynkach energii elektrycznej; oraz
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c) organ regulacyjny ocenit koniecznos¢ takiego odstepstwa oraz przeprowadzil oceng

procedury przetargowej, w tym warunkoéw procedury przetargowej, i udzielit zgody.

Organ regulacyjny moze opracowa¢ wytyczne lub klauzule dotyczace udzielania
zamoOwien w celu wsparcia operatorow systemow dystrybucyjnych w zapewnianiu

uczciwej procedury przetargowej.

3. Organy regulacyjne przeprowadzaja w regularnych odstgpach czasu, a przynajmniej co
piec¢ lat, konsultacje spoteczne dotyczace istniejacych instalacji magazynowania energii,
aby oceni¢ potencjalng dostepnos¢ i zainteresowanie inwestowaniem w takie instalacje.
Jezeli wyniki konsultacji spolecznych, w ocenie organu regulacyjnego, wskazuja, ze strony
trzecie sg w stanie w sposob efektywny kosztowo by¢ wiascicielem, tworzy¢ lub
obstugiwac¢ takie instalacje, lub nimi zarzadzaé, organ regulacyjny zapewnia stopniowe
wycofywanie si¢ operatorow systemow dystrybucyjnych z prowadzenia dzialan w tym
zakresie w terminie 18 miesigcy. W ramach warunkow tej procedury organy regulacyjne
mogg zezwoli¢ operatorom systeméw dystrybucyjnych na otrzymanie rozsadnej
rekompensaty, w szczegdlnosci w celu odzyskania warto$ci koncowej ich inwestycji

w instalacje magazynowania energii.

4. Ust. 3 nie stosuje si¢ do w pelni zintegrowanych elementow sieci ani do zwyktego okresu
amortyzacji nowych instalacji magazynowania w akumulatorach, jezeli ostateczng decyzj¢
inwestycyjna podjeto przed dniem.. [data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], pod

warunkiem ze takie instalacje magazynowania w akumulatorach:

a)  zostaly podlaczone do sieci najpdzniej po dwoch latach od tej daty;
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b)  s3 wlaczone do systemu dystrybucyjnego;

c) sa wykorzystywane wylacznie do natychmiastowego reaktywnego przywrocenia
bezpieczenstwa sieci w sytuacjach awaryjnych, w przypadkach gdy takie
przywracanie rozpoczyna si¢ natychmiast 1 konczy si¢, gdy normalne

redysponowanie moze rozwigza¢ problem; oraz

d) nie s3 wykorzystywane do zakupu lub sprzedazy energii elektrycznej na rynkach

energii elektrycznej, wiaczajac bilansowanie.

Artykut 37

Zasady poufnosci obowiqzujgce operatorow systemow dystrybucyjnych

Bez uszczerbku dla art. 55 Iub jakiegokolwiek innego prawnego wymogu ujawniania informacji
operator systemu dystrybucyjnego zachowuje poufno$¢ informacji handlowych podlegajacych
szczegollnej ochronie, ktore uzyskat w trakcie swojej dziatalnosci, oraz zapobiega ujawnieniu

w sposob dyskryminacyjny informacji o swojej wtasnej dziatalno$ci, ktére moga by¢ zroédtem

korzysci handlowych.
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Artykut 38
Zamkniete systemy dystrybucyjne

Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze organy regulacyjne lub inne wtasciwe organy
klasyfikuja system dystrybuujacy energi¢ elektryczng na ograniczonym geograficznie
obszarze zaktadu przemystowego, obiektu handlowego lub miejsca §wiadczenia ustug
wspolnych i niezaopatrujacy odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi, bez

uszczerbku dla ust. 4, jako zamknigty system dystrybucyjny, jezeli:

a)  ze szczegbdlnych wzgledoéw technicznych lub bezpieczenstwa procesy eksploatacji

lub wytwarzania uzytkownikéw tego systemu sg zintegrowane; lub

b)  system ten dystrybuuje energi¢ elektryczng gtdéwnie do wlasciciela lub operatora

systemu lub do ich przedsigbiorstw powigzanych.

Do celow niniejszej dyrektywy zamknigte systemy dystrybucyjne uznaje si¢ za systemy
dystrybucyjne. Panstwa cztonkowskie mogg postanowic, ze organy regulacyjne zwolnig

operatora zamknigtego systemu dystrybucyjnego z:

a)  zawartego w art. 31 ust. 51 7 wymogu zaopatrywania si¢ w energie, ktora zuzywa on
na pokrycie strat i na potrzeby ustug pomocniczych niezaleznych od czg¢stotliwosci
w swoim systemie, zgodnie z przejrzystymi, niedyskryminacyjnymi i procedurami

zgodnymi z zasadami rynkowymi;
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b)

d)

zawartego w art. 6 ust. 1 wymogu, zgodnie z ktoérym taryfy lub metody stosowane do

ich kalkulacji sg zatwierdzane zgodnie z art. 59 ust. 1 przed ich wejSciem w zycie;

zawartego w art. 32 ust. 1 wymogu udzielania zamowien na ustugi elastycznosci oraz
zawartego w art. 32 ust. 3 wymogu rozwoju systemu operatora w oparciu o plany

rozZwoju sieci;

zawartego w art. 33 ust. 2 wymogu dotyczacego niebycia wlascicielem,
nietworzenia, nieobstugiwania punktow tadowania pojazdow elektrycznych ani

zarzadzania takimi punktami; oraz

zawartego w art. 36 ust. | wymogu dotyczacego niebycia wlascicielem,
nietworzenia, nieobslugiwania instalacji magazynowania energii ani niezarzadzania

takimi instalacjami.

3. W przypadku gdy przyznano zwolnienie zgodnie z ust. 2, majace zastosowanie taryfy lub

metody stosowane do ich kalkulacji poddaje si¢ przegladowi i zatwierdzeniu zgodnie

z art. 59 ust. 1 na wniosek uzytkownika zamknietego systemu dystrybucyjnego.

4. Uzytkowanie systemu w niewielkim zakresie przez niewielka liczbe gospodarstw

domowych pozostajacych z wiascicielem systemu dystrybucyjnego w stosunku

zatrudnienia lub podobnym oraz potozonych na obszarze obstugiwanym przez zamknigty

system dystrybucyjny nie wyklucza przyznania zwolnienia na mocy ust. 2.
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Artykul 39

Operator systemow potgczonych

Art. 35 ust. 1 nie uniemozliwia funkcjonowania operatora potgczonego systemu przesylowego
1 operatora systemu dystrybucyjnego, pod warunkiem ze operator ten spetnia wymogi okreslone
w art. 43 ust. 1, art. 44 1 45 lub w rozdziale VI sekcja 3 lub operator ten jest objety zakresem art. 66

ust. 3.

Rozdzial V
Ogolne zasady majace zastosowanie

do operatorow systemow przesylowych

Artykut 40

Zadania operatorow systemow przesylowych
1. Kazdy operator systemu przesytlowego jest odpowiedzialny za:

a)  zapewnianie dlugoterminowej zdolno$ci systemu do zaspokajania uzasadnionego
zapotrzebowania na przesyt energii elektrycznej, eksploatacje, utrzymywanie
1 rozw0j — w warunkach optacalno$ci ekonomicznej — bezpiecznego, niezawodnego
1 wydajnego systemu przesylowego z nalezytym uwzglednieniem srodowiska,
w §cistej wspdlpracy z operatorami sgsiadujgcych systemow przesytowych

1 operatorami systeméw dystrybucyjnych;
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b)  zapewnianie odpowiednich srodkéw w celu spetniania swoich obowiazkow;

c)  przyczynianie si¢ do bezpieczenstwa dostaw przez odpowiednig zdolnos¢

przesytowg 1 niezawodno$¢ systemu,

d) zarzadzanie przeptywami energii elektrycznej w systemie z uwzglednieniem
wymiany z innymi wzajemnie polgczonymi systemami; w tym celu operator systemu
przesylowego jest odpowiedzialny za zapewnienie bezpiecznego, niezawodnego
1 wydajnego systemu elektroenergetycznego oraz, w tym kontekscie, za zapewnianie
dostgpnosci wszelkich niezbgdnych ustug pomocniczych, w tym ustug swiadczonych
w ramach odpowiedzi odbioru i instalacji magazynowania energii, w zakresie,

w jakim ta dostepnos$¢ jest niezalezna od innych systeméw przesytowych, z ktorymi

jego system jest wzajemnie potaczony;

e) dostarczanie operatorowi innych systemow, z ktorymi jego system jest wzajemnie
polaczony, informacji wystarczajacych do zapewnienia bezpiecznego i wydajnego
dziatania, skoordynowanego rozwoju i interoperacyjnos$ci wzajemnie potagczonego

systemu;

f)  zapewnianie niedyskryminacji migedzy uzytkownikami systemu lub kategoriami
uzytkownikdéw systemu, w szczegolnosci na korzys¢ swoich przedsigbiorstw

powigzanych;

g)  dostarczanie uzytkownikom systemu informacji niezbednych do skutecznego

dostepu do systemu;
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h)

3

k)

D

pobieranie optat z tytutu alokacji zdolno$ci przesylowych oraz optat w ramach
mechanizmu rekompensat dla operatorow dzialajacych migdzy systemami
przesytlowymi zgodnie z art. 49 rozporzadzenia (UE) 2019/...*, przyznawanie dostepu
stronom trzecim i zarzadzanie tym dost¢pem oraz przedstawianie uzasadnionych
wyjasnien odmowy takiego dostepu, co monitorujg organy regulacyjne; wykonujac
zadania wynikajace z niniejszego artykulu, operatorzy systemow przesytowych

przede wszystkim utatwiajg integracje rynku;

udzielanie zamdwien na ustugi pomocnicze w celu zapewnienia bezpieczenstwa

operacyjnego;

przyjmowanie ram wspotpracy i koordynacji migdzy regionalnymi centrami

koordynacyjnymi;

uczestniczenie w sporzadzaniu ocen wystarczalno$ci zasobéw na poziomie

europejskim i krajowym zgodnie z rozdziatlem IV rozporzadzenia (UE) 2019/...";
cyfryzacje systemdéw przesytowych;

zarzadzanie danymi, w tym rozwijanie systemow zarzadzania danymi,
cyberbezpieczenstwo i1 ochron¢ danych, z zastrzezeniem majacych zastosowanie

przepisOw 1 bez uszczerbku dla kompetencji innych organdw.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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2. Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢, ze jeden lub kilka obowigzkéw wymienionych
w ust. | niniejszego artykulu naktada si¢ na operatora systemu przesytowego innego niz
operator bedacy wiascicielem systemu przesytlowego, na ktorym w przeciwnym przypadku
cigzytyby odnos$ne obowigzki. Operator systemu przesylowego, ktoremu powierza si¢ te
zadania, musi by¢ certyfikowany jako operator z rozdziatem wlasno$ciowym, niezalezny
operator systemu lub niezalezny operator systemu przesylowego i spetnia¢ wymagania
okreslone w art. 43, ale nie mozna wymagac, aby byl wlascicielem systemu przesytowego,

za ktory jest odpowiedzialny.

Operator systemu przesylowego bedacy wtascicielem systemu przesytowego musi spetniaé
wymagania okreslone w rozdziale VI i by¢ certyfikowany zgodnie z art. 43. Nie narusza to
mozliwosci, by operatorzy systemow przesytowych certyfikowani jako operatorzy

z rozdzialem wlasno§ciowym, niezalezni operatorzy systemu lub niezalezni operatorzy
systemu przesytowego delegowali, z wlasnej inicjatywy i pod swoim nadzorem, niektore
zadania innym operatorom systemow przesytowych certyfikowanym jako operatorzy

z rozdzialem wlasno$ciowym, niezalezni operatorzy systemu albo niezalezni operatorzy
systemu przesytowego, jezeli takie oddelegowanie zadan nie naraza na szwank
skutecznych i niezaleznych uprawnien delegujacego operatora systemu przesytowego do

podejmowania decyzji.

3. Wykonujac zadania, o ktérych mowa w ust. 1, operatorzy systemow przesytowych

uwzgledniajg zalecenia wydane przez regionalne centra koordynacyjne.

PE-CONS 10/19 KD/alb 130
TREE.2 PL



4. Wykonujac zadania, o ktorych mowa w ust. 1 lit. 1), operatorzy systeméw przesylowych

zapewniaja udzielanie zamoéwien na ustugi bilansujace zgodnie z:

a)  przejrzystymi, niedyskryminacyjnymi procedurami zgodnymi z zasadami

rynkowymi;

b)  zasada udzialu wszystkich zakwalifikowanych przedsigbiorstw energetycznych
1 uczestnikéw rynku, w tym uczestnikow rynku oferujacych energie ze zrodet
odnawialnych, uczestnikoéw rynku zajmujacych si¢ odpowiedzig odbioru, operatorow
instalacji magazynowania energii i uczestnikoOw rynku zajmujacych si¢ agregacja. Na
potrzeby akapitu pierwszego lit. b) organy regulacyjne i operatorzy systemow
przesytlowych, w $cistej wspolpracy ze wszystkimi uczestnikami rynku, okresla
wymogi techniczne udziatu w tych rynkach, na podstawie charakterystyki

technicznej tych rynkow.

5. Ust. 4 stosuje si¢ do §wiadczenia przez operatorow systemow przesylowych ustug
pomocniczych niezaleznych od czestotliwosci, chyba ze organ regulacyjny ocenil, iz
Swiadczenie ustug pomocniczych niezaleznych od czestotliwo$ci na warunkach rynkowych
nie jest efektywne ekonomicznie, 1 przyznat odstepstwo. W szczeg6lnosci ramy
regulacyjne musza zapewnia¢ operatorom systemow przesylowych mozliwos¢ udzielania
zamoOwien na ustugi pochodzace od dostawcoéw odpowiedzi odbioru lub magazynowania
energii, oraz promowac srodki poprawiajace efektywnos$¢ energetycznag, jezeli takie ustugi
w sposob efektywny kosztowo zmniejszaja potrzeb¢ modernizacji lub wymiany zdolnosci
w zakresie energii elektrycznej oraz wspieraja efektywne 1 bezpieczne funkcjonowanie

systemu przesytowego.
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Operatorzy systemow przesylowych, z zastrzezeniem zatwierdzenia przez organ
regulacyjny, lub sam organ regulacyjny okres$laja, w przejrzystej i partycypacyjnej
procedurze z udziatem wszystkich wtasciwych uzytkownikow systemu i operatorow
systemow dystrybucyjnych, specyfikacje dotyczace zamawianych ustug pomocniczych
niezaleznych od czestotliwos$ci oraz, w stosownych przypadkach, znormalizowanych
produktéw rynkowych na potrzeby takich ustug przynajmniej na poziomie krajowym.
Specyfikacje te zapewniajg rzeczywisty 1 wolny od dyskryminacji udziat wszystkich
uczestnikow rynku, w tym uczestnikow rynku oferujacych energie ze zrodet odnawialnych,
uczestnikow rynku zajmujacych si¢ odpowiedzig odbioru, operatorow instalacji
magazynowania energii 1 uczestnikéw rynkow energetycznych zajmujacych si¢ agregacja.
Operatorzy systemow przesylowych wymieniaja wszelkie niezb¢dne informacje

1 koordynuja dziatania z operatorami systemow dystrybucyjnych w celu zapewnienia
optymalnego wykorzystania zasobow oraz zapewnienia bezpiecznego i wydajnego
dzialania systemu, a takze wspierania rozwoju rynku. Operatorzy systemoéw przesytowych
otrzymuja odpowiednie wynagrodzenie za udzielanie zamowien na takie ustugi, aby mogli
odzyska¢ przynajmniej zwigzane z tym uzasadnione koszty, w tym naktady na niezbedne

technologie informacyjne i komunikacyjne oraz koszty infrastruktury.
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7. Wymog udzielania zamdéwien na ustugi pomocnicze niezalezne od czgstotliwosci,

o ktéorym mowa w ust. 5, nie ma zastosowania do w pelni zintegrowanych elementoéw sieci.

8. Panstwa cztonkowskie lub wyznaczone przez nie wlasciwe organy mogg zezwoli¢
operatorom systemow przesylowych na wykonywanie czynnos$ci innych niz przewidziane
w niniejszej dyrektywie i w rozporzadzeniu (UE) 2019/...*, jezeli dziatania te sa niezbgdne,
by operatorzy systemow przesytowych wypehili obowigzki wynikajace z niniejszej
dyrektywy lub z rozporzadzenia (UE) 2019/...", pod warunkiem ze organ regulacyjny
ocenil konieczno$¢ zastosowania takiego odstepstwa. Niniejszy ustep pozostaje to bez
uszczerbku dla prawa operatorow systemow przesytlowych do bycia wlascicielem,
tworzenia lub obstugi sieci innych niz sieci elektroenergetyczne, lub zarzadzania nimi,

jezeli panstwo cztonkowskie lub wyznaczony wlasciwy organ przyznaty takie prawo.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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Artykut 41
Wymagania dotyczqce poufnosci i przejrzystosci obowiqzujgce operatorow systemow przesytowych

i wlascicieli systemow przesytlowych

1. Bez uszczerbku dla art. 55 lub innego prawnego obowiazku ujawnienia informacji kazdy
operator systemu przesytowego oraz kazdy wiasciciel systemu przesytowego zachowuje
poufnos$¢ informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie, ktore uzyskat
w trakcie swojej dziatalnosci, oraz zapobiega ujawnieniu w sposob dyskryminacyjny
informacji o swojej wtasnej dziatalnosci, ktére moga by¢ zrodtem korzysci handlowych.
W szczeg6lnosei nie ujawnia on zadnych informacji handlowych podlegajacych
szczegolnej ochronie pozostatym czg¢sciom przedsigbiorstwa, o ile takie ujawnienie nie jest
to niezbedne do przeprowadzenia transakcji handlowej. W celu zapewnienia pelnego
poszanowania zasad rozdziatu informacyjnego panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wlasciciel systemu przesylowego oraz pozostata czgs¢ przedsigbiorstwa nie korzystali ze
wspolnych stuzb, takich jak wspdlna obstuga prawna, z wyjatkiem funkcji czysto

administracyjnych lub informatycznych.

2. W ramach sprzedazy lub zakupu energii elektrycznej przez przedsigbiorstwa powigzane
operatorzy systemow przesylowych nie wykorzystuja w niewtasciwy sposéb informacji
handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie, uzyskanych od stron trzecich w ramach

udostegpniania lub negocjowania dostgpu do systemu.
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3. Informacje niezbedne do skutecznej konkurencji i skutecznego funkcjonowania rynku sa
podawane do publicznej wiadomosci. Obowiazek ten pozostaje bez uszczerbku dla

ochrony informacji handlowych podlegajacych szczegolnej ochronie.

Artykut 42
Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do przylgczania

nowych instalacji wytworczych i instalacji magazynowania energii do systemu przesytowego

1. Operator systemu przesylowego ustanawia i publikuje przejrzyste i skuteczne procedury
niedyskryminacyjnego przytgczania nowych instalacji wytworczych i instalacji
magazynowania energii do systemu przesylowego. Procedury te podlegaja zatwierdzeniu

przez organy regulacyjne.

2. Operator systemu przesylowego nie jest uprawniony do odmowy przylaczenia nowe;j
instalacji wytworczej lub instalacji magazynowania energii ze wzgledu na mozliwe
przyszte ograniczenia dostgpnych zdolnosci sieci, takie jak ograniczenia przesytowe
w odleglych czesciach systemu przesytowego. Operator systemu przesytowego dostarcza

niezbednych informac;ji.
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Akapit pierwszy pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci, by operatorzy systemow
przesytlowych ograniczali gwarantowang moc przytaczeniowa lub oferowali przytaczenia
z zastrzezeniem ograniczen eksploatacyjnych, aby zapewni¢ efektywno$¢ gospodarcza
wzgledem nowych instalacji wytworczych lub instalacji magazynowania energii, pod
warunkiem ze takie ograniczenia zostaty zatwierdzone przez organ regulacyjny. Organ
regulacyjny zapewnia, by wszelkie ograniczenia gwarantowanej mocy przylaczeniowej lub
ograniczenia eksploatacyjne byly wprowadzane na podstawie przejrzystych

1 niedyskryminacyjnych procedur i by nie tworzyty nieuzasadnionych przeszkod
utrudniajacych wejscie na rynek. Zadne ograniczenia nie maja zastosowania, w przypadku
gdy instalacja wytwodrcza lub instalacja magazynowania energii ponosi koszty zwigzane

Z zapewnieniem nieograniczonego przytaczenia.

Operator systemu przesytlowego nie jest uprawniony do odmowy przylaczenia nowego
punktu na tej podstawie, ze powodowatoby to dodatkowe koszty wynikajace
z koniecznosci zwigkszenia zdolnos$ci elementow systemu potozonych w poblizu tego

punktu przylaczeniowego.
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Rozdzial VI

Rozdzial operatorow systemow przesylowych

SEKCJA 1

ROZDZIAL. WEASNOSCIOWY

Artykut 43

Rozdzial wltasnosciowy systemow przesylowych i operatorow systemow przesytowych
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a)  kazde przedsigbiorstwo bedace wtascicielem systemu przesytowego dziatato jako

operator systemu przesylowego;
b) ta sama osoba lub te same osoby nie byly uprawnione do:

(1) bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli nad przedsigbiorstwem
prowadzacym jakakolwiek dzialalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw i do
bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem operatora systemu przesylowego lub wzgledem

systemu przesylowego; ani
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(i) bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli nad operatorem
systemu przesytowego lub nad systemem przesylowym i do bezposredniego
lub posredniego sprawowania kontroli lub wykonywania jakichkolwiek praw
wzgledem przedsigbiorstwa prowadzacego jakakolwiek dzialalno$¢ w zakresie

wytwarzania lub dostaw;

c) tasama osoba lub osoby nie byly uprawnione do powotywania cztonkéw rady
nadzorczej, zarzadu ani organo6w uprawnionych do reprezentacji prawnej
przedsigbiorstwa operatora systemu przesylowego lub systemu przesytlowego i do
bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem przedsiebiorstwa prowadzacego jakakolwiek

dzialalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw; oraz

d) tasama osoba nie byla uprawniona do petienia funkcji cztonka rady nadzorczej,
zarzadu lub organdéw uprawnionych do reprezentacji przedsigbiorstwa zar6wno
przedsigbiorstwa prowadzacego jakakolwiek dziatalnos¢ w zakresie wytwarzania lub

dostaw, jak i operatora systemu przesytowego lub systemu przesytowego.
2. Prawa, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) 1 ¢), obejmuja w szczegdlnosci:
a) prawo do wykonywania prawa glosu;

b)  prawo do powolywania cztonkow rady nadzorczej, zarzadu lub organow

uprawnionych do reprezentacji prawnej przedsigbiorstwa; lub

c) posiadanie pakietu wigkszo§ciowego.
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Do celéw ust. 1 lit. b) pojecie ,,przedsigbiorstwo prowadzace jakakolwiek dziatalno$¢

w zakresie wytwarzania lub dostaw” obejmuje ,,przedsigbiorstwo prowadzace jakakolwiek
dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw” w rozumieniu dyrektywy 2009/73/WE,

a pojecia ,,operator systemu przesylowego” 1 ,,system przesylowy” obejmujg ,,operatora

systemu przesytowego” i ,,system przesylowy” w rozumieniu tej dyrektywy.

Obowigzek okreslony w ust. 1 lit. a) uwaza si¢ za spelniony w sytuacji, gdy co najmniej
dwa przedsigbiorstwa bedace whascicielami systemow przesytowych utworzyty wspolne
przedsigwziecie petnigce funkcje operatora systemu przesytowego w dwoch lub wigkszej
liczbie panstwach cztonkowskich dla danych systemow przesytlowych. Zadne inne
przedsiebiorstwo nie moze by¢ czgscia tego wspdlnego przedsiewziecia, o ile nie zostato
ono zatwierdzone zgodnie z art. 44 jako niezalezny operator systemu lub jako niezalezny

operator przesytu do celow sekcji 3.

Do celow wdrozenia niniejszego artykutu, jezeli osoba, o ktorej mowa w ust.1 lit. b), ¢)

i d), jest panstwem czlonkowskim lub innym podmiotem publicznym, nie uznaje si¢ za t¢
samg osobe lub te same osoby dwoch oddzielnych podmiotow publicznych sprawujacych
kontrole nad operatorem systemu przesylowego lub nad systemem przesylowym, z jednej
strony, oraz nad przedsi¢biorstwem prowadzacym jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie

wytwarzania lub dostaw, z drugiej strony.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacji handlowych podlegajacych szczeg6lnej
ochronie, o ktorych mowa w art. 41, bedacych w posiadaniu operatora systemu
przesytowego, ktory byt czegscia przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, ani personelu
takiego operatora systemu przesylowego nie przekazywano ani nie przenoszono do
przedsigbiorstw prowadzacych jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub

dostaw.

Jezeli w dniu 3 wrze$nia 2009 r. system przesytowy nalezat do przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu

ust. 1.

W takim przypadku panstwa cztonkowskie, ktorych to dotyczy:

a)  wyznaczajg niezaleznego operatora systemu zgodnie z art. 44; lub
b)  stosuja si¢ do sekcji 3.

Jezeli w dniu 3 wrzesnia 2009 r. system przesytowy nalezal do przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo oraz istnialy rozwigzania gwarantujace bardziej skuteczng
niezaleznos$¢ operatora systemu przesylowego niz sekcja 3, panstwo cztonkowskie moze

podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1.
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9. Przed zatwierdzeniem i wyznaczeniem przedsi¢gbiorstwa jako operatora systemu
przesylowego zgodnie z ust. 8 niniejszego artykutu musi ono uzyskac¢ certyfikacje zgodnie
z procedurami okreslonymi w art. 52 ust. 4, 5 1 6 niniejszej dyrektywy oraz w art. 51
rozporzadzenia (UE) 2019/...*, zgodnie z ktorymi Komisja sprawdza, czy istnicjgce
rozwigzania jednoznacznie gwarantujg bardziej skuteczng niezalezno$¢ operatora systemu

przesytlowego niz sekcja 3 niniejszego rozdziatu.

10. W zadnym wypadku przedsigbiorstwu zintegrowanemu pionowo bedacemu wiascicielem
systemu przesytowego nie uniemozliwia si¢ podejmowania krokow zmierzajacych do

zastosowania si¢ do ust. 1.

11. Przedsigbiorstwa prowadzace jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw
nie moga w zadnym wypadku sprawowac bezposrednio ani posrednio kontroli ani
wykonywac jakichkolwiek praw wzgledem wydzielonych operatoréw systemow

przesylowych w panstwach cztonkowskich, ktore stosuja przepisy ust. 1.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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SEKCJA 2

NIEZALEZNY OPERATOR SYSTEMU

Artykut 44

Niezalezny operator systemu

1. Jezeli system przesylowy nalezat do przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo w dniu
3 wrzesnia 2009 r., panstwa cztonkowskie moga podjac¢ decyzje o niestosowaniu art. 43
ust. 1 i wyznaczy¢ niezaleznego operatora systemu na wniosek witasciciela systemu

przesytlowego. Wyznaczenie to podlega zatwierdzeniu przez Komisje.

2. Panstwo czlonkowskie moze zatwierdzi¢ i wyznaczy¢ niezaleznego operatora systemu,

pod warunkiem ze:

a)  kandydat na operatora wykazal, ze spetnia wymogi wymienione w art. 43 ust. 1

lit. b), ¢) i d);

b)  kandydat na operatora wykazat, ze dysponuje wymaganymi zasobami finansowymi,
technicznymi, fizycznymi i kadrowymi, aby wykonywa¢ swoje zadania zgodnie

z art. 40;

c) kandydat na operatora zobowigzat si¢ zastosowac si¢ do dziesigcioletniego planu

rozwoju sieci monitorowanego przez organ regulacyjny;
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d)  wiasciciel systemu przesylowego wykazat zdolno$¢ do wykonywania swoich
obowigzkow zgodnie z ust. 5. W tym celu przedktada on wszelkie projekty umow

z operatorem kandydujacym oraz z kazdym innym wtasciwym podmiotem; oraz

e) kandydat na operatora wykazal zdolno$¢ do wykonywania swoich obowigzkow
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/...*, w tym obowigzku wspotpracy operatorow

systemow przesytowych na poziomie europejskim i regionalnym.

3. Przedsiebiorstwa, ktore uzyskaty certyfikacje od organu regulacyjnego jako spetniajace
wymogi art. 53 oraz ust. 2 niniejszego artykutu, sg zatwierdzane 1 wyznaczane przez
panstwa czlonkowskie jako operatorzy systemow przesytowych. Zastosowanie ma
procedura certyfikacji okreslona w art. 52 niniejszej dyrektywy i w art. 51 rozporzadzenia

(UE) 2019/..." lub w art. 53 niniejszej dyrektywy.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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Kazdy niezalezny operator systemu jest odpowiedzialny za przyznawanie dost¢pu stronom
trzecim i zarzadzanie takim dostgpem, w tym rowniez za pobieranie oplat za dostep i optat
z tytutlu alokacji zdolnosci, a takze ptatnosci w ramach mechanizmu rekompensat dla
operatoréw dziatajacych miedzy systemami przesylowymi zgodnie z art. 49
rozporzadzenia (UE) 2019/...*, jak rowniez za eksploatacje, utrzymywanie i rozbudowe
systemu przesytowego oraz za zapewnienie za pomocg planowania inwestycyjnego
dhugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania.
Podczas rozbudowy systemu przesytowego niezalezny operator systemu odpowiedzialny
jest za planowanie (w tym rowniez za procedure udzielania zezwolen), budowe

1 oddawanie do eksploatacji nowej infrastruktury. W tym celu niezalezny operator systemu
dziala jako operator systemu przesytowego zgodnie z niniejszg sekcja. Wiasciciel systemu
przesytowego nie jest odpowiedzialny za przyznawanie dostepu stronom trzecim ani za

zarzadzanie takim dostgpem, ani za planowanie inwestycyjne.

W przypadku gdy wyznaczony zostat niezalezny operator systemu, wtasciciel systemu

przesylowego:

a)  zapewnia wszelka stosowng wspotprace 1 wsparcie niezaleznemu operatorowi
systemu w celu wykonywania jego zadan, w tym w szczegdlnosci wszelkie stosowne

informacje;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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b) finansuje inwestycje, o ktorych zdecydowat niezalezny operator systemu i ktore
zatwierdzil organ regulacyjny, lub wyraza zgodg¢ na ich finansowanie przez
jakakolwiek zainteresowang strone¢, w tym rowniez przez niezaleznego operatora
systemu. Stosowne uzgodnienia dotyczace finansowania podlegaja uprzedniemu
zatwierdzeniu przez organ regulacyjny; przed takim zatwierdzeniem organ
regulacyjny konsultuje si¢ z wlascicielem systemu przesytowego oraz z innymi

zainteresowanymi stronami;

c)  zapewnia pokrycie odpowiedzialno$ci zwigzanej z aktywami sieci, z wytgczeniem

odpowiedzialnosci zwigzanej z zadaniami niezaleznego operatora systemu; oraz

d) udziela gwarancji w celu utatwienia finansowania wszelkiej rozbudowy sieci,
z wyjatkiem tych inwestycji, w ktorych przypadku wydat zgodnie z lit. b) zgode na
finansowanie przez jakakolwiek zainteresowang strong, w tym rowniez przez

niezaleznego operatora systemu.

6. W Scistej wspolpracy z organem regulacyjnym witasciwemu krajowemu organowi ochrony
konkurencji przyznaje si¢ wszelkie stosowne uprawnienia do skutecznego monitorowania

wypehiania przez wlasciciela systemu przesytowego jego obowigzkéw zgodnie z ust. 5.
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Artykut 45

Rozdzial wiascicieli systemow przesytowych

1. W przypadku gdy wyznaczony zostat niezalezny operator systemu, ktory jest czescia
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, wiasciciel systemu przesytowego musi by¢
niezalezny, przynajmniej w zakresie formy prawnej, organizacji i podejmowania decyzji,

od wszelkich innych rodzajow dziatalno$ci niezwigzanych z przesytem.

2. W celu zapewnienia niezalezno$ci wilasciciela systemu przesytowego, o ktorej mowa

w ust. 1, stosuje si¢ nastepujace kryteria minimalne:

a)  osoby odpowiedzialne za zarzadzanie wlascicielem systemu przesytowego nie
uczestniczg w strukturach zintegrowanego przedsicbiorstwa energetycznego
odpowiedzialnego, bezposrednio lub posrednio, za biezaca dzialalno$¢ w zakresie

wytwarzania, dystrybucji i dostaw energii elektrycznej;

b)  podjete zostaja odpowiednie srodki celu zapewnienia, aby interesy zawodowe 0séb
odpowiedzialnych za zarzadzanie wtascicielem systemu przesylowego byty

uwzgledniane w sposob pozwalajacy tym osobom na niezalezne dziatanie; oraz
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c)  wlasciciel systemu przesylowego ustanawia program zgodnosci, w ktérym okresla
si¢ srodki stosowane w celu wyeliminowania praktyk dyskryminacyjnych, a takze
zapewnia odpowiednie monitorowanie jego przestrzegania; w programie zgodnosci
okresla si¢ szczegdlowe obowigzki pracownikow zwigzane z osiggni¢ciem tych
celow; osoba lub organ odpowiedzialny za monitorowanie programu zgodnosci
przedktada organowi regulacyjnemu roczne sprawozdanie przedstawiajace

zastosowane $rodki, a sprawozdanie to jest publikowane.

SEKCJA 3

NIEZALEZNI OPERATORZY SYSTEMOW PRZESYLOWYCH

Artykul 46

Aktywa, urzgdzenia, pracownicy i tozsamos¢

1. Operatorzy systemow przesylowych maja do dyspozycji wszelkie zasoby ludzkie,
techniczne, fizyczne i finansowe niezbgdne do wypetniania ich obowigzkow wynikajacych
z niniejszej dyrektywy i do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie przesytania energii

elektrycznej, w szczegolnosci:

a)  aktywa, ktore sg niezbedne do prowadzenia dziatalnos$ci w zakresie przesytania
energii elektrycznej, w tym rowniez system przesylowy, sa wlasnoscig operatora

systemu przesylowego;
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b)

d)

pracownicy niezbedni do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie przesylania energii
elektrycznej, w tym do wykonywania wszelkich zadan zwigzanych z zarzgdzaniem

przedsigbiorstwem, sg zatrudnieni przez operatora systemu przesytowego;

wynajecie pracownikoéw od innych czegsci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo
oraz wynaj¢cie pracownikdw na rzecz tych czgsci, a takze Swiadczenie ustug na
rzecz tych czgsci 1 korzystanie z ich ustug sg zabronione; operator systemu
przesytowego moze jednak §wiadczy¢ ustugi na rzecz przedsi¢biorstwa

zintegrowanego pionowo, pod warunkiem ze:

(1) $wiadczenie tych ustug nie wprowadza dyskryminacji miedzy uzytkownikami
systemu, jest dostepne dla wszystkich uzytkownikow systemu na tych samych
warunkach 1 nie ogranicza, nie zakldca ani nie zapobiega konkurencji

w zakresie wytwarzania lub dostaw; oraz
(i1)) warunki §wiadczenia tych ustug zostaty zatwierdzone przez organ regulacyjny;

bez uszczerbku dla decyzji organu nadzorujacego na mocy art. 49 odpowiednie
zasoby finansowe na przyszle inwestycje lub zastgpienie istniejacych aktywow
udostepniane sa operatorowi systemu przesylowego we wlasciwym czasie przez
przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo, po przedtozeniu stosownego wniosku przez

operatora systemu przesytlowego.
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2. Oproécz zadan wymienionych w art. 40 dziatalno$¢ w zakresie przesytania energii

elektrycznej obejmuje przynajmniej nast¢pujace zadania:

a)  reprezentowanie operatora systemu przesylowego i utrzymywanie kontaktow ze

stronami trzecimi i z organami regulacyjnymi;
b)  reprezentowanie operatora systemu przesylowego w ENTSO energii elektrycznej;

c)  przyznawanie dostgpu stronom trzecim bez dyskryminacji poszczegolnych
uzytkownikéw systemu lub kategorii uzytkownikow systemu oraz zarzadzanie tym

dostepem;

d) pobieranie wszystkich optat zwigzanych z systemem przesytowym, w tym takze

optat za dostep, straty energii oraz ustugi pomocnicze;

e) eksploatacje, utrzymywanie 1 rozwoj bezpiecznego, sprawnego 1 optacalnego

systemu przesylowego;

f)  planowanie inwestycyjne zapewniajace dtugoterminowa zdolnos¢ systemu do
zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania i gwarantujace bezpieczenstwo

dostaw;
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g)  tworzenie wspolnych przedsigwzie¢, w tym rowniez z jednym lub wigkszg liczba
operatoroOw systemow przesytowych, gietdami energii elektrycznej i innymi
wiasciwymi podmiotami, w celu tworzenia rynkéw regionalnych lub utatwiania

procesu liberalizacji; oraz

h)  wszelka obsluge administracyjno-zarzadcza, w tym obstuge prawng, rachunkowos¢

1 ushugi informatyczne.

3. Operatorzy systemow przesytowych dziatajg w formie prawnej, o ktérej mowa

w zalgczniku I do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/11321,

4. Operator systemu przesytlowego nie moze — w zakresie tozsamosci korporacyjnej,
komunikacji, marki i obiektéw — powodowac nieporozumien w odniesieniu do odrgbne;j
tozsamosci czeSci przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo lub jakiejkolwiek jego

czesSci.

5. Operator systemu przesytlowego nie moze dzieli¢ systemow ani urzadzen informatycznych,
obiektéw fizycznych i zabezpieczonych systemdéw dostepu z zadng czgscia
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo ani nie korzysta z ustug tych samych
konsultantow ani wykonawcow zewngtrznych w zakresie systemow 1 urzadzen

informatycznych oraz systemow zabezpieczenia dostepu.

6. Rachunkowos¢ operatoréw systemoéw przesytowych kontrolowana jest przez bieglego
rewidenta innego niz biegly rewident kontrolujacy rachunkowos$¢ przedsigbiorstwa

zintegrowanego pionowo lub jakiejkolwiek jego czesci.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca 2017 r.
w sprawie niektorych aspektéw prawa spotek (Dz.U. L 169 z 30.6.2017, s. 46).
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Artykut 47

Niezaleznos¢ operatora systemu przesytowego

1. Bez uszczerbku dla decyzji organu nadzorujgcego na mocy art. 49 operator systemu

przesytowego posiada:

a)  skuteczne uprawnienia do podejmowania decyzji, niezalezne od przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, w odniesieniu do aktywow niezbednych do eksploatacji,

utrzymywania i rozbudowy systemu przesytowego; oraz

b)  uprawnienia do pozyskiwania $srodkdw pienieznych na rynku kapitalowym,

w szczegblnosci przez zaciagganie pozyczek i podwyzszanie kapitatu.

2. Operator systemu przesylowego w kazdym przypadku dziata tak, aby zapewnic¢ sobie
posiadanie zasobow niezbednych do wlasciwego i skutecznego prowadzenia dziatalno$ci
przesytowej oraz rozbudowy i utrzymywania sprawnego, bezpiecznego i optacalnego

systemu przesytowego.

3. Podmioty zalezne przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo prowadzace dziatalnos¢
w zakresie wytwarzania lub dostaw nie moga mie¢ bezposrednio ani posrednio
jakichkolwiek udziatow lub akcji operatora systemu przesytlowego. Operator systemu
przesytowego nie moze mie¢ bezposrednio ani posrednio jakichkolwiek udziatow lub akcji
jakiegokolwiek podmiotu zaleznego przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo
prowadzacego dziatalnos¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw ani nie moze otrzymywac

dywidend lub innych korzysci finansowych od tego podmiotu zaleznego.
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4. Ogolna struktura zarzadcza i statut operatora systemu przesytowego muszg zapewniaé
skuteczng niezaleznos$¢ operatora systemu przesylowego zgodnie z niniejsza sekcja.
Przedsiebiorstwo zintegrowane pionowo nie moze okreslac, bezposrednio ani posrednio,
zachowan konkurencyjnych operatora systemu przesylowego w zakresie jego biezacej
dziatalno$ci oraz zarzadzania siecig ani w zakresie dzialan niezb¢dnych do przygotowania

dziesigcioletniego planu rozwoju zgodnie z art. 51.

5. Wykonujac swoje zadania zgodnie z art. 40 1 z art. 46 ust. 2 niniejszej dyrektywy oraz
wykonujgc obowigzki okreslone w art. 16, 18, 19 i 50 rozporzadzenia (UE) 2019/...%,
operatorzy systemow przesylowych nie dyskryminujg poszczegélnych oséb lub
podmiotdéw ani nie ograniczajg i nie zaktocaja konkurencji w zakresie wytwarzania lub

dostaw ani nie zapobiegaja je;j.

6. Wszelkie powigzania handlowe i finansowe miedzy przedsigbiorstwem zintegrowanym
pionowo a operatorem systemu przesytowego, w tym rowniez pozyczki udzielane przez
operatora systemu przesytowego przedsigbiorstwu zintegrowanemu pionowo, muszg by¢
zgodne z warunkami rynkowymi. Operator systemu przesylowego prowadzi szczegdlowa
dokumentacje tych powigzan handlowych i finansowych i udoste¢pnia ja na wniosek

organowi regulacyjnemu.

7. Operator systemu przesylowego przedstawia do zatwierdzenia organowi regulacyjnemu

wszelkie umowy handlowe i finansowe z przedsiebiorstwem zintegrowanym pionowo.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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8. Operator systemu przesytowego informuje organ regulacyjny o zasobach finansowych,
o ktorych mowa w art. 46 ust. 1 lit. d), dostepnych na cel przysztych inwestycji lub

odtworzenia istniejacych aktywow.

0. Przedsiebiorstwo zintegrowane pionowo powstrzymuje si¢ od wszelkich dziatan
utrudniajacych operatorowi systemu przesylowego wykonywanie jego obowigzkow
przewidzianych w niniejszym rozdziale oraz nie wymaga od operatora systemu
przesytowego uzyskania zgody przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo w wypetnianiu

tych obowigzkow.

10. Przedsigbiorstwo, ktore uzyskato od organu regulacyjnego certyfikat zgodnos$ci
z wymogami niniejszego rozdziatu, jest zatwierdzane i wyznaczane przez dane panstwo
cztonkowskie jako operator systemu przesylowego. Zastosowanie ma procedura
certyfikacji okreslona w art. 52 niniejszej dyrektywy 1 w art. 51 rozporzadzenia (UE)
2019/..." lub w art. 53 niniejszej dyrektywy.

Artykul 48

Niezaleznos¢ pracownikow i kierownictwa operatora systemu przesytowego

1. Decyzje dotyczace powotywania i przediuzania okresu urzedowania, warunkow
zatrudnienia — w tym rdwniez wynagrodzenia 1 rozwigzania stosunku pracy — 0sob
odpowiedzialnych za zarzadzanie lub cztonkdéw organéw administracyjnych operatora
systemu przesytowego podejmowane s3 przez organ nadzorujacy operatora systemu

przesylowego powotywany zgodnie z art. 49.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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2. Organowi regulacyjnemu zglasza si¢ dane osobowe oraz warunki regulujace kadencje,
czas trwania i zakonczenie okresu urzgdowania os6b wyznaczonych przez organ
nadzorujacy z mysla o powotaniu tych osob lub przedtuzeniu ich okresu urzedowania jako
0s0b odpowiedzialnych za zarzadzanie wykonawcze lub cztonkow organdéw
administracyjnych operatora systemu przesylowego oraz uzasadnienie jakiejkolwiek
proponowanej decyzji zakonczenia okresu urzedowania tych oséb. Warunki te oraz
decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, stajg si¢ wigzace jedynie w przypadku, gdy organ

regulacyjny nie zglosi zadnych zastrzezen w terminie trzech tygodni od powiadomienia.

Organ regulacyjny moze zglosi¢ sprzeciw wobec decyzji, o ktorych mowa w ust. 1,

w przypadku gdy:

a)  powstaja watpliwosci co do niezaleznosci zawodowej powolanej osoby

odpowiedzialnej za zarzadzanie lub cztonka organdw administracyjnych; lub

b)  w przypadku przedterminowego zakonczenia okresu urzedowania — jezeli istnieja

watpliwosci co do uzasadnienia takiego przedterminowego zakonczenia.

3. Nie jest dozwolone zajmowanie jakiegokolwiek stanowiska ani wykonywanie
jakichkolwiek obowiazkoéw zawodowych, posiadanie jakichkolwiek interesow lub
powigzan gospodarczych, bezposrednio lub posrednio, w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo lub jakiejkolwiek jego czgsci lub z kontrolujgcymi go
wspolnikami lub akcjonariuszami innymi niz operator systemu przesylowego przez okres
trzech lat przed powotaniem 0s6b odpowiedzialnych za zarzadzanie lub cztonkow organow
administracyjnych operatora systemu przesytowego podlegajacych przepisom niniejszego

ustepu.
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Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organéw administracyjnych oraz
pracownicy operatora systemu przesytowego nie moga zajmowacé jakiegokolwiek innego
stanowiska ani wykonywac jakichkolwiek innych obowigzkéw zawodowych, posiadaé
jakichkolwiek innych interesoéw lub powigzan gospodarczych, bezposrednio lub posrednio,
w innej czesci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo lub z kontrolujacymi go

wspolnikami lub akcjonariuszami.

Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organow administracyjnych oraz
pracownicy operatora systemu przesytowego nie moga, bezposrednio ani posrednio,
posiada¢ zadnych interesow w jakiejkolwiek czesci przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo innej niz operator systemu przesylowego ani otrzymywac od niej zadnych
korzysci finansowych. Ich wynagrodzenie nie zalezy od dziatalno$ci ani wynikéw
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo innych niz dziatalno$¢ lub wyniki operatora

systemu przesytowego.

Gwarantuje si¢ skuteczne prawo odwotania do organu regulacyjnego w przypadku
jakichkolwiek skarg wnoszonych przez osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub
cztonkdéw organow administracyjnych operatora systemu przesylowego w zwigzku

z przedterminowym zakonczeniem okresu urz¢dowania.

Po zakonczeniu okresu urzgdowania w strukturach operatora systemu przesytowego osoby
odpowiedzialne za zarzadzanie nim lub cztonkowie jego organ6w administracyjnych nie
moga zajmowac zadnego stanowiska ani wykonywac jakichkolwiek obowiazkoéw
zawodowych, mie¢ interesOw lub powigzan gospodarczych w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo lub w jakiejkolwiek jego czg$ci innej niz operator systemu
przesytowego lub z kontrolujagcymi go wspolnikami lub akcjonariuszami przez okres nie

mniej niz czterech lat.
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8. Ust. 3 stosuje si¢ do wigkszosci osoéb odpowiedzialnych za zarzadzanie lub cztonkow

organow administracyjnych operatora systemu przesytowego.

Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organow administracyjnych
operatora systemu przesytowego, ktorzy nie podlegajg przepisom ust. 3, nie moga
wykonywac jakiejkolwiek dziatalno$ci zarzadczej ani innej odno$nej dziatalnosci

w przedsigbiorstwie zintegrowanym pionowo przez okres co najmniej sze$ciu miesiecy

przed ich powotaniem.

Akapit pierwszy niniejszego ustepu oraz ust. 4—7 stosuje si¢ do 0so6b nalezacych do
kierownictwa wykonawczego i do 0s6b bezposrednio im podlegltych w sprawach

zwigzanych z eksploatacja, utrzymywaniem lub rozbudowsg sieci.

Artykut 49
Organ nadzorujgcy

1. Operator systemu przesytlowego posiada organ nadzorujacy, odpowiedzialny za
podejmowanie decyzji, ktére moga mie¢ znaczacy wptyw na warto$¢ aktywow
wspOlnikow lub akcjonariuszy operatora systemu przesylowego, w szczego6lnosci za
decyzje dotyczace zatwierdzenia rocznych 1 wieloletnich planow finansowych, poziomu
zadhuzenia operatora systemu przesylowego 1 wielkosci dywidendy wyptacanej
wspolnikom lub akcjonariuszom. Decyzje nalezace do kompetencji organu nadzorujacego
nie obejmuja decyzji zwigzanych z biezaca dziatalnoscig operatora systemu przesytowego
1 zarzadzaniem siecig oraz dziatan niezbednych do przygotowania dziesigcioletniego planu

rozwoju sieci zgodnie z art. 51.
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Organ nadzorujacy sktada si¢ z czlonkow reprezentujacych przedsigbiorstwo zintegrowane
pionowo, cztonkdw reprezentujacych wspolnikow lub akcjonariuszy bedacych stronami
trzecimi oraz — w przypadku gdy jest to przewidziane w odpowiednim prawie krajowym —
cztonkow reprezentujacych inne zainteresowane strony, takich jak pracownicy operatora

systemu przesylowego.

Art. 48 ust. 2 akapit pierwszy oraz art. 48 ust. 3—7 stosuje si¢ do co najmniej potowy

cztonkow organu nadzorujgcego minus jedna osoba.

Art. 48 ust. 2 akapit drugi lit. b) stosuje si¢ do wszystkich cztonkow organu nadzorujagcego.

Artykul 50

Program zgodnosci i inspektor do spraw zgodnosci

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby operatorzy systemow przesylowych ustanowili
1 wdrazali program zgodnosci, w ktorym okresla si¢ srodki wprowadzane w celu
zapewnienia wyeliminowania dziatan dyskryminacyjnych oraz zapewnienia
odpowiedniego monitorowania zgodnosci z tym programem. W programie zgodnosci
okresla si¢ szczegdtowe obowigzki pracownikow zwigzane z osiggni¢ciem tych celow.
Program ten podlega zatwierdzeniu przez organ regulacyjny. Bez uszczerbku dla
uprawnien organu regulacyjnego zgodnos¢ z programem jest niezaleznie monitorowana

przez inspektora do spraw zgodnosci.
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2. Inspektor do spraw zgodnosci powolywany jest przez organ nadzorujacy, z zastrzezeniem

zatwierdzenia przez organ regulacyjny. Organ regulacyjny moze odmowié¢ zatwierdzenia

inspektora do spraw zgodnos$ci wylgcznie z przyczyn braku niezaleznosci lub kompetencji

zawodowych. Inspektorem do spraw zgodno$ci moze by¢ osoba fizyczna lub prawna.

Art. 48 ust. 2-8 stosuje si¢ do inspektora do spraw zgodnosci.

3. Inspektor do spraw zgodnosci odpowiada za:
a)  monitorowanie wdrazania programu zgodnosci;
b)  opracowywanie i przedtozenie organowi regulacyjnemu sprawozdania rocznego
okreslajacego srodki wprowadzone w celu wdrozenia programu zgodnosci,
c) skladanie sprawozdan organowi nadzorujacemu i wydawanie zalecen dotyczacych
programu zgodno$ci 1 jego wdrazania;
d) powiadamianie organu regulacyjnego o wszelkich istotnych naruszeniach w zakresie
wdrazania programu zgodno$ci; oraz
e) skladanie organowi regulacyjnemu sprawozdan dotyczacych wszelkich powigzan
handlowych 1 finansowych miedzy przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo
a operatorem systemu przesytowego.
4. Inspektor do spraw zgodnosci przedktada organowi regulacyjnemu propozycje decyzji

w sprawie planu inwestycyjnego lub w sprawie poszczegolnych inwestycji w sie¢. Ma to

miejsce najpozniej w chwili przedstawienia tych propozycji organowi nadzorujagcemu

przez kierownictwo lub wlasciwy organ administracyjny operatora systemu przesytowego.
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5. W przypadku gdy przedsiebiorstwo zintegrowane pionowo, podczas walnego
zgromadzenia lub w drodze glosowania cztonkéw powotanego przez siebie organu
nadzorujgcego, sprzeciwi si¢ przyjeciu decyzji, czego skutkiem begdzie niemoznos$¢
przeprowadzenia lub op6znienie inwestycji, ktore zgodnie z dziesi¢cioletnim planem
rozwoju miaty by¢ zrealizowane w ciagu trzech kolejnych lat, inspektor do spraw
zgodnosci powiadamia o tym organ regulacyjny, ktory dziata w takim przypadku zgodnie

z art. 51.

6. Warunki regulujagce mandat lub warunki zatrudnienia inspektora do spraw zgodnosci,
w tym czas trwania jego mandatu, podlegaja zatwierdzeniu przez organ regulacyjny.
Warunki te zapewniajg niezalezno$¢ inspektora do spraw zgodno$ci, w tym przez
zapewnienie wszystkich zasobéw niezbednych do wykonywania zadan inspektora do
spraw zgodnos$ci. Przez czas trwania swojego mandatu inspektor do spraw zgodnosci nie
moze zajmowac, posrednio ani bezposrednio, zadnego innego stanowiska, penié
jakichkolwiek innych zadan ani mie¢ jakichkolwiek innych interesow w jakiejkolwiek
czegsci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo lub z taka jego czgscia lub z jej

wspoOlnikami lub akcjonariuszami posiadajacymi pakiet kontrolny.

7. Inspektor do spraw zgodnosci sktada organowi regulacyjnemu regularne sprawozdania
ustne lub pisemne 1 jest uprawniony do sktadania regularnego sprawozdania ustnego lub

pisemnego organowi nadzorujacemu operatora systemu przesytowego.
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10.

1.

Inspektor do spraw zgodnos$ci moze bra¢ udziat we wszelkich posiedzeniach kierownictwa
lub organéw administracyjnych operatora systemu przesytowego oraz w posiedzeniach
organu nadzorujgcego i w walnych zgromadzeniach. Inspektor do spraw zgodnosci bierze

udziat we wszystkich posiedzeniach, na ktorych omawiane sg nastepujace kwestie:

a)  warunki dostepu do sieci okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2019/...%,
w szczegolnosci dotyczace taryf, ustug zwigzanych z dostepem stron trzecich,
alokacji zdolno$ci 1 zarzadzania ograniczeniami przesytowymi, przejrzystosci, ustug

pomocniczych i rynkow wtornych;

b)  przedsiewzi¢cia podjete w celu eksploatacji, utrzymywania i rozbudowy systemu

przesylowego, w tym rowniez inwestycje w polaczenia wzajemne i przytaczenia;
c)  zakup lub sprzedaz energii niezbednej do eksploatacji systemu przesylowego.

Inspektor do spraw zgodnos$ci monitoruje przestrzeganie art. 41 przez operatora systemu

przesytowego.

Inspektor do spraw zgodnos$ci ma dostep do wszystkich stosownych danych i do biur
operatora systemu przesytowego, a takze do wszystkich informacji niezbednych do

wykonywania swojego zadania.

Inspektor do spraw zgodno$ci ma dostep do biur operatora systemu przesytowego, bez

uprzedniego zawiadomienia.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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12. Po uprzednim zatwierdzeniu przez organ regulacyjny organ nadzorujacy moze odwotaé
inspektora do spraw zgodnosci. Odwotuje on inspektora do spraw zgodnosci z przyczyn

braku niezaleznos$ci lub kompetencji zawodowych na wniosek organu regulacyjnego.

Artykut 51

Rozbudowa sieci i uprawnienia do podejmowania decyzji inwestycyjnych

1. Przynajmniej co dwa lata operatorzy systemoéw przesytowych przedstawiaja organowi
regulacyjnemu dziesiecioletni plan rozwoju sieci oparty na istniejgcych i prognozowanych
dostawach i zapotrzebowaniu, po konsultacji ze wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi
stronami. Ten plan rozwoju sieci zawiera skuteczne $rodki w celu zagwarantowania
wystarczalnosci systemu i bezpieczenstwa dostaw. Operator systemu przesytowego

publikuje dziesigcioletni plan rozwoju sieci na swojej stronie internetowe;.
2. W szczeg6lnosci dziesigcioletni plan rozwoju sieci:

a)  wskazuje uczestnikom rynku najwazniejsza infrastrukture przesylowa, ktorg nalezy

zbudowac¢ lub zmodernizowaé w ciggu nastepnych dziesieciu lat;

b)  zawiera wszelkie inwestycje, o ktorych juz zadecydowano, i okresla nowe

inwestycje, ktore musza by¢ zrealizowane w ciggu najblizszych trzech lat; oraz

c)  okresla ramy czasowe dla wszystkich projektow inwestyc;ji.
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3. Przy opracowywaniu dziesi¢cioletniego planu rozwoju sieci operator systemu
przesylowego w pelni uwzglednia potencjat wykorzystania odpowiedzi odbioru, instalacji
magazynowania energii lub innych zasobow jako rozwigzania alternatywnego dla
rozbudowy systemu, jak rowniez przewidywane zuzycie i handel z innymi krajami oraz

plany inwestycyjne dotyczace sieci ogdlnounijnych i regionalnych.

4. Organ regulacyjny konsultuje si¢ w sprawie dziesig¢cioletniego planu rozwoju sieci ze
wszystkimi obecnymi lub potencjalnymi uzytkownikami systemu w sposob otwarty
1 przejrzysty. Od osob lub przedsiebiorstw, ktore twierdza, ze sg potencjalnymi
uzytkownikami systemu, mozna wymagac¢ uzasadnienia tych twierdzen. Organ regulacyjny
podaje do publicznej wiadomos$ci wyniki procesu konsultacji, w szczego6lnosci mozliwe

potrzeby inwestycyjne.

5. Organ regulacyjny bada, czy dziesigcioletni plan rozwoju sieci obejmuje wszystkie
potrzeby inwestycyjne okreslone w procesie konsultacji i czy jest spojny z niewigzacym
dziesigcioletnim planem rozwoju sieci o zasiggu unijnym (,,plan rozwoju sieci
o0 zasiegu unijnym”), o ktorym mowa w art. 30 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2019/...%.
Jezeli pojawig si¢ jakiekolwiek watpliwosci co do spojnosci z planem rozwoju sieci
0 zasiegu unijnym, organ regulacyjny konsultuje si¢ z ACER. Organ regulacyjny moze
zwroci¢ si¢ do operatora systemu przesylowego, aby zmienit swoj dziesigcioletni plan

roZwoju sieci.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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Wiasciwe organy krajowe oceniaja, czy dziesigcioletni plan rozwoju sieci jest spojny
z krajowym planem w dziedzinie energii i klimatu przedtozonym zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999.
Organ regulacyjny monitoruje i ocenia wdrazanie dziesig¢cioletniego planu rozwoju sieci.

W przypadku gdy operator systemu przesytowego — z przyczyn innych niz nadrz¢dne
przyczyny niezalezne od niego — nie zrealizuje inwestycji, ktora zgodnie z dziesi¢cioletnim
planem rozwoju sieci miata by¢ zrealizowana w ciggu najblizszych trzech lat, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby organ regulacyjny zostat zobowigzany do zastosowania co
najmniej jednego z nastepujacych srodkéw w celu zapewnienia realizacji danej inwestycji,
jezeli inwestycja ta jest w dalszym ciggu istotna w oparciu o najnowszy dziesi¢cioletni

plan rozwoju sieci:
a)  zobowigzanie operatora systemu przesytowego do zrealizowania danej inwestycji;

b)  zorganizowanie otwartej dla wszystkich inwestoréw procedury przetargowej na dang

inwestycje; lub

c) zobowigzanie operatora systemu przesytowego do zaakceptowania podwyzszenia
kapitatu, aby sfinansowa¢ niezbedne inwestycje i umozliwi¢ niezaleznym

inwestorom udziat w kapitale.
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8. W przypadku gdy organ regulacyjny wykonuje swoje uprawnienia zgodnie z ust. 7, moze
on zobowigza¢ operatora systemu przesytowego do zaakceptowania jednego lub wigkszej

liczby ponizszych warunkow:

a)  finansowania przez jakgkolwiek strong trzecia;

b)  budowy przez jakakolwiek strong trzecia;

c) samodzielnej budowy odpowiedniego aktywu;

d) samodzielnej eksploatacji odpowiedniego aktywu.

Operator systemu przesytowego udziela inwestorom wszystkich informacji niezbednych
do realizacji inwestycji, przytacza nowe aktywa do sieci przesytowej oraz doktada

wszelkich staran, aby utatwi¢ realizacje projektu tej inwestycji.

Stosowne uzgodnienia dotyczace finansowania podlegaja zatwierdzeniu przez organ

regulacyjny.

0. Jezeli organ regulacyjny skorzystat z uprawnien zgodnie z ust. 7, odpowiednie

uregulowania taryfowe uwzgledniajg koszty danych inwestycji.
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SEKCJA 4

WYZNACZENIE I CERTYFIKACJA OPERATOROW SYSTEMOW PRZESYLOWYCH

Artykut 52

Wyznaczenie i certyfikacja operatorow systemow przesylowych

1. Przed zatwierdzeniem i wyznaczeniem przedsigbiorstwa jako operatora systemu
przesylowego musi ono uzyska¢ certyfikacje zgodnie z procedurami okreslonymi w ust. 4,

51 6 niniejszego artykutu oraz w art. 51 rozporzadzenia (UE) 2019/...*.

2. Przedsigbiorstwa, ktore uzyskaty certyfikacj¢ od organu regulacyjnego jako spetniajace
wymogi art. 43, zgodnie z przedstawiong ponizej procedurg certyfikacji, sa zatwierdzane
1 wyznaczane przez panstwa cztlonkowskie jako operatorzy systemow przesytowych.
Informacja o wyznaczeniu operatoréw systemow przesytowych zglaszana jest Komisji

oraz publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

3. Operatorzy systemow przesylowych powiadamiajg organ regulacyjny o wszelkich
planowanych transakcjach, ktore moga wymagac¢ powtornej oceny ich zgodnosci

z wymogami art. 43.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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4. Organy regulacyjne monitorujg stale przestrzeganie przez operatorow systemow
przesylowych wymogow art. 43. Wszczynaja one procedure certyfikacji w celu

zapewnienia takiej zgodnosci:
a)  po ztozeniu przez operatora systemu przesytowego powiadomienia zgodnie ust. 3;

b)  z wlasnej inicjatywy, jezeli dowiedzialy sig, ze planowana zmiana w zakresie praw
lub wplywu wobec wtascicieli systemow przesylowych lub operatorow systemow
przesytowych moze doprowadzi¢ do naruszenia art. 43, lub w przypadku gdy maja

podstawy, aby sadzi¢, ze takie naruszenie moglto mie¢ miejsce; lub
c) napodstawie uzasadnionego wniosku Komisji.

5. Organy regulacyjne przyjmuja decyzje w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesytlowego w terminie czterech miesigecy od daty powiadomienia przez operatora
systemu przesytowego lub od daty wniosku Komisji. Po uptywie tego terminu certyfikacje
uznaje si¢ za przyznang. Wyrazna lub dorozumiana decyzja organu regulacyjnego staje si¢

skuteczna dopiero po zakonczeniu procedury okreslonej w ust. 6.
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6. Organ regulacyjny niezwtocznie powiadamia Komisj¢ o wyraznej lub dorozumiane;j
decyzji w sprawie certyfikacji operatora systemu przesytowego, przekazujac jednoczesnie
wszystkie stosowne informacje dotyczace tej decyzji. Komisja stanowi zgodnie

z procedurg ustanowiong w art. 51 rozporzadzenia (UE) 2019/...".

7. Organy regulacyjne oraz Komisja moga si¢ zwroci¢ do operatorow systemow
przesytlowych i do przedsigbiorstw prowadzacych jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie
wytwarzania lub dostaw o dostarczenie wszelkich informacji istotnych z punktu widzenia

wypetniania ich zadan zgodnie z niniejszym artykutem.

8. Organy regulacyjne oraz Komisja zachowuja poufnos¢ informacji handlowych

podlegajacych szczegdlnej ochronie.

Artykut 53

Certyfikacja w odniesieniu do panstw trzecich

1. W przypadku gdy o certyfikacje zwraca si¢ wiasciciel systemu przesytowego lub operator
systemu przesytowego, ktory jest kontrolowany przez osobg¢ lub osoby z panstwa trzeciego

lub z panstw trzecich, organ regulacyjny powiadamia o tym Komisjg.

Organ regulacyjny powiadamia réwniez niezwtocznie Komisje o wszelkich
okolicznosciach, ktore moglyby prowadzi¢ do uzyskania kontroli nad systemem
przesytowym lub nad operatorem systemu przesylowego przez osobe lub osoby z panstwa

trzeciego lub z panstw trzecich.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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2. Operator systemu przesytlowego powiadamia organ regulacyjny o wszelkich
okolicznosciach, ktore mogtyby prowadzi¢ do uzyskania kontroli nad systemem
przesytowym lub nad operatorem systemu przesylowego przez osobe lub osoby z panstwa

trzeciego lub z panstw trzecich.

3. Organ regulacyjny przyjmuje projekt decyzji w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesylowego w terminie czterech miesigcy od daty powiadomienia przez operatora

systemu przesytowego. Organ regulacyjny odmawia certyfikacji, jezeli:
a)  nie wykazano, ze dany podmiot speilnia wymogi art. 43; oraz

b)  organowi regulacyjnemu lub innemu witasciwemu krajowemu organowi
wyznaczonemu przez panstwo cztonkowskie nie wykazano, ze udzielenie
certyfikacji nie stworzy zagrozenia dla bezpieczenstwa dostaw energii w danym
panstwie czlonkowskim i1 w Unii; majac na uwadze t¢ kwesti¢, organ regulacyjny lub

inny wlasciwy krajowy organ uwzglednia:

(i) prawaizobowigzania Unii wzglgdem tego panstwa trzeciego, wynikajace
z prawa mie¢dzynarodowego, w tym rowniez z jakiejkolwiek umowy zawartej
z jednym lub wigkszg liczbg panstw trzecich, ktorej strong jest Unia 1 ktora

dotyczy kwestii bezpieczenstwa dostaw energii;

(i1) prawa i zobowigzania danego panstwa cztonkowskiego wzgledem tego
panstwa trzeciego, wynikajace z umow zawartych z tym panstwem trzecim,

w zakresie, w jakim sg one zgodne z prawem Unii; oraz
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(i) inne szczegblne fakty i okolicznos$ci dotyczace danego przypadku i danego

panstwa trzeciego.

Organ regulacyjny niezwlocznie powiadamia Komisje o decyzji, przekazujac jednoczesnie

wszystkie stosowne informacje dotyczace tej decyzji.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ regulacyjny lub wyznaczony wlasciwy
organ, o ktérym mowa w ust. 3 lit. b) — przed przyjeciem decyzji w sprawie certyfikacji

przez organ regulacyjny — wystgpit z wnioskiem do Komisji o opinig:
a)  czy dany podmiot spetnia wymogi art. 43; oraz

b)  czy przyznanie certyfikacji nie bedzie stanowilo zagrozenia dla bezpieczenstwa

dostaw energii do Unii.

Komisja bada wniosek, o ktorym mowa w ust. 5, niezwtocznie po jego otrzymaniu.
W terminie dwoch miesiecy od otrzymania wniosku Komisja wydaje opini¢ dla organu
regulacyjnego lub, jezeli z wnioskiem wystapil wyznaczony wlasciwy organ, dla tego

organu.
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Przygotowujac opini¢, Komisja moze zwrdcic si¢ o przedstawienie uwag do ACER,
danego panstwa cztonkowskiego i zainteresowanych stron. W przypadku gdy Komisja

wystepuje z takim wnioskiem, okres dwumiesigczny przedtuza si¢ o dwa miesigce.

W przypadku gdy Komisja nie wyda opinii w terminie, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym i drugim, uznaje si¢, ze Komisja nie zglasza zadnych zastrzezen wobec decyzji

organu regulacyjnego.

7. Oceniajac, czy kontrola sprawowana przez osobg¢ lub osoby z panstwa trzeciego lub
z panstw trzecich bedzie stanowita zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw energii do Unii,

Komisja uwzglednia:

a)  szczegblne okolicznosci danego przypadku i danego panstwa trzeciego lub panstw

trzecich; oraz

b) prawa i zobowigzania Unii wobec tego panstwa trzeciego lub panstw trzecich,
wynikajace z prawa migdzynarodowego, w tym roOwniez z umowy zawartej z jednym
lub wigkszg liczba panstw trzecich, ktorej strong jest Unia i ktéra dotyczy kwestii

bezpieczenstwa dostaw energii.
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10.

Organ regulacyjny przyjmuje ostateczng decyzje w sprawie certyfikacji w terminie dwoch
miesi¢cy od uptywu terminu, o ktérym mowa w ust. 6. Przyjmujac ostateczng decyzje,
organ regulacyjny w najwyzszym stopniu uwzglednia opini¢ Komisji. W kazdym
przypadku panstwa cztonkowskie maja prawo odmowy certyfikacji w przypadku gdy
wydanie certyfikacji stwarza zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw energii tego panstwa
cztonkowskiego lub dla bezpieczenstwa dostaw energii innego panstwa cztonkowskiego.
W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wyznaczyto inny wlasciwy organ krajowy do
dokonania oceny, o ktérej mowa w ust. 3 lit. b), moze ono wymagac¢ od organu
regulacyjnego przyjecia ostatecznej decyzji zgodnie z oceng dokonang przez ten wlasciwy
organ krajowy. Ostateczna decyzja organu regulacyjnego publikowana jest wraz z opinig
Komisji. W przypadku gdy ostateczna decyzja odbiega od opinii Komisji, dane panstwo

cztonkowskie przedstawia 1 publikuje wraz z decyzja ostateczng jej uzasadnienie.

Niniejszy artykut w zaden sposdb nie narusza prawa panstw cztonkowskich do
wykonywania, zgodnie z prawem Unii, krajowej kontroli sgdowej w celu ochrony prawnie

uzasadnionych intereséw bezpieczenstwa publicznego.

Niniejszy artykut, z wyjatkiem ust. 3 lit. a), stosuje si¢ rowniez do panstw cztonkowskich,

ktére podlegaja odstepstwu na mocy art. 66.

PE-CONS 10/19 KD/alb 171

TREE.2 PL



Artykut 54

Wtasnosé instalacji magazynowania energii przez operatorow systemow przesytowych

1. Operatorzy systemow przesytowych nie mogg by¢ wiascicielami, tworzy¢ ani obstugiwaé

instalacji magazynowania energii, ani nimi zarzgdzac.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ operatorom
systemOw przesytowych na bycie wiascicielem, tworzenie lub obstuge instalacji
magazynowania energii, lub na zarzadzanie takimi instalacjami, pod warunkiem ze sg one
w pelni zintegrowanymi elementami sieci, a organ regulacyjny udzielit zgody lub

spelnione sg wszystkie nastepujace warunki:

a)  inne strony, po przeprowadzeniu otwartej, przejrzystej i wolnej od dyskryminacji
procedury przetargowej, ktora jest przedmiotem przegladu i zgody organu
regulacyjnego, nie uzyskaty prawa do bycia wlascicielem, tworzenia ani obstugi
takich instalacji, ani zarzadzania takimi instalacjami lub nie s3 w stanie §wiadczy¢

tych ustug terminowo i po rozsadnych kosztach;

b) takie instalacje lub uslugi pomocnicze niezalezne od czestotliwos$ci sg niezbedne dla
operatoréw systemow przesylowych do wywigzywania si¢ z obowigzkow
wynikajacych z niniejszej dyrektywy, aby zapewni¢ wydajne, niezawodne
1 bezpieczne funkcjonowanie systemu przesytowego 1 nie sg one wykorzystywane do

zakupu lub sprzedazy energii elektrycznej na rynkach energii elektrycznej; oraz
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c)  organ regulacyjny ocenit konieczno$¢ takiego odstepstwa oraz przeprowadzit ex-ante
przeglad mozliwos$ci stosowania procedury przetargowej, w tym warunkow

procedury przetargowej, 1 udzielit zgody.

Organ regulacyjny moze opracowa¢ wytyczne lub klauzule dotyczace udzielania
zamowien w celu wsparcia operatoréw systemow przesylowych w zapewnianiu uczciwej

procedury przetargowe;j.

Decyzje o przyznaniu odstepstwa zglasza si¢ Komisji i ACER wraz z odpowiednimi

informacjami na temat wniosku i z uzasadnieniem przyznania odstepstwa.

Organy regulacyjne przeprowadzaja w regularnych odstgpach czasu, a przynajmniej co
pig¢ lat, konsultacje spoteczne dotyczace istniejacych instalacji magazynowania energii,
aby oceni¢ potencjalng dostepnos¢ 1 zainteresowanie innych stron inwestowaniem w takie
instalacje. Jezeli wyniki konsultacji spotecznych, w ocenie organu regulacyjnego,
wskazuja, ze inne strony sg w stanie w sposob efektywny kosztowo by¢ wlascicielem,
tworzy¢ lub obstugiwac¢ takie instalacje, lub nimi zarzadza¢, organ regulacyjny zapewnia
stopniowe wycofywanie si¢ operatoréw systemow przesylowych z prowadzenia dziatan
w tym zakresie w terminie 18 miesigcy. W ramach warunkéw tej procedury organy
regulacyjne moga zezwoli¢ operatorom systemow przesylowych na otrzymanie rozsadne;j
rekompensaty, w szczegdlnosci w celu odzyskania warto$ci koncowej ich inwestycji

w instalacje magazynowania energii.
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5. Ust. 4 nie stosuje si¢ do w pelni zintegrowanych elementow sieci ani do zwyktego okresu

amortyzacji nowych instalacji magazynowania w akumulatorach, jezeli ostateczng decyzj¢

inwestycyjng podjeto do 2024 r., pod warunkiem ze takie instalacje magazynowania

w akumulatorach:
a)  zostaty podtaczone do sieci najpdzniej po dwoch latach od tej daty;
b)  s3 wlaczone do systemu przesytowego;

c) s3 wykorzystywane wytacznie do natychmiastowego reaktywnego przywrocenia
bezpieczenstwa sieci w sytuacjach awaryjnych, w przypadkach gdy takie
przywracanie rozpoczyna si¢ natychmiast i konczy si¢, gdy normalne

redysponowanie moze rozwigza¢ problem; oraz

d) nie sg wykorzystywane do zakupu lub sprzedazy energii elektrycznej na rynkach

energii elektrycznej, wlaczajac bilansowanie.

PE-CONS 10/19 KD/alb
TREE.2

174
PL



SEKCJA 5

ROZDZIAL I PRZEJRZYSTOSC RACHUNKOWOSCI

Artykut 55

Prawo wglgdu do rachunkowosci

1. Panstwa cztonkowskie lub wyznaczone przez nie wlasciwe organy, w tym organy
regulacyjne, o ktorych mowa w art. 57, w zakresie, w jakim jest to niezb¢dne do
wykonywania ich zadan, uprawnione sg do wgladu do rachunkowosci przedsi¢biorstw

energetycznych zgodnie z art. 56.

2. Panstwa cztonkowskie 1 kazdy wyznaczony przez nie wlasciwy organ, w tym réwniez
organy regulacyjne, zachowuja poufnos¢ informacji handlowych podlegajacych
szczegblnej ochronie. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ ujawnienie takich

informacji, jezeli takie ujawnienie jest niezbedne do wykonywania przez wiasciwe organy

ich funkcji.
Artykut 56
Rozdziat rachunkowosci
1. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu zapewnienia, aby rachunkowo$¢

przedsigbiorstw energetycznych prowadzona byta zgodnie z ust. 2 1 3.
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Przedsigbiorstwa energetyczne, niezaleznie od ich struktury wlasnosci lub formy prawne;j,
sporzadzaja, poddaja kontroli i publikuja swoje roczne sprawozdania finansowe zgodnie

z przepisami prawa krajowego dotyczacymi rocznych sprawozdan finansowych spotek

z ograniczong odpowiedzialnoscia, spotek komandytowo-akcyjnych lub spotek akcyjnych,

przyjetymi zgodnie z dyrektywa 2013/34/UE.

Przedsigbiorstwa, ktore nie majg obowigzku prawnego publikacji rocznych sprawozdan
finansowych, przechowuja w swojej siedzibie gtdwnej po jednym ich egzemplarzu do

wgladu publicznego.

Przedsigbiorstwa energetyczne prowadza w swojej wewngtrznej rachunkowosci odrgbne
ksiggi rachunkowe dla kazdego rodzaju swojej dziatalno$ci w zakresie przesytu

1 dystrybucji, tak jak bytyby do tego zobowigzane, gdyby odnosne rodzaje dziatalnosci
byly prowadzone przez odrebne przedsigbiorstwa, w celu uniknigcia dyskryminacji,
subsydiowania skro$nego i zaktdcenia konkurencji. Prowadza one rowniez rachunkowos¢,
ktéra moze by¢ skonsolidowana, dla innych rodzajow dziatalno$ci dotyczacej energii
elektrycznej niezwigzanych z przesylem ani dystrybucja. W rachunkowosci wykazuje si¢
dochdd wynikajacy z wlasnosci systemu przesytowego lub dystrybucyjnego.

W stosownych przypadkach przedsigbiorstwa prowadza skonsolidowang rachunkowo$¢
dla innych rodzajow dziatalnosci niezwigzanej z energig elektryczng. Wewnetrzna
rachunkowos$¢ obejmuje bilans oraz rachunek zyskow 1 strat dla kazdego rodzaju

dziatalnosci.

Kontrola, o ktérej mowa w ust. 2, weryfikuje w szczegdlnosci przestrzeganie obowiazku

unikania dyskryminacji i subsydiowania skrosnego, o ktorym mowa w ust. 3.
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Rozdzial VII
Organy regulacyjne

Artykut 57

Wyznaczanie i niezaleznos¢ organow regulacyjnych
1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza jeden organ regulacyjny na poziomie krajowym.

2. Ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wyznaczenia innych organow
regulacyjnych na poziomie regionalnym w panstwach cztonkowskich, pod warunkiem ze
istnieje jeden wyzszej rangi przedstawiciel petnigcy funkcje przedstawicielskie
1 kontaktowe na poziomie Unii w Radzie Organdéw Regulacyjnych ACER zgodnie z art. 21
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...".

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ organy
regulacyjne dla matych systemow w odrebnym geograficznie regionie, w ktorym zuzycie
w roku 2008 wyniosto mniej niz 3 % catosci zuzycia panstwa cztonkowskiego, do ktorego
nalezy ten region. Odstgpstwo to pozostaje bez uszczerbku dla obowigzku wyznaczenia
jednego wyzszej rangi przedstawiciela pelnigcego funkcje przedstawicielskie 1 kontaktowe
na poziomie Unii w Radzie Organow Regulacyjnych ACER zgodnie z art. 21 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2019/...".

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0378(COD) —

PE-CONS 83/18.
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4. Panstwa cztonkowskie gwarantuja niezaleznos$¢ organu regulacyjnego i zapewniaja, aby
wykonywat on swoje uprawnienia w sposob bezstronny i przejrzysty. W tym celu panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby przy wykonywaniu zadan regulacyjnych powierzonych mu

na mocy niniejszej dyrektywy 1 powigzanego ustawodawstwa organ regulacyjny:

a) byl prawnie odrebny i funkcjonalnie niezalezny od innych podmiotéw publicznych

lub prywatnych;
b)  zapewnial, aby jego pracownicy oraz osoby odpowiedzialne za zarzadzanie nim:
(1)  dziatali niezaleznie od wszelkich interesOw rynkowych; oraz

(i) przy wykonywaniu swoich zadan regulacyjnych nie zwracali si¢
o bezposrednie polecenia ani nie wykonywali bezposrednich polecen
ktoregokolwiek rzadu lub innego podmiotu publicznego lub prywatnego;
niniejszy wymog pozostaje bez uszczerbku dla $cistej wspolpracy,
w stosownych przypadkach, z innymi wlasciwymi organami krajowymi oraz
dla ogdlnych wytycznych polityki opracowanych przez rzad niezwigzanych

z uprawnieniami i obowigzkami regulacyjnymi na podstawie art. 59.

5. W celu ochrony niezaleznos$ci organu regulacyjnego panstwa cztonkowskie zapewniaja

w szczegdlnosci, aby:

a)  organ regulacyjny mogl podejmowac samodzielne decyzje, niezaleznie od

jakichkolwiek podmiotow politycznych;
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b)

d)

organ regulacyjny miat wszystkie zasoby kadrowe i finansowe, jakich potrzebuje,
aby moc skutecznie i wydajnie spetnia¢ swoje obowiazki i wykonywaé swoje

uprawnienia;

organ regulacyjny miat odrgbne srodki w budzecie rocznym i niezaleznos¢

w wykonywaniu przyznanego budzetu; oraz

cztonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu, $cistego
kierownictwa organu regulacyjnego byli powolywani na ustalong kadencj¢ od pigciu

do siedmiu lat, z mozliwos$cig jednokrotnego odnowienia;

cztonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu, $cistego
kierownictwa organu regulacyjnego byli powolywani w oparciu o obiektywne,
przejrzyste 1 opublikowane kryteria, w wyniku niezaleznej i bezstronnej procedury
zapewniajacej, by kandydaci posiadali umieje¢tnosci 1 do§wiadczenie niezbedne do

zajmowania odpowiednich stanowisk w organie regulacyjnym,;

obowigzywaty przepisy dotyczace konfliktu interesow, a obowigzek zachowania
poufnosci obejmowat réwniez okres po zakonczeniu mandatu czlonkow zarzadu
organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu, okres po zakonczeniu

mandatu $cistego kierownictwa organu regulacyjnego;
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g)  czlonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu, $cistego
kierownictwa organu regulacyjnego mogli zosta¢ odwotani wylgcznie na podstawie

ustanowionych przejrzystych kryteriow.

W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. d) panstwa cztonkowskie zapewniajg odpowiedni
system rotacji w zarzadzie lub $cistym kierownictwie. Cztonkowie zarzadu lub,

w przypadku braku zarzadu, $cistego kierownictwa mogg zosta¢ zwolnieni z pelnienia
funkcji w trakcie swojej kadencji jedynie w przypadku, gdy nie spetniajg juz warunkow
okreslonych w niniejszym artykule lub dopuscili si¢ uchybienia w rozumieniu prawa

krajowego.

Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ kontrole ex post rocznych sprawozdan

finansowych organdéw regulacyjnych przez niezaleznego rewidenta.

Do dnia ... [trzy lata od wej$cia w Zycie niniejszej dyrektywy], a nast¢pnie co cztery lata
Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace
przestrzegania przez organy krajowe zasady niezalezno$ci ustanowionej w niniejszym

artykule.
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Artykut 58

Ogolne cele organu regulacyjnego

Wykonujgc zadania regulacyjne okreslone w niniejszej dyrektywie, organ regulacyjny podejmuje
wszelkie rozsadne srodki stuzace realizacji nastepujacych celow w ramach swoich obowigzkow

1 uprawnien okreslonych w art. 59, w $cistym porozumieniu z innymi wiasciwymi organami
krajowymi, w tym z organami ochrony konkurencji, jak rowniez organami, w tym organami
regulacyjnymi, z sgsiadujgcych panstw cztonkowskich i sgsiadujgcych panstw trzecich,

w odpowiednich przypadkach, i bez uszczerbku dla ich kompetencji:

a) promowanie, w $cistej wspdlpracy z organami regulacyjnymi innych panstw
cztonkowskich, Komisja oraz ACER, konkurencyjnego, elastycznego, bezpiecznego
1 zrbwnowazonego pod wzgledem srodowiskowym rynku wewngtrznego energii
elektrycznej w Unii, jak rowniez skutecznego otwarcia rynku dla wszystkich odbiorcéw
i dostawcow w Unii oraz zapewnienie wlasciwych warunkow wydajnej i niezawodnej

eksploatacji sieci energii elektrycznej, przy uwzglednieniu celéw dtugoterminowych;

b) rozw0j konkurencyjnych i1 wlasciwie funkcjonujacych transgranicznych rynkéw

regionalnych w Unii z mys$la o osiagnigciu celow, o ktdrych mowa w lit. a);
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d)

)

zniesienie ograniczen w handlu energig elektryczng miedzy panstwami cztonkowskimi,
w tym réwniez rozwo6j odpowiednich transgranicznych zdolnosci przesytowych w celu
zaspokojenia zapotrzebowania i wzmocnienia integracji rynkéw krajowych, co moze

utatwi¢ swobodny przeptyw energii elektrycznej w Unii;

pomoc w najbardziej efektywnym kosztowo rozwoju bezpiecznych, niezawodnych

1 skutecznych niedyskryminacyjnych systemow zorientowanych na konsumenta,
wspieranie wystarczalnosci systemu oraz, zgodnie z ogdélnymi celami polityki
energetycznej, efektywnos$ci energetycznej, a takze integracji produkcji energii
elektrycznej ze zrodet odnawialnych na duza i matg skale oraz wytwarzania rozproszonego
zardbwno w sieciach przesylowych, jak i dystrybucyjnych, a ponadto utatwianie ich

dzialania w odniesieniu do innych sieci energetycznych gazu lub energii cieplnej;

utatwianie dostgpu do sieci dla nowych zdolno$ci wytworczych i instalacji magazynowania
energii, w szczegdlnosci usuwanie barier, ktore moglyby uniemozliwi¢ dostep nowych

podmiotéw wchodzacych na rynek oraz energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych;

zapewnianie, aby operatorzy systemow i uzytkownicy systemu otrzymywali stosowne
zachety, zarowno krotko-, jak 1 dtugoterminowe, w celu zwigkszenia wydajnosci,
a zwlaszcza efektywnos$ci energetycznej, w zakresie dzialania sieci oraz rozwijania

integracji rynkowej;

zapewnianie odbiorcom korzys$ci przez skuteczne funkcjonowanie rynku krajowego,
wspieranie skutecznej konkurencji oraz pomoc w zapewnieniu wysokiego poziomu
ochrony konsumentow w $cistej wspotpracy z wlasciwymi organami ochrony

konsumentow;
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h) pomoc w osigganiu wysokich standardow ustugi powszechnej i ustugi publicznej
w odniesieniu do dostaw energii elektrycznej, przyczynianie si¢ do ochrony odbiorcow
wrazliwych oraz do zgodnosci procesow wymiany niezbednych danych w przypadku

zmiany dostawcy przez odbiorce.

Artykut 59

Obowiqzki i uprawnienia organu regulacyjnego
1. Do obowigzkéw organu regulacyjnego nalezy:

a) ustalanie lub zatwierdzanie, na podstawie przejrzystych kryteriow, taryf
przesylowych lub dystrybucyjnych lub metod ich ustalania lub zaréwno taryf, jak

1 metod;

b)  zapewnienie wykonywania przez operatoréw systemow przesytowych i operatoréw
systemoOw dystrybucyjnych oraz, w stosownych przypadkach, wtascicieli systemu,
jak réwniez wykonywania przez wszelkie przedsi¢biorstwa energetyczne i innych
uczestnikow rynku, ich obowigzkéw okreslonych w niniejszej dyrektywie,
rozporzadzeniu (UE) 2019/...*, kodeksach sieci i wytycznych przyjetych na
podstawie art. 59, 60 i 61 rozporzgdzenia (UE) 2019/..." oraz w innych wiasciwych
przepisach prawa Unii, w tym w odniesieniu do kwestii transgranicznych, a takze

wykonywania decyzji ACER;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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c)  w Scistej wspdlpracy z pozostalymi organami regulacyjnymi, zapewnienie
wykonywania przez ENTSO energii elektrycznej i organizacje OSD UE ich
obowigzkow okreslonych w niniejszej dyrektywie, rozporzadzeniu (UE) 2019/...7,
kodeksach sieci i wytycznych przyjetych na podstawie art. 59, 60 1 61
rozporzadzenia (UE) 2019/..." oraz w innych wia$ciwych przepisach prawa Unii,

w tym w odniesieniu do kwestii transgranicznych, a takze wykonywania decyz;ji
ACER, oraz wspdlne wskazywanie przypadkéw niewykonywania przez ENTSO
energii elektrycznej i organizacje OSD UE ich odpowiednich obowigzkow; jezeli
organy regulacyjne nie osiaggng porozumienia w terminie czterech miesigcy od
rozpoczecia konsultacji w celu wspolnego wskazania przypadkéw niewykonywania,
sprawe przekazuje si¢ do decyzji ACER zgodnie z art. 6 ust. 10 rozporzadzenia (UE)
2019/..1%,;

d)  zatwierdzanie produktéw i procedury udzielania zaméwien w odniesieniu do ustug

pomocniczych niezaleznych od cze¢stotliwosci;

e)  wdrazanie kodeksow sieci 1 wytycznych przyjetych na podstawie art. 59, 601 61
rozporzadzenia (UE) 2019/..." za pomocg $rodkow krajowych lub, jezeli jest to

wymagane, skoordynowanych srodkéw regionalnych lub ogoélnounijnych;

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0378(COD) —
PE-CONS 83/18.
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g)

h)

3

k)

wspotpraca w kwestiach transgranicznych z organem lub organami regulacyjnymi
odnos$nych panstw cztonkowskich oraz z ACER, w szczeg6lno$ci przez udziat

w pracach Rady Organow Regulacyjnych ACER zgodnie z art. 21 rozporzadzenia
(UE) 2019/...%;

wykonywanie i wdrazanie wszelkich stosownych prawnie wigzacych decyzji

Komisji i ACER;

zapewnienie, by operatorzy systemow przesylowych udostepniali w jak najwigkszym
stopniu zdolnos$ci w zakresie polaczen wzajemnych zgodnie z art. 16 rozporzadzenia

(UE) 2019/..**;

przedktadanie wtasciwym organom panstw cztonkowskich, Komisji i ACER
corocznego sprawozdania z dziatalno$ci i z wypetniania obowigzkéw organu
regulacyjnego, w tym z zastosowanych srodkéw oraz uzyskanych wynikoéw

w zakresie kazdego z zadan wymienionych w niniejszym artykule;

zapewnianie, aby nie wystepowalo subsydiowanie skro$ne migdzy dziatalnoscia
w zakresie przesytu, dystrybucji 1 dostaw lub innymi rodzajami dziatalnosci

dotyczacej energii elektrycznej i niedotyczace;j jej;

monitorowanie planow inwestycyjnych operatorow systemow przesylowych, a takze
zamieszczanie w sprawozdaniu rocznym oceny plandéw inwestycyjnych operatorow
systemow przesytlowych pod wzgledem zgodnosci z planem rozwoju sieci

0 zasiegu unijnym,; ocena taka moze zawiera¢ zalecenia wprowadzenia zmian

w planach inwestycyjnych;

++
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1)  monitorowanie i ocena wynikow dzialalnosci operatoréw systemoéw przesytowych
1 operatoréw systemow dystrybucyjnych w zakresie rozwoju inteligentnej sieci, ktora
sprzyja efektywnosci energetycznej i1 integracji energii ze zrédet odnawialnych,
prowadzone w oparciu o ograniczony zestaw wskaznikow, oraz publikowanie co

dwa lata sprawozdania krajowego, facznie z zaleceniami,

m) ustalanie i zatwierdzanie standardow i wymogow jakosci ustug i jakosci dostaw lub
przyczynianie si¢ do tego wraz z innymi wiasciwymi organami oraz monitorowanie
zgodnosci 1 dokonywanie przegladu dotychczasowego funkcjonowania zasad

dotyczacych bezpieczenstwa i niezawodnosci sieci;

n)  monitorowanie poziomu przejrzystosci, w tym cen hurtowych, oraz zapewnianie
przestrzegania przez przedsigbiorstwa energii elektrycznej wymogoéw w zakresie

przejrzystosci;

0)  monitorowanie poziomu i skutecznosci otwarcia rynku i konkurencji na poziomie
hurtowym i detalicznym, w tym na gietdach energii elektrycznej, a takze cen dla
odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi, w tym systemow przedptat,
wpltywu uméw z cenami dynamicznymi energii elektrycznej i uzywania
inteligentnych systemow opomiarowania, czestotliwosci zmian dostawcow,
czestotliwosci odigczenia od sieci, optat za ustugi w zakresie utrzymania, wykonania
uslug w zakresie utrzymania, stosunku cen dla gospodarstw domowych do cen
hurtowych, ksztaltowania si¢ taryf 1 optat sieciowych oraz skarg zglaszanych przez
odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi, jak réwniez wszelkich zaktocen
lub ograniczen konkurencji, w tym poprzez dostarczanie wszelkich stosownych
informacji oraz przekazywaniem witasciwym krajowym organom ochrony

konkurencji wszelkich istotnych przypadkow;
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p)

Q)

t)

monitorowanie wystepowania restrykcyjnych praktyk umownych, w tym klauzul
wylacznosci, ktére moga uniemozliwia¢ odbiorcom jednoczesne zawieranie umow
z wiecej niz jednym dostawca lub ograniczac ich wybor w tym zakresie,

a w stosownych przypadkach powiadamianie o takich praktykach krajowych

organdéw ochrony konkurencji;

monitorowanie czasu potrzebnego operatorom systemow przesylowych i operatorom

systemow dystrybucyjnych do wykonania przytaczen i napraw;

pomoc w zapewnieniu, przy udziale innych wtasciwych organéw, aby $rodki

ochrony konsumentéw byty skuteczne i egzekwowane;

publikowanie co najmniej raz w roku zalecen dotyczacych zapewnienia zgodnosci
cen dostaw z art. 5 oraz w stosownych przypadkach przekazywanie tych zalecen

organom ochrony konkurencji;

zapewnianie bez dyskryminacji dostepu do danych dotyczacych zuzycia energii
przez odbiorcow, opracowania do fakultatywnego wykorzystania tatwego do
zrozumienia, ujednoliconego na poziomie krajowym formatu danych dotyczacych
zuzycia oraz zapewnianie wszystkim odbiorcom szybkiego dostepu do tego rodzaju

danych zgodnie z art. 23 1 24;

monitorowanie wdrazania zasad dotyczacych funkcji 1 zakresu odpowiedzialnos$ci
operatorow systemow przesytowych, operatoréw systemoéw dystrybucyjnych,
dostawcow i odbiorcéw oraz innych uczestnikéw rynku zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) 2019/...%;

+
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V)  monitorowanie inwestycji w zdolnosci wytworcze i zdolno$ci w zakresie

magazynowania w odniesieniu do bezpieczenstwa dostaw;

w)  monitorowanie wspotpracy technicznej mi¢dzy operatorami systemow przesytowych

z Unii 1 z krajow trzecich;

X)  przyczynianie si¢ do zgodnos$ci procesoOw wymiany danych dla najwazniejszych

proceséw rynkowych na poziomie regionalnym;

y)  monitorowanie dostepnosci narzedzi porownywania ofert spetniajacych wymogi

okreslone w art. 14;

z)  monitorowanie usuwania nieuzasadnionych przeszkod i ograniczen w rozwijania
zuzycia wytworzonej we wlasnym zakresie energii elektrycznej i obywatelskich

spotecznosci energetycznych.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito, obowigzki monitorowania
okreslone w ust. 1 moga by¢ wykonywane przez organy inne niz organ regulacyjny.
W takim przypadku informacje bedace wynikiem tego monitorowania sg jak najszybciej

udostepniane organowi regulacyjnemu.
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Bez uszczerbku dla swoich szczeg6lnych kompetencji oraz zgodnie z zasadami lepszego
stanowienia prawa organy regulacyjne — zachowujac jednoczesnie swoja niezaleznos¢ —
konsultujg si¢, w stosownych przypadkach, z operatorami systemow przesytowych oraz,
w stosownych przypadkach, $ci§le wspotpracujg z innymi wlasciwymi organami

krajowymi podczas wykonywania obowigzkow okreslonych w ust. 1.

Wszelkie zatwierdzenia wydawane przez organ regulacyjny lub ACER na mocy niniejszej
dyrektywy pozostaja bez uszczerbku dla jakiegokolwiek nalezycie uzasadnionego
przysztego uzycia uprawnien przez organ regulacyjny zgodnie z niniejszym artykulem oraz

dla jakichkolwiek sankcji natozonych przez inne wtasciwe organy lub przez Komisje.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy regulacyjne otrzymaty uprawnienia
umozliwiajace im skuteczne 1 szybkie wykonywanie obowigzkéw, o ktorych mowa
w niniejszym artykule. W tym celu organ regulacyjny ma przynajmniej nast¢pujace

uprawnienia:
a)  do wydawania wigzacych decyzji w odniesieniu do przedsiebiorstw energetycznych;

b)  do prowadzenia postgpowan wyjasniajacych w sprawie funkcjonowania rynkow
energii elektrycznej oraz do podejmowania decyzji i nakladania wszelkich
niezbednych 1 proporcjonalnych srodkéw na rzecz wspierania skutecznej konkurencji
oraz zapewniania wlasciwego funkcjonowania rynku; w stosownych przypadkach
organ regulacyjny jest rowniez uprawniony do wspotpracy z krajowym organem
ochrony konkurencji oraz z organami regulacyjnymi rynkéw finansowych lub
z Komisjg przy prowadzeniu postgpowan wyjasniajacych w zakresie prawa

konkurencji;
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c¢) do wymagania od przedsigbiorstw energetycznych wszelkich informacji istotnych
dla wykonania jego zadan, w tym uzasadnienia kazdej odmowy udzielenia dostepu
stronom trzecim oraz wszelkich informacji dotyczacych srodkow niezbednych do

wzmocnienia sieci;

d)  do naktadania skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji na
przedsiebiorstwa energetyczne, ktore nie wykonujg swoich obowigzkéw zgodnie
z niniejszg dyrektywa, rozporzadzeniem (UE) 2019/..." lub ze wszelkimi wlasciwymi
prawnie wigzacymi decyzjami organdow regulacyjnych lub ACER, lub do
zaproponowania wtasciwemu sadowi natozenia takich sankcji, w tym uprawnienie
do naktadania lub do zaproponowania natozenia na operatora systemu przesylowego
grzywny w wysokosci do 10 % rocznych obrotéw operatora systemu przesylowego
lub, w stosownych przypadkach, na przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo
w wysokosci do 10 % rocznych obrotdw przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo,
za niewykonywanie obowigzkow nalozonych odpowiednio zgodnie z niniejsza

dyrektywa; oraz

e) stosowne prawa do prowadzenia postgpowan wyjasniajacych oraz odpowiednie
uprawnienia do wydawania instrukcji w zakresie rozstrzygania sporéw zgodnie

z art. 60 ust. 21 3.

4. Organ regulacyjny w panstwie czlonkowskim, w ktorym ma siedzibe ENTSO energii
elektrycznej lub organizacja OSD UE, jest uprawniony do naktadania skutecznych,
proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji na te podmioty, jezeli nie wykonujg one
obowigzkow wynikajacych z niniejszej dyrektywy, rozporzadzenia (UE) 2019/..." lub
wszelkich wlasciwych prawnie wigzacych decyzji organdéw regulacyjnych lub ACER, lub

do zaproponowania wlasciwemu sadowi natozenia takich sankcji.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
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5. Oprocz obowigzkéw powierzonych mu na mocy z ust. 1 1 3 niniejszego artykutu,
w przypadku gdy zgodnie z art. 44 wyznaczony zostal niezalezny operator systemu, organ

regulacyjny:

a)  monitoruje wykonywanie przez wlasciciela systemu przesylowego i niezaleznego
operatora systemu ich obowigzkdéw na mocy niniejszego artykutu oraz naktada

sankcje za ich niewykonywanie zgodnie z ust. 3 lit. d);

b)  monitoruje powigzania i przeptyw informacji mi¢dzy niezaleznym operatorem
systemu a wlascicielem systemu przesytowego, aby zapewni¢ wykonywanie przez
niezaleznego operatora systemu jego obowiazkéw, a w szczegolnosci zatwierdza
umowy oraz pelni funkcje organu rozstrzygajacego spory migedzy niezaleznym
operatorem systemu a wtascicielem systemu przesytowego w przypadku

jakiejkolwiek skargi ztozonej przez ktorakolwiek ze stron zgodnie z art. 60 ust. 2;

c)  bez uszczerbku dla procedury przewidzianej w art. 44 ust. 2 lit. ¢) zatwierdza, dla
pierwszego dziesiecioletniego planu rozwoju sieci, plany inwestycyjne oraz
wieloletni plan rozbudowy sieci, przedktadane przynajmniej co dwa lata przez

niezaleznego operatora systemu;
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d)  zapewnia, aby taryfy za dostep do sieci pobierane przez niezaleznych operatorow
systemdw obejmowaly wynagrodzenie dla wtasciciela sieci lub wtascicieli sieci,
zapewniajace odpowiednie wynagrodzenie za korzystanie z aktywow sieci oraz
wszelkich nowych inwestycji w sieci, pod warunkiem ze sg one prowadzone

w warunkach optacalnosci ekonomicznej i wydajnie;

e) jestuprawniony do prowadzenia inspekcji, w tym niezapowiedzianych, w obiektach

wlasciciela systemu przesylowego i1 niezaleznego operatora systemu; oraz

f)  monitoruje stosowanie optat z tytutu alokacji zdolnosci, pobieranych przez
niezaleznego operatora systemu zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (UE)

2019/..7%.

6. Oprocz obowigzkdéw 1 uprawnien przyznanych zgodnie z ust. 1 i1 3 niniejszego artykutu,
w przypadku gdy operator systemu przesytowego zostal wyznaczony zgodnie z rozdziatem
VI sekcja 3, organowi regulacyjnemu zostajg przyznane przynajmniej nastepujace

obowigzki i uprawnienia:

a)  do naktadania sankcji zgodnie z ust. 3 lit. d) za praktyki dyskryminacyjne na korzys¢

przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo;

b)  do monitorowania przeptywu informacji miedzy operatorem systemu przesytowego
a przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo, w celu zapewnienia wykonywania

obowigzkow przez operatora systemu przesytowego;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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d)

g)

h)

do wystgpowania jako organ rozstrzygajacy spory miedzy przedsigbiorstwem
zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesytowego w przypadku

jakiejkolwiek skargi wniesionej zgodnie z art. 60 ust. 2;

do monitorowania powigzan handlowych i finansowych, w tym réwniez pozyczek,
miedzy przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo a operatorem systemu

przesytowego;

do zatwierdzania wszelkich umow handlowych i1 finansowych mig¢dzy
przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesytowego,

pod warunkiem ze s3 one zgodne z warunkami rynkowymi,

do zadania od przedsi¢biorstwa zintegrowanego pionowo uzasadnienia w przypadku
powiadomienia przez inspektora do spraw zgodnos$ci zgodnie z art. 50 ust. 4, przy
czym uzasadnienie takie zawiera w szczeg6lnosci dowody wykazujace, ze nie miato
miejsca zadne zachowanie dyskryminacyjne na korzy$¢ przedsigbiorstwa

zintegrowanego pionowo;

do przeprowadzania inspekcji, w tym niezapowiedzianych, w obiektach

przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo 1 operatora systemu przesylowego; oraz

do przekazywania wszystkich lub poszczegdlnych zadan operatora systemu
przesytowego niezaleznemu operatorowi systemu przesytowego wyznaczonemu
zgodnie z art. 44 w przypadku cigglego naruszania przez operatora systemu
przesytlowego obowiazkoéw wynikajacych z niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci
w przypadku powtarzajacego si¢ zachowania dyskryminacyjnego na korzys¢

przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo.
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Z wyjatkiem przypadkow, w ktoérych ACER odpowiada za ustalanie i zatwierdzanie
warunkow lub metod wdrazania kodeksow sieci 1 wytycznych okreslonych w rozdziale VII
rozporzadzenia (UE) 2019/...* zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/...**

w zwiazku z potrzebg koordynacji ze wzglgdu na ich charakter, organy regulacyjne sg
odpowiedzialne za ustalanie lub zatwierdzanie, z odpowiednim wyprzedzeniem przed ich
wejsciem w zycie, przynajmniej krajowych metod stosowanych do kalkulacji lub

ustanawiania warunkow:

a)  przylaczania i dostepu do sieci krajowych, w tym rowniez taryf przesytowych
1 dystrybucyjnych lub metod ich ustalania, przy czym te taryfy lub metody
umozliwiajg realizacj¢ niezbednych inwestycji w sieci w sposob umozliwiajacy

zapewnienie dzigki tym inwestycjom rentownosci sieci;

b)  zapewniania ustug pomocniczych, ktére §wiadczone sg w sposéb jak najbardziej
optacalny 1 tworza odpowiednie zachety dla uzytkownikow sieci do bilansowania ich
wktadu 1 poboréw, przy czym takie ustugi pomocnicze swiadczone sg w sposob

sprawiedliwy i niedyskryminacyjny oraz w oparciu o obiektywne kryteria; oraz

c) dostepu do infrastruktury transgranicznej, facznie z procedurami alokacji zdolnosci

przesytlowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi.

Metody lub warunki, o ktérych mowa w ust. 7, sg publikowane.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0378(COD) —
PE-CONS 83/18.

PE-CONS 10/19 KD/alb 194

TREE.2 PL



10.

W celu zwigkszenia przejrzystosci na rynku i dostarczenia wszystkim zainteresowanym
stronom wszelkich niezbednych informacji i decyzji lub propozycji decyzji dotyczacych
taryf przesytowych 1 dystrybucyjnych, o ktérych mowa w art. 60 ust. 3, organy regulacyjne
upubliczniajg szczegdtowy opis metod 1 powigzanych kosztow, zastosowanych do
obliczenia odpowiednich taryf sieciowych, przy jednoczesnym zachowaniu poufnosci

informacji handlowych podlegajacych szczegolnej ochronie.

Organy regulacyjne monitoruja zarzadzanie ograniczeniami przesytowymi krajowych sieci
elektroenergetycznych, w tym potaczen wzajemnych, oraz wdrazanie zasad zarzadzania
ograniczeniami przesytlowymi. W tym celu operatorzy systemow przesytlowych lub
operatorzy rynku przedstawiajg organom regulacyjnym swoje zasady zarzadzania
ograniczeniami przesytowymi, w tym mechanizmy alokacji zdolnosci. Organy regulacyjne

mogg zwroci¢ si¢ o zmiang tych zasad.
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Artykut 60
Decyzje i skargi

1. Organy regulacyjne sg upowaznione do zobowigzania operatorow systemow przesytowych
1 operatorow systemow dystrybucyjnych, w razie koniecznosci, do zmiany warunkow,
w tym réwniez taryf lub metod, o ktérych mowa w art. 59 niniejszej dyrektywy, w celu
zapewnienia, aby byly one proporcjonalne i stosowane w sposob niedyskryminacyjny,
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) 2019/...*. W przypadku opdznienia w ustaleniu taryf
przesytowych 1 dystrybucyjnych organy regulacyjne sg uprawnione do ustalenia lub
zatwierdzenia tymczasowych taryf przesytowych i dystrybucyjnych lub metod
tymczasowych oraz do podjecia decyzji w sprawie odpowiednich srodkow
wyrownawczych, jezeli ostateczne taryfy lub metody odbiegaja od tych taryf lub metod

tymczasowych.

2. Kazda ze stron zglaszajaca skarge na operatora systemu przesytowego lub
dystrybucyjnego, odnoszaca si¢ do obowigzkéw tego operatora okreslonych na mocy
niniejszej dyrektywy, moze przekazac te skarge do organu regulacyjnego, ktoéry, dziatajac
jako organ rozstrzygajacy spory, wydaje decyzj¢ w terminie dwoch miesiecy od
otrzymania skargi. Termin ten moze zosta¢ przedluzony o dwa miesigce, jezeli organy
regulacyjne zwracajg si¢ o przekazanie dodatkowych informacji. Ten przedtuzony termin
moze zosta¢ ponownie przedtuzony za zgodg wnoszacego skarge. Decyzja organu

regulacyjnego jest wigzaca, jezeli nie zostanie uniewazniona w wyniku odwotania.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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3. Kazda ze stron, ktérej to dotyczy i ktora ma prawo do sktadania skargi dotyczacej decyzji
w sprawie metod przyjetych zgodnie z art. 59 lub — w przypadku gdy organ regulacyjny
ma obowigzek konsultowac si¢ — dotyczacej proponowanych taryf lub metod, moze,

w terminie dwdch miesigcy od opublikowania decyzji lub propozycji decyzji lub
w krétszym terminie okre§lonym przez panstwa cztonkowskie, ztozy¢ skarge do

rozpatrzenia. Taka skarga nie ma skutku zawieszajacego.

4. Panstwa cztonkowskie tworza odpowiednie i skuteczne mechanizmy regulowania, kontroli
1 przejrzystosci, aby nie dopusci¢ do naduzywania pozycji dominujacej, w szczegolnosci
na szkode konsumentow, oraz wszelkich wrogich zachowan. Mechanizmy te uwzglgdniaja

postanowienia TFUE, w szczegdlnosci jego art. 102.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniajg stosowanie odpowiednich §rodkow, w tym rowniez
wszczecie postepowania administracyjnego lub karnego zgodnie z ich prawem krajowym,
przeciwko osobom fizycznym lub prawnym odpowiedzialnym za nieprzestrzeganie zasad

dotyczacych poufnosci natozonych niniejszg dyrektywa.

6. Skargi, o ktorych mowa w ust. 2 1 3, pozostaja bez uszczerbku dla mozliwosci

wykonywania praw do odwotania zgodnie z prawem Unii lub z prawem krajowym.

7. Decyzje podjete przez organy regulacyjne sa w pelni umotywowane 1 uzasadnione, tak aby
mozliwa byta kontrola sgdowa. Decyzje sg publicznie dostepne przy jednoczesnym

zachowaniu poufnos$ci informacji handlowych podlegajacych szczeg6dlnej ochronie.
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8. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ustanowienie na poziomie krajowym odpowiednich
mechanizmow przewidujacych, ze strona, ktorej dotyczy decyzja krajowego organu
regulacyjnego, ma prawo do odwotania si¢ do organu niezaleznego od zaangazowanych

stron oraz od jakiegokolwiek rzadu.

Artykut 61

Wspotpraca regionalna miedzy organami regulacyjnymi w kwestiach transgranicznych

1. Organy regulacyjne $cisle ze sobg wspotpracuja i wzajemnie si¢ konsultuja,
w szczegolnosci w ramach ACER, oraz dostarczaja sobie nawzajem i ACER wszelkich
informacji niezb¢dnych do wykonywania ich zadan zgodnie z niniejszg dyrektywa.
W odniesieniu do wymienianych informacji organ otrzymujacy zapewnia taki sam stopien

poufnosci, jaki jest wymagany od organu udostepniajacego informacje.
2. Organy regulacyjne wspolpracuja przynajmniej na poziomie regionalnym, aby:

a)  wspiera¢ tworzenie ustalen operacyjnych w celu umozliwienia optymalnego
zarzadzania siecig, promowania wspolnych gietd energii elektrycznej oraz alokacji
zdolno$ci transgranicznych, jak réwniez umozliwienia wlasciwego poziomu
zdolnosci potaczen wzajemnych — w tym rowniez nowych polaczen wzajemnych —
w obrebie regionu 1 miedzy regionami, tak aby umozliwi¢ rozwdj skutecznej
konkurencji 1 poprawg bezpieczenstwa dostaw, bez dyskryminacji migdzy

dostawcami w réznych panstwach cztonkowskich;
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b)  koordynowa¢ wspdlny nadzor nad podmiotami pelnigcymi funkcje na poziomie
regionalnym;

c¢) koordynowaé, we wspotpracy z innymi zaangazowanymi organami wspolny nadzor
nad przeprowadzaniem ocen wystarczalnosci zasobow na poziomie krajowym,
regionalnym i europejskim;

d)  koordynowac rozwdj wszystkich kodeksoéw sieci 1 wytycznych dla wtasciwych
operatoréw systemow przesytowych 1 innych podmiotéw rynkowych; oraz

e) koordynowac opracowywanie zasad regulujacych zarzadzanie ograniczeniami
przesylowymi.

3. Organy regulacyjne maja prawo do zawierania migdzy soba umoéw o wspdipracy w celu

zacie$niania wspoOlpracy w zakresie regulacji.

Dziatania, o ktorych mowa w ust. 2, wykonywane s3, w stosownych przypadkach,

w $cistym porozumieniu z innymi wlasciwymi organami krajowymi i bez uszczerbku dla

ich kompetencji szczegdlnych.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 67 w celu

uzupehnienia niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie wytycznych dotyczacych zakresu

obowigzkow organow regulacyjnych w ramach wspoétpracy wzajemnej oraz wspoipracy

z ACER.
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Artykut 62
Obowiqzki i uprawnienia organow regulacyjnych w odniesieniu

do regionalnych centrow koordynacyjnych

1. Regionalne organy regulacyjne regionu pracy systemu, gdzie siedzib¢ majg regionalne

centra koordynacyjne, w $cistej koordynacji ze soba:

a)

b)

d)

zatwierdzaja wniosek o utworzenie regionalnych centréw koordynacyjnych zgodnie

z art. 35 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...%;

zatwierdzaja koszty zwigzane z dziatalno$cig regionalnych centrow
koordynacyjnych, ktére maja ponosi¢ operatorzy systemow przesylowych i ktére
majg by¢ uwzgledniane w obliczaniu taryf tylko wtedy, pod warunkiem ze sa one

uzasadnione i odpowiednie;
zatwierdzaja wspolny proces decyzyjny;

zapewniajg regionalnym centrom koordynacyjnym wszelkie zasoby ludzkie,
techniczne, fizyczne i finansowe niezbgdne do wypetniania obowiazkow
wynikajacych z niniejszej dyrektywy oraz do niezaleznego i bezstronnego

wykonywania powierzonych im zadan;

wspolnie z innymi organami regulacyjnymi z danego regionu pracy systemu
przedstawiajg wnioski dotyczace przydzielenia regionalnym centrom
koordynacyjnym ewentualnych dodatkowych zadan 1 uprawnien przez panstwa

cztonkowskie tego regionu pracy systemu;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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g)

zapewniaja wykonywanie obowigzkow okreslonych w niniejszej dyrektywie i innych
wiasciwych przepisach prawa Unii, w szczegolnosci w odniesieniu do kwestii
transgranicznych, oraz wspoélnie wskazujg przypadki niewykonywania przez
regionalne centra koordynacyjne ich obowiazkow; jezeli organy regulacyjne nie
0siggna porozumienia w terminie czterech miesi¢cy od rozpoczecia konsultacji

w celu wspolnego wskazania przypadkow niewykonywania, sprawe przekazuje si¢

do decyzji ACER zgodnie z art. 6 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/...";

monitorujg dziatanie koordynacji systemu i corocznie przedktadaja ACER

sprawozdanie w tym zakresie zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (UE) 2019/...**.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy regulacyjne otrzymaty uprawnienia

umozliwiajace im skuteczne 1 szybkie wykonywanie obowigzkéw, o ktorych mowa

w ust. 1. W tym celu organy regulacyjne muszg by¢ uprawnione przynajmniej do:

a)

b)

zadania informacji od regionalnych centréw koordynacyjnych;

prowadzenia inspekcji, w tym niezapowiedzianych, w obiektach regionalnych

centrow koordynacyjnych;

wydawania wigzacych wspdlnych decyzji w sprawie regionalnych centrow

koordynacyjnych.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0378(COD) —
PE-CONS 83/18.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19

PE-CONS 10/19 KD/alb 201

TREE.2 PL



Organ regulacyjny w panstwie cztonkowskim, w ktérym ma siedzibe regionalne centrum
koordynacyjne, jest uprawniony do naktadania skutecznych, proporcjonalnych

1 odstraszajgcych sankcji na regionalne centrum koordynacyjne, jezeli nie wykonuje ono
swoich obowigzkéw zgodnie z niniejszg dyrektywa, rozporzadzeniem (UE) 2019/...* lub ze
wszelkimi wlasciwymi prawnie wigzacymi decyzjami organéw regulacyjnych lub ACER,

lub jest uprawniony do zaproponowania, aby wtasciwy sad natozyt takie sankcje.

Artykut 63

Zgodnos¢ z kodeksami sieci i wytycznymi

Kazdy organ regulacyjny oraz Komisja mogg zwrdci¢ si¢ do ACER o opini¢ w sprawie
zgodnosci decyzji podjetej przez organ regulacyjny z kodeksami sieci 1 wytycznymi,
o ktorych mowa w niniejszej dyrektywie lub w rozdziale VII rozporzadzenia (UE)

2019/..%.

ACER przekazuje swoja opini¢, odpowiednio, organowi regulacyjnemu, ktéry si¢ o nig
zwrocit, lub Komisji, a takze organowi regulacyjnemu, ktéry podjat dang decyzje,

w terminie trzech miesiecy od daty otrzymania wniosku.

W przypadku gdy organ regulacyjny, ktory podjat decyzje, nie zastosuje si¢ do opinii
ACER w terminie czterech miesi¢cy od daty otrzymania tej opinii, ACER informuje

odpowiednio Komisje.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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4. Kazdy z organéw regulacyjnych moze poinformowaé¢ Komisjg, jezeli uwaza, ze decyzja
dotyczaca handlu transgranicznego podjeta przez inny organ regulacyjny nie jest zgodna
z kodeksami sieci i wytycznymi, o ktorych mowa w niniejszej dyrektywie lub w rozdziale

VII rozporzadzenia (UE) 2019/...", w terminie dwoch miesiecy od daty tej decyz;ji.

5. Jezeli Komisja, w terminie dwoch miesigcy od poinformowania jej przez ACER zgodnie
z ust. 3 lub przez organ regulacyjny zgodnie z ust. 4, lub z wlasnej inicjatywy w terminie
trzech miesigcy od daty decyzji stwierdzi powazne watpliwosci co do zgodnosci decyzji
organu regulacyjnego z kodeksami sieci i wytycznymi, o ktorych mowa w niniejszej
dyrektywie lub w rozdziale VII rozporzadzenia (UE) 2019/...", Komisja moze podjaé
decyzje o dalszym badaniu tej sprawy. W takim przypadku Komisja wzywa organ

regulacyjny oraz strony postepowania przed organem regulacyjnym do przedtozenia uwag.

6. W przypadku podjecia przez Komisje decyzji o dalszym badaniu tej sprawy wydaje ona

w terminie czterech miesi¢cy od daty takiej decyzji ostateczng decyzje:
a) o niezglaszaniu zastrzezen wobec decyzji organu regulacyjnego; lub

b) o zazadaniu od wlasciwego organu regulacyjnego cofniecia jego decyzji z uwagi na

to, ze nie zachowano zgodnosci z kodeksami sieci 1 wytycznymi.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.
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W przypadku gdy Komisja nie podejmie decyzji o dalszym badaniu sprawy ani ostatecznej
decyzji w terminie okreslonym odpowiednio w ust. 5 i ust. 6, uwaza si¢, ze Komisja nie

zglosita zastrzezen wobec decyzji organu regulacyjnego.

Organ regulacyjny wykonuje decyzje Komisji zadajaca cofnigcia jego decyzji w terminie

dwoch miesigcy 1 informuje o tym Komisjg.

Komisja jest uprawniona do przyj¢cia aktow delegowanych zgodnie z art. 67 w celu
uzupeltnienia niniejszej dyrektywy przez okreslenie wytycznych ustalajacych szczegotowe

zasady procedury, ktora ma by¢ stosowana do celéw stosowania niniejszego artykutu.

Artykut 64

Prowadzenie dokumentacji

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby dostawcy przechowywali przez okres co najmnie;j
pigciu lat, do dyspozycji organéw krajowych, w tym réwniez organu regulacyjnego,
krajowych organdéw ochrony konkurencji oraz Komisji, na potrzeby wykonywania ich
zadan, stosowne dane dotyczace wszelkich transakcji w ramach umow na dostawy energii
elektrycznej 1 derywatdw elektroenergetycznych z odbiorcami hurtowymi i operatorami

systemow przesylowych.
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Dane te obejmuja szczegdtowe informacje dotyczace charakterystyki odpowiednich
transakcji, takie jak czas trwania, zasady dostarczania i rozliczania, ilo$ci, terminy i czas
realizacji, a takze ceny transakcji oraz $rodki identyfikacji danego odbiorcy hurtowego, jak
rowniez okreslone informacje dotyczace wszystkich nierozliczonych uméw na dostawy

energii elektrycznej i derywatdéw elektroenergetycznych.

Organ regulacyjny moze podejmowac decyzje o udostepnieniu uczestnikom rynku
niektorych elementow tych informacji, pod warunkiem ze nie zostang ujawnione
informacje handlowe podlegajace szczegdlnej ochronie dotyczace poszczegolnych
uczestnikow rynku lub poszczeg6lnych transakcji. Niniejszy ustgp nie ma zastosowania do

informacji o instrumentach finansowych, ktére wchodza w zakres dyrektywy 2014/65/UE.

Niniejszy artykul nie naktadaja na podmioty objete zakresem dyrektywy 2014/65/UE

dodatkowych obowigzkéw wzgledem organdéw, o ktorych mowa w ust. 1.

W przypadku gdy organy, o ktérych mowa w ust. 1, potrzebuja dostepu do danych
przechowywanych przez podmioty objete zakresem dyrektywy 2014/65/UE, organy

odpowiedzialne zgodnie z ta dyrektywa przekazuja im wymagane dane.
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Rozdziat VIII

Przepisy koncowe

Artykut 65

Rowne warunki dziatania

1. Srodki, ktore panstwa cztonkowskie moga stosowa¢ zgodnie z niniejsza dyrektywa w celu
zapewnienia rownych warunkoéw dziatania, musza by¢ zgodne z TFUE, w szczegdlnosci

z jego art. 36, i z prawem Unii.

2. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, musza by¢é proporcjonalne, niedyskryminacyjne
i przejrzyste. Srodki te moga by¢ wprowadzane w zycie dopiero po powiadomieniu

Komisji 1 uzyskaniu jej zgody.

3. Komisja podejmuje dziatania w odniesieniu do powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 2,
w terminie dwdch miesiecy od jego otrzymania. Termin ten rozpoczyna bieg w dniu
nast¢pujacym po otrzymaniu petnych informacji. W przypadku gdy Komisja nie podejmie
dzialan w tym dwumiesigcznym terminie, uwaza si¢, ze nie zglasza ona zastrzezen do

zgloszonych $rodkow.
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Artykut 66
Odstepstwa

Panstwa cztonkowskie, ktore sg w stanie wykazac, ze istniejg istotne problemy w dziataniu
ich matych systemow potaczonych i matych systeméw wydzielonych, moga zwrocic si¢ do
Komisji o przyznanie odstgpstwa od stosownych przepisow art. 7 i 8 oraz rozdziatow 1V,

ViVL.

O przyznanie odstepstwa od art. 4, 5 1 6 mogg si¢ takze zwrdci¢ mate systemy wydzielone

1 Francja w stosunku do Korsyki.

Komisja informuje panstwa cztonkowskie o takich wnioskach przed podjeciem takich

decyzji, z uwzglednieniem zachowania poufnosci.

Przyznane przez Komisj¢ odstgpstwa, o ktorych mowa w ust. 1, sg ograniczone w czasie
1 objete warunkami majacymi na celu zwiekszenie konkurencji 1 integracji na rynku
wewngtrznym oraz zapewnienie, aby odstepstwo nie utrudniato przechodzenia na energie
odnawialng, wickszej elastycznos$ci, magazynowania energii, elektromobilnos$ci

1 odpowiedzi odbioru.
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W przypadku regiondéw najbardziej oddalonych w rozumieniu art. 349 TFUE, ktore nie
moga mie¢ potagczen wzajemnych z unijnymi rynkami energii elektrycznej, odstgpstwo nie
jest ograniczone w czasie 1 jest objete warunkami majgcymi zapewnié, aby odstepstwo nie

utrudniato przechodzenia na energi¢ odnawialng.

Decyzja o przyznaniu odstepstwa zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

Art. 43 nie ma zastosowania do Cypru, Luksemburga i Malty. Ponadto art. 6 1 35 nie majg
zastosowania do Malty, a art. 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50 1 52 nie maja zastosowania do
Cypru.

Do celow art. 43 ust. 1 lit. b) ,,przedsigbiorstwo prowadzace jakakolwiek dziatalnos¢

w zakresie wytwarzania lub dostaw” nie obejmuje odbiorcoéw koncowych prowadzacych
jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw energii elektrycznej,
bezposrednio lub za posrednictwem kontrolowanych przez siebie przedsigbiorstw,
samodzielnie lub wspolnie, pod warunkiem ze odbiorcy koncowi, wraz z ich udzialem
w energii elektrycznej produkowanej przez kontrolowane przedsiebiorstwa, sa
sredniorocznie konsumentami netto energii elektrycznej, i pod warunkiem ze warto$¢
ekonomiczna energii elektrycznej sprzedawanej przez nich stronom trzecim jest

nieznaczgca w stosunku do ich innej dziatalnosci gospodarcze;.
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Do dnia 1 stycznia 2025 r. lub do pdzniejszej daty okreslonej w decyzji zgodnie z ust. 1

niniejszego artykutu art. 5 nie ma zastosowania do Cypru i Korsyki.

Art. 4 nie ma zastosowania do Malty do dnia ... [8 lat od wej$cia w zycie niniejsze]
dyrektywy]. Okres ten moze zosta¢ przedtuzony o kolejny dodatkowy okres
nieprzekraczajacy o$miu lat. Przedtuzenie o kolejny dodatkowy okres nastepuje w drodze

decyzji zgodnie z ust. 1.

Artykut 67

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 61 ust. 5163
ust. 9, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia ... [data wejScia w zycie

niniejszej dyrektywy].
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Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 61 ust. 51 63 ust. 9, moze zostac

w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja

o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na

wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 61 ust. 51 63 ust. 9 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwodch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zardwno Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykul 68

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 69

Monitorowanie, przeglgd i sprawozdania Komisji

1. Komisja monitoruje i dokonuje przegladu wykonania niniejszej dyrektywy oraz przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z postepoéw jako zatacznik do
sprawozdania na temat stanu unii energetycznej, o ktorym mowa w art. 35 rozporzadzenia

(UE) 2018/1999.

2. Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przeprowadzi przeglad wykonania niniejszej
dyrektywy i przedtozy sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
W stosownych przypadkach Komisja przedstawi wniosek ustawodawczy wraz z tym

sprawozdaniem lub po jego przedlozeniu.

Komisja oceni w szczegdlnosci, czy odbiorcy, w szczegdlnosci odbiorcy wrazliwi lub

dotknigci ubostwem energetycznym, sg odpowiednio chronieni zgodnie z niniejszg

dyrektywa.
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Artykut 70
Zmiany w dyrektywie 2012/27/UE

W dyrektywie 2012/27/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 9 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
,Pomiary zuzycia gazu ziemnego’’;
b)  ust. I akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby na tyle, na ile jest to technicznie
wykonalne, uzasadnione finansowo i proporcjonalne do potencjalnych
oszczednos$ci energii, odbiorcy koncowi gazu ziemnego mieli mozliwo$¢
nabycia po konkurencyjnych cenach indywidualnych licznikow, ktore
doktadnie oddaja rzeczywiste zuzycie energii przez odbiorce koncowego

i podaja informacje o rzeczywistym czasie korzystania z energii.”;
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c)  wust. 2 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
(i) wprowadzenie otrzymuje brzmienie:

»2. Jezeli panstwa czlonkowskie wdrazajg inteligentne systemy pomiarowe
1 rozpowszechniajg inteligentne liczniki gazu ziemnego zgodnie
z dyrektywa 2009/73/WE, w zakresie, w jakim prowadza one te

dziatania:”;
(i) uchylasig lit. ¢) i d)”;
2) w art. 10 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  tytul otrzymuje brzmienie:
,Informacje o rozliczeniach zuzycia gazu ziemnego”;
b)  ust. I akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»1. Jezeli odbiorcy koncowi nie maja inteligentnych licznikdéw, o ktéorych mowa
w dyrektywie 2009/73/WE, panstwa cztonkowskie zapewniaja do 31 grudnia
2014 r., by informacje o rozliczeniach dotyczace gazu ziemnego byly
wiarygodne, dokladne oraz oparte na rzeczywistym zuzyciu, zgodnie
z zalacznikiem VII pkt 1.1, jezeli jest to technicznie mozliwe i ekonomicznie

uzasadnione.”;
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c) ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Liczniki zamontowane zgodnie z dyrektywa 2009/73/WE umozliwiajg dostarczanie
doktadnych informacji o rozliczeniach na podstawie rzeczywistego zuzycia. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg odbiorcom koncowym mozliwos¢ tatwego dostepu do
informacji uzupetniajacych dotyczacych zuzycia w przesztosci, pozwalajacych na

szczegdtowa samokontrolg.”;
3) w art. 11 tytul otrzymuje brzmienie:
,Koszt dostepu do informacji o pomiarach i rozliczeniach zuzycia gazu ziemnego™;
4) w art. 13 wyrazy ,,art. 7-11” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 7—11a”;
5) w art. 15 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) uchyla si¢ akapity pierwszy) i drugi;
(i) akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Operatorzy systemow przesylowych i operatorzy systemow dystrybucyjnych

muszg spetnia¢ wymogi okre§lone w zalaczniku XI1.”;

b)  uchyla si¢ ust. &;
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6) w zataczniku VII tytul otrzymuje brzmienie:
,Minimalne wymogi dotyczace rozliczen i informacji o rozliczeniach na podstawie
rzeczywistego zuzycia gazu ziemnego”.
Artykut 71
Transpozycja
1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania art. 25, art. 6 ust. 2 1 3, art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 2
lit. j) oraz 1), art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 2—12, art. 11-24, art. 26, 28 1 29, art. 31-34 1 36,
art. 38 ust. 2, art. 40 142, art. 46 ust. 2 lit. d), art. 51 1 54, art. 57-59, art. 61-63, art. 70
pkt 1-3, pkt 5 lit. b) 1 pkt 6 oraz zatagcznikéw 11 I do dnia 31 grudnia 2020 r.
Niezwlocznie przekazuja one tekst tych przepiséw Komisji.
Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbe¢dne do wykonania:
a)  art.70 pkt 5 lit. a) — do dnia 31 grudnia 2019 r.;
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b)  art.70 pkt 4 — do dnia 25 pazdziernika 2020 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Przepisy te
zawieraja takze wskazanie, ze w istniejacych przepisach ustawowych, wykonawczych

1 administracyjnych odniesienia do dyrektywy uchylonej niniejsza dyrektywa odczytuje si¢
jako odniesienia do niniejszej dyrektywy. Sposéb dokonywania takiego odniesienia

1 formutowania takiego wskazania okres§lany jest przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepisow prawa

krajowego w dziedzinie obj¢tej niniejsza dyrektywa.

Artykut 72
Uchylenie

Dyrektywa 2009/72/WE traci moc ze skutkiem od 1 stycznia 2021 r., bez uszczerbku dla
zobowigzan panstw cztonkowskich dotyczacych termindéw transpozycji do prawa krajowego

i rozpoczgcia stosowania dyrektywy, okreslonych w zataczniku IIL

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy zgodnie

z tabelg korelacji zawarta w zataczniku IV.
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Artykut 73

Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 2-5, art. 8 ust. 1, ust. 2 lit. a) — 1) oraz k), ust. 314, art. Yust. 1, 3,415,
art. 10 ust. 2—10, art. 25, 27, 30, 35, 37, art. 38 ust. 1, 314, art. 39, 41, 43,44 145, art. 46 ust. 1,
art. 46 ust. 2 lit. a), b) 1 c)oraz lit. e)-h), art. 46 ust. 3—6, art. 47-50, art. 52, 53, 55, 56, 60, 64 1 65

stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.
Art. 70 pkt 1-3, pkt 5 lit. b) oraz pkt 6 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.
Art. 70 pkt 5 lit. a) stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2020 r..

Art. 70 pkt 4 stosuje si¢ od dnia 26 pazdziernika2020 r.
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Artykut 74

Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZAYLACZNIK 1

MINIMALNE WYMAGANIA DOTYCZACE ROZLICZEN
ORAZ INFORMACIJI O ROZLICZENIACH

1. Minimum informacji, jakie nalezy zawrze¢ w rachunku i w informacjach o rozliczeniach

1.1.  Na rachunkach przekazywanych odbiorcom koncowym zamieszcza si¢ w dobrze
widocznym miejscu nastgpujace kluczowe informacje, wyraznie wyodrgbnione od

innych czesci rachunku:

a)  cen¢ do zaplaty oraz — w miar¢ mozliwos$ci — elementy sktadowe ceny oraz
wyrazne zaznaczenie, ze wszystkie zrodta energii moga rowniez korzystaé
z zachet, ktore nie zostaly sfinansowane z optat wskazanych w elementach

sktadowych ceny;
b) termin platnosci;

1.2. Na rachunkach i w informacjach o rozliczeniach przekazywanych odbiorcom
koncowym zamieszcza si¢ w dobrze widocznym miejscu nastepujace kluczowe
informacje, wyraznie wyodrebnione od innych cze¢sci rachunku i informacji

o rozliczeniach:
a)  zuzycie energii elektrycznej w danym okresie rozliczeniowym;

b) nazwe i1 dane kontaktowe dostawcy, w tym numer telefonu, pod ktérym

konsumenci mogg uzyska¢ wsparcie, 1 adres e-mail;
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g)

h)

nazwg taryfy;
w stosownych przypadkach — termin wygasnigcia umowy;
informacje na temat dostepnosci i korzysci ptynacych ze zmiany dostawcy;

kod do celow zmiany dostawcy przez odbiorce koncowego lub niepowtarzalny

kod identyfikacyjny punktu dostawy energii do danego odbiorcy koncowego;

informacje na temat praw odbiorcéw koncowych w odniesieniu do
pozasagdowego rozstrzygania sporoéw, w tym dane kontaktowe podmiotu

odpowiedzialnego zgodnie z art. 26;
kompleksowy punkt kontaktowy, o ktorym mowa w art. 25;

link lub odniesienie informujace, gdzie mozna znalez¢ narzedzia

porownywania ofert zgodnie z art. 14.

1.3. Jezeli rachunki oparte sg na rzeczywistym zuzyciu lub zdalnym odczycie przez

operatora, na rachunkach i w rozliczeniach okresowych odbiorcow koncowych

nalezy udostepni¢ lub dostarczy¢ wraz z takimi rachunkami i rozliczeniami

nastepujace informacje, lub zamie$ci¢ w tych rachunkach i rozliczeniach informacje,

gdzie mozna takie informacje znalez¢:
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a)  porownania biezacego zuzycia energii elektrycznej przez odbiorcg koncowego
ze zuzyciem w takim samym okresie w roku poprzednim, przedstawione

w formie graficznej;

b) informacje kontaktowe organizacji konsumenckich, agencji ds. energii lub
podobnych podmiotéw, w tym adresy stron internetowych, na ktéorych mozna
uzyska¢ informacje o dostepnych §rodkach poprawy efektywnosci

energetycznej urzadzen pobierajacych energie;

c)  pordéwnanie z przeci¢tnym znormalizowanym lub referencyjnym odbiorca

koncowym z tej samej kategorii uzytkownikow.
2. Czestotliwos$¢ rozliczen i dostarczanie informacji o rozliczeniach:
a) rozliczenia na podstawie rzeczywistego zuzycia dokonuje si¢ co najmniej raz w roku;

b)  w przypadku gdy odbiorca koncowy nie posiada licznika umozliwiajagcego zdalny
odczyt przez operatora lub gdy odbiorca koncowy aktywnie postanowil wytaczy¢
zdalny odczyt zgodnie z prawem krajowym, doktadne informacje o rozliczeniach
oparte na rzeczywistym zuzyciu sg udostepniane odbiorcy koncowemu co najmniej
co sze$¢ miesigcy lub co trzy miesigce, na zadanie lub gdy odbiorca koncowy wybrat

opcj¢ otrzymywania elektronicznych rozliczen;
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c)  wprzypadku gdy odbiorca konicowy nie posiada licznika umozliwiajacego zdalny
odczyt przez operatora lub gdy odbiorca koncowy aktywnie postanowil wytaczy¢
zdalny odczyt zgodnie z prawem krajowym, wymogi lit. a) i b) mogg zostac
spetnione za pomocg systemu wykonywania odczytow przez samych odbiorcow
koncowych, w przypadku ktérego odbiorca koncowy przekazuje odczyty licznika
operatorowi; rachunki lub informacje o rozliczeniach mogg by¢ oparte na zuzyciu
szacunkowym lub na stawce ryczattowej jedynie w przypadku gdy odbiorca

koncowy nie przekaze odczytu licznika za dany okres rozliczeniowy;

d) jezeli odbiorca koncowy posiada licznik umozliwiajacy zdalny odczyt przez
operatora, doktadne informacje o rozliczeniach oparte na rzeczywistym zuzyciu
podaje si¢ co najmniej raz w miesigcu; informacje te moga by¢ rowniez udostepniane
w internecie 1 sg aktualizowane tak czesto, jak na to pozwalaja stosowane urzadzenia

1 systemy.
3. Cena dla odbiorcy koncowego w podziale na sktadniki

Cena dla odbiorcy koncowego jest sumg trzech gtownych sktadnikéw: sktadnika ,,energia
1 dostawa”, sktadnika ,,sie¢” (przesyt i dystrybucja) oraz sktadnika obejmujacego podatki,

optaty, obcigzenia i naleznosci.

Jezeli na rachunkach przedstawia si¢ cene dla odbiorcy koncowego w podziale na
sktadniki, nalezy stosowa¢ w calej Unii wspolne definicje tych trzech sktadnikow,

zapisane w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/19521.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1952 z dnia 26 pazdziernika
2016 r. w sprawie europejskiej statystyki dotyczacej cen gazu ziemnego i1 energii
elektrycznej oraz uchylajace dyrektywe 2008/92/WE (Dz.U. L 311z 17.11.2016, s. 1).
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4. Dostep do informacji uzupetniajacych dotyczacych zuzycia w przesztosci

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja wymog, aby w zakresie, w jakim dodatkowe
informacje o zuzyciu w przesztosci sa dostepne, informacje te byty na zadanie odbiorcy
koncowego udostepniane dostawcy energii elektrycznej lub dostawcy ustug

elektroenergetycznych wskazanemu przez odbiorcg koncowego.

Jezeli odbiorca koncowy posiada zainstalowany licznik umozliwiajacy zdalny odczyt przez
operatora, odbiorcy temu zapewnia si¢ tatwy dostep do informacji uzupetniajacych

dotyczacych zuzycia w przesztosci, umozliwiajacych szczegdtowa samokontrole.
Informacje uzupetniajace dotyczace zuzycia w przesztosci obejmuja:

a)  dane zbiorcze za co najmniej trzy poprzedzajace lata lub za okres od rozpoczecia
umowy na dostawy energii elektrycznej, jezeli okres ten jest krotszy Dane te musza

odpowiada¢ okresom, za ktére podawano informacje o rozliczeniach; oraz

b)  szczegotowe dane wedlug czasu uzytkowania dla dowolnego dnia, tygodnia,
miesigca i roku, ktore udostgpnia si¢ odbiorcy koncowemu niezwlocznie przez
internet lub interfejs licznika przynajmniej za okres poprzedzajacych 24 miesigcy lub
za okres od rozpoczgcia obowigzywania umowy na dostawy energii elektrycznej,

jezeli okres ten jest krotszy.
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5. Podawanie informacji o Zrédlach energii

Dostawcy podaja na rachunkach informacje o udziale kazdego zrddta energii w energii
elektrycznej zakupionej przez odbiorce koncowego na podstawie umowy o dostawy

energii elektrycznej (podawanie informacji na poziomie produktu).

Na rachunkach i w rozliczeniach okresowych udostepnia si¢ odbiorcy koncowemu
nastepujace informacje lub w tych rachunkach i rozliczeniach okresowych wskazuje sig,

gdzie mozna znalez¢ te informacje:

a)  informacje o udziale kazdego zrodta energii w og6lnym koszyku energetycznym
dostawcy (na poziomie krajowym, to znaczy w panstwie cztonkowskim, w ktorym
zostala zawarta umowa na dostawy energii elektrycznej, jak rowniez na poziomie
dostawcy, jesli dostawca prowadzi dzialalno$¢ w kilku panstwach cztonkowskich)
w poprzednim roku, przedstawione w sposob zrozumialy i umozliwiajacy tatwe

porownanie;

b) informacje dotyczace oddzialywania na srodowisko, co najmniej pod wzgledem
emisji CO2 1 odpadow promieniotworczych powstatych przy produkcji energii
elektrycznej z ogdlnego koszyka energetycznym wykorzystanych przez dostawce

w poprzednim roku.
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W odniesieniu do akapitu drugiego lit. a) w przypadku energii elektrycznej otrzymanej za
posrednictwem gietdy energii elektrycznej lub importowanej z przedsigbiorstwa
znajdujacego si¢ poza Unig mozna wykorzystywac zbiorcze dane za poprzedni rok

dostarczone przez gietde energii elektrycznej lub przez dane przedsiebiorstwo.

Do celéw podawania informacji o energii elektrycznej z wysokosprawnej kogeneracji
mozna wykorzystywaé gwarancje pochodzenia wydane zgodnie z art. 14 ust. 10 dyrektywy
2012/27/UE. Podawanie informacji o energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych odbywa
si¢ z wykorzystaniem gwarancji pochodzenia, z wyjatkiem przypadkow okreslonych

w art. 19 ust. 8 lit. a) i b) dyrektywy (UE) 2018/20011.

Organ regulacyjny lub inny wtasciwy organ krajowy podejmujg niezbgdne dziatania
w celu zapewnienia, aby informacje dostarczane odbiorcom koncowym przez dostawcow
zgodnie z niniejszym punktem byty rzetelne i przedstawiane, na poziomie krajowym,

W sposOb umozliwiajacy tatwe poréwnanie.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328
z21.12.2018, s. 82).
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ZALACZNIK 1T

INTELIGENTNE SYSTEMY OPOMIAROWANIA

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wprowadzenie na swoim terytorium inteligentnych
systemOw opomiarowania, ktére moga by¢ uzaleznione od ekonomicznej oceny
wszystkich dtugoterminowych kosztow i korzysci dla rynku oraz indywidualnego
konsumenta lub od oceny, ktora forma inteligentnego opomiarowania jest uzasadniona
z ekonomicznego punktu widzenia i efektywna kosztowo oraz w jakim czasie ich

dystrybucja jest wykonalna.

2. W ocenie takiej uwzglednia si¢ metody analizy kosztéw i korzysci oraz minimalny zestaw
funkcjonalno$ci inteligentnych systeméw opomiarowania, przewidziany w zaleceniu
Komisji 2012/148/UE!, jak rowniez najlepsze dostepne techniki stuzgce zapewnieniu

najwyzszego poziomu cyberbezpieczenstwa i ochrony danych.

3. Z zastrzezeniem takiej oceny panstwa cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo
cztonkowskie tak postanowito — wyznaczony wlasciwy organ przygotowuja
harmonogram wprowadzania inteligentnych systemow opomiarowania, wyznaczajac
termin docelowy wynoszacy do dziesigciu lat. W przypadku gdy wprowadzanie
inteligentnych systemoéw opomiarowania zostanie ocenione pozytywnie, w ciggu 7 lat od
daty uzyskania takiej pozytywnej oceny lub do 2024 r. w przypadku tych panstw
cztonkowskich, ktore rozpoczely systematyczne wprowadzanie inteligentnych systemow
opomiarowania przed dniem ... [dzien wejscia w zycie niniejszej dyrektywy],

przynajmniej 80 % odbiorcow koncowych wyposaza si¢ w inteligentne liczniki.

Zalecenie Komisji z dnia 9 marca 2012 r. w sprawie przygotowan do rozpowszechnienia
inteligentnych systemow pomiarowych (2012/148/UE) (Dz.U. L 73 z dnia 13.3.2012, s. 9).
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ZALACZNIK 111

TERMIN TRANSPOZYCJI DO PRAWA KRAJOWEGO
I DATA ROZPOCZECIA STOSOWANIA
(O KTORYCH MOWA W ART. 72)

Dyrektywa Termin transpozycji Data rozpoczgcia stosowania
Dyrektywa Parlamentu 3 marca 2011 r. 3 wrzesnia 2009 r.
Europejskiego i Rady
2009/72/WE

(Dz.U. L 211 z 14.8.2009,
s. 55)
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ZALACZNIK 1V

TABELA KORELACIJI
Dyrektywa 2009/72/WE Niniejsza dyrektywa
art. 1 art. 1
art. 2 art. 2
— art. 3
art. 33 art. 4
— art. 5
art. 32 art. 6
art. 34 art. 7
art. 7 art. 8
art. 3 ust. 1 art. 9 ust. 1
art. 3 ust. 2 art. 9 ust. 2
art. 3 ust. 6 art. 9 ust. 3
art. 3 ust. 15 art. 9 ust. 4
art. 3 ust. 14 art. Y ust. 5
art. 3 ust. 4 art. 10 ust. 1
zatacznik I pkt 1 art. 10
— art. 11
art. 3 ust. 5 lit. a) 1 zalgcznik I pkt 1 lit. e) art. 12
— art. 13
- art. 14
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Dyrektywa 2009/72/WE Niniejsza dyrektywa

_ art. 16
— art. 17
_ art. 18
art. 3ust. 11 art. 19
_ art. 20
— art. 21
- art. 22

— art. 24
art. 3 ust. 12 art. 25
art. 3 ust. 13 art. 26
art. 3 ust. 3 art. 27
art. 3 ust. 7 art. 28 ust. 1
art. 3 ust. 8 art. 28 ust. 2
— art. 29
art. 24 art. 30
art. 25 art. 31
— art. 32
— art. 33
— art. 34
art. 26 art. 35
— art. 36
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Dyrektywa 2009/72/WE Niniejsza dyrektywa
art. 27 art. 37
art. 28 art. 38
art. 29 art. 39
art. 12 art. 40
art. 16 art. 41
art. 23 art. 42
art. 9 art. 43
art. 13 art. 44
art. 14 art. 45
art. 17 art. 46
art. 18 art. 47
art. 19 art. 48
art. 20 art. 49
art. 21 art. 50
art. 22 art. 51
art. 10 art. 52
art. 11 art. 53
— art. 54
art. 30 art. 55
art. 31 art. 56
art. 35 art. 57
art. 36 art. 58
art. 37 ust. 1 art. 59 ust. 1
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Dyrektywa 2009/72/WE Niniejsza dyrektywa

art. 37 ust. 2 art. 59 ust. 2
art. 37 ust. 4 art. 59 ust. 3
— art. 59 ust. 4
art. 37 ust. 3 art. 59 ust. 5
art. 37 ust. 5 art. 59 ust. 6
art. 37 ust. 6 art. 59 ust. 7
art. 37 ust. 8 —

art. 37 ust. 7 art. 59 ust. 8
— art. 59 ust. 9
art. 37 ust. 9 art. 59 ust.10
art. 37 ust. 10 art. 60 ust. 1
art. 37 ust. 11 art. 60 ust. 2
art. 37 ust. 12 art. 60 ust. 3
art. 37 ust. 13 art. 60 ust. 4
art. 37 ust. 14 art. 60 ust. 5
art. 37 ust. 15 art. 60 ust. 6
art. 37 ust. 16 art. 60 ust. 7
art. 37 ust. 17 art. 60 ust. 8
art. 38 art. 61

— art. 62

art. 39 art. 63

art. 40 art. 64

art. 43 art. 65

art. 44 art. 66
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— art. 67

— art. 68

art. 47 art. 69

— art. 70

art. 49 art. 71

art. 48 art. 72

art. 50 art. 73

art. 51 art. 74

art. 3 ust. 9 zalacznik I pkt 5

zatacznik I pkt 2 zalgcznik 11 pkt 3

art. 3 ust. 10 —

art. 3 ust. 16 —

art. 4 —

art. 5 -

art. 6 —

art. 8 —

art. 41 —

art. 42 -

art. 45 —

art. 46 —
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